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LIMPIA

su cabellera, porque no
deja rastro de caspa o
impurezas.

CUIDA
su cabellera, porque no
contiene jabén ni dlcali
cdustico.

EMBELLECE

su cabellera, porque la
deja décil, sedosa y bri-
llante.

Econémico en sus
tres formas: pol-
vo, liquido o cre-
ma, porque Sinal-
ca es extraordina-
riamente concen-
trado.

PARA MANTENER UNA CABELLERA SANA, LIMPIA Y HERMOSA
CONFIE SOLO EN

inalcag

EL SHAMPOO MODERNO SIN ALCALI NI JABON
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EXCURSIONES A LAS MAS TRA-
DICIONALES FESTIVIDADES ESPA-
NOLAS DE PRIMAVERA

7/ al 14 de Abril

EN SEVILLA

— en CASTILLA Y SALAMANCA

— en SALAMANCA Y EXTREMADURA
— en MALLORCA

— en TORREMOLINOS

FERIA DE SEVILLA
24 al 28 Abril

VUELE A ESPANA VIA IBERIA

LINEAS AEREAS DE ESPANA
Agustinas 1118 fonos 64355 -87807

... o consulte a
su Agente de Viaiesk
BR



UN RELOJ AUTOMATICO DELGADO... PERO SEGURO

DELGADO, PERO NO DEMASIADO. El Seamaster de ciudad no es el primer reloj delgado; no es,
tampoco, el més delgado. Pero es el tnico reloj delgado con cuerda automética, cuya precision estd garantizada en
129 paises. Es un reloj que usted lleva con una confianza absoluta... durante toda su vida.

AGENTES AUTORIZADOS
Santiago:

JOYERIA KARMY - Ahumada 127 Valdivia:
RELOJERIA COLOSIA - Ahumada 389 JOYERIA Y RELOJERIA HENZI - Edif. Prales

JOYERIA REAL - Compania 1025 Diiins)
JOYERIA PARIS - Ahumada 211 | JOYERIA Y RELOJERIA HENZI -
Edificio Gran Hotel

Temuco:

RELOJERIA WEISSKOPF - Prat 304 A ! Poaris Rt

FOURNIER E HIJOS - Bulnes 510 LETD
JOYERIA HENZI - Montt 827 St IQYERIA Al i P EMETING

5 Con la <Garantia Integral - de
concepmén: Fabrica, ‘con efecto interna- Arica:

JOYERIA Y RELOJERIA MARISIO - st IMPORTADORA ROMA - 21 de Mayo 473 -
Barros Arana 605 21 de Mayo 255

ENRIQUE CORRAL P., Agente General para Chile. Surtido completo en cronégrafos Omega para la industria y el deporte.
Casilla 1579 - Santiago, Chile.
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“THE NAHUEL JAZZ QUARTET”, ensayando en el taller
que posee en la vieja calle Villavicencio, de Santiago. Este
conjunto compuso y ejecuté la misica de la pieza teatral
“Un Sabor a Miel”, presentada por el “Ictus” en el teatro

La Comedia.

ALFONSO Barrios
Pérez de Arce, 26
anos, corredor de
propiedades. En “The
Nahuel Jazz Quar-
tet”, sus agiles dedos
recorren velozmente
la escala musical, en
las cuerdas del con-
trabajo.

kL JA
Y SU LEN
UNIVERS

e Nacido en Nueva Or-
leans, donde muere el
increible Mississippi, en
Santiago existe el cuar-
teto mds representativo
de esta misica en Chile.

Texto y fotos de
MARCELO
MONTEALEGRE KLENNER



N SU constante buisqueda de

un lenguaje que le sirva pa-

ra expresar lo que siente en

su interior, el hombre ha em-

pleado diversos medios. Dilu-

y6 tierras de color y pinté las
cavernas en que habitaba. Con sus
fuertes manos esculpié rudamente la
roca o tallé la madera en honor de sus
muertos y dioses. Canté y bailé a és-
tos pidiéndoles lluvia y abundante co-
secha. Sus cantos y bailes los acompa-
N6 golpeando ritmicamente una piedra
con otra, o en la piel de un animal es-
tirado sobre la abertura de un tronco
ahuecado, o el tronco mismo con la ra-
ma de un arbol.

Junto con el hombre evolucionaron
también estos lenguajes, como un fiel
reflejo de si mismo, y, por lo tanto, de
su época. Cada uno de estos lenguajes
muestra s6lo una parte del hombre y
son, por ello, limitados e inadecuados
en extremo, La busqueda de esta ex-
presién de lo interno continta con to-
do su vigor y ansiedad, y seguramente
continuara con el ultimo hombre que
quede sobre la tierra.

El hombre contemporaneo encontré
dentro de la miusica una manera de
expresarse, que por ser una de las mas
auténticas es también una de las mas
importantes. Esta expresién, el “jazz”,
es originaria de los Estados Unidos,
desde donde se ha extendido a través
de todo el mundo.

Nueva Orleans, la cosmopolita ciu-
dad del sur de los Estados Unidos, don-
de muere el increible Mississippi, fue la
cuna del jazz. A ella llegaron el “blues”,
melancélica cancién surefia llena de
vigor y esperanza de dias mejores; los

“spirituals”, canciones salmédicas na-
cidas a la luz de las fogatas de los es-
clavos negros de las plantaciones de
algodén; y la larga tradicién de las
canciones al trabajo de los negros. Nue-
va Orleans las rodeé de una rica va-
riedad de otras formas musicales, y a
los ritmos ancestrales de los negros se
suman los del Caribe espafol y el pre-
gén del pastelero que se acompahaba
tocando una corneta.

Es entonces cuando aparece Buddy
Olsen, quien organiza la que con toda
seguridad fue la primera orquesta de
jazz. El éxito fue inmediato y la mu-
sica se extendié por todos los rincones
de la ciudad. Cuande, en 1917, el Se-
cretario de Marina hizo clausurar Story-
ville, el pecaminoso barrio de Nueva
Orleans donde se congregaban todos
los grandes musicos que le dieron na-
cimiento al jazz, los desconsolados “jaz-
zistas” tuvieron que emigrar, hacién-
dolo por el Mississippi hacia el norte.

OMAR Nahuel Garrido, director del conjunto: 26 afios, estudiante del Conserva-
torio, Para él, el jazz es “un lenguaje”. Lo practica desde hace seis afios; antes
tocaba clasico.

Asi lleg6 hasta Chicago, donde sirvié como fondo musical a las hazafias de per-
sonajes como Al Capone y otros parecidos que se enriquecian con la prohibicién.

Desde Chicago, el jazz se extendié como un manto por todo el mundo. To-
dos los grupos sociales adoptaron de inmediato esta musica que les decia co-
mo ninguna otra lo que era la época en que vivian. Ninguna otra expresién del
arte contemporaneo interpretaba tan bien la vida tumultuosa y alocada, la velo-
cidad para vivir, la falta de comunicacién entre los hombres. El jazz se combiné
a la perfecciéon con los rascacielos, con el automévil, el avién, la soledad, el ansia
de mejores tiempos, la desesperacion de un presente sin futuro, en fin, con el
siglo XX

Y porque es universal, contémporaneo, llegé también a Chile, a la calle Mac-
Iver, donde estaba el Club de Jazz y donde se realizaban ‘“sesiones” todos los
sabados ante un publico que no podia contener sus emociones cuando tocaban
“When The Saints Go Marching In”, “Stormy Weather” y tantos otros.

Aunque hoy ya no se realizan las sesiones de los sadbados, el interés no ha
decaido; muy por el contrario, aumenta dia a dia. Y muchos de los jéovenes que
quedaban hipnotizados por el ritmo que escuchaban son los que ahora continuan
esta labor de divulgacién de lo que para ellos es lo mas grande que se ha dado.
’tY hoy dia, ya casi adultos, contindan hipnotizados por esa musica que sienten

an propia.

Cuatro de ellos han organizado un cuarteto, que en la actualidad es el con-
junto mas representativo del jazz en Chile. Unidos por la misma vocacién musi-
cal formaron el “Nahuel Jazz Quartet”, llamado asi por su director, Omar Na-
huel Garrido. Junto a él y su piano estdn Patricio Ramirez Garcés y su saxo alto;
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PATRICIO Ramirez
Garcés, 27 afios, em-
pleado del Banco Hi-
potecario. Se inicié
en el jazz soplando la
trompeta, pero ahora
es un especialista en
saxo alto.

Orlando Avendafio Guzmén y su bate-
ria, y Alfonso Barrios Pérez de Arce
y su contrabajo.

Los cuatro estan de acuerdo en que
su verdadera actividad es el jazz (“co-
mo hay que vivir, es necesario traba-
jar en algo”, dice Ramirez), a pesar
de que realizan actividades diferentes.
Sélo el director del grupo se dedica por
completo a la musica, ya que estudia
en el Conservatorio desde hace cinco
afios. Orlando Avendafo y Patricio
Ramfirez son empleados bancarios, y Al-
gonso Barrios es corredor de propieda-

es.

Ensayan regularmente en una casa
de la calle Villavicencio, que est4 llena
de talleres de pintores, escultores, ce-
ramistas, bailarines, fotégrafos y de-
coradores. La vieja casa presta su her-
mosisimo ambiente para aumentar aun
maés la atmésfera de creacién que inun-
da esta antigua mansién. En el taller

de los “jazzistas”, que en una lejana
época era la cocina de la casa, todo
contribuye a crear un clima de jazz. La
conversacién misma gira alrededor de
€l y se comenta el éxito que fue para
el conjunto la asistencia al Primer
Festival de Jazz de Mar del Plata. “Fue
una gran experiencia personal”, dice
Omar Nahuel. Alld conocieron los me-
jores conjuntos de jazz del continente
y alternaron con ellos cambiando im-
presiones. Se menciona al “Kakum
Jazz Band”, de Montevideo; al cuarte-
to del trombonista brasilefio Maziel; al
quinteto del guitarrista argentino Ho-
racio Malvicino, y al saxo alto y flau-
tista norteamericano Bud Shank.

Este ultimo felicité personalmente al
conjunto chileno después de la actua-
cién de éstos. Francisco Deza, comen-
tarista chileno de jazz que asisti6 al
festival junto con el conjunto nacional,
afirma que para todos fue una grata
sorpresa la actuacién de los chilenos,
ya que nadie creyé que el conjunto se
sobrepondria a la circunstancia de ac-
tuar inmediatamente después de un
astro de categorfa mundial como es.
Bud Shank. Incluso, mucha gente em-
pezé a retirarse al finalizar éste su ac-
tuacién. Pero la espontdnea reaccién
del musico norteamericano ahorra ma-
yores comentarios. S6lo cabria agregar
la valiosa opinién del critico de la re-
vista especializada en jazz “Down
Beat”, quien se mostré impresionado
por la sobriedad, originalidad y el buen
camino seguido por el conjunto.

Cabe esperar que este éxito contri-
buya a la propagacién de este lengua-
je musical y anime a los integrantes
de este conjunto y a los demas musi-
cos de jazz de Chile, que ya son cerca
de cien, a continuar luchando por un
mayor reconocimiento.

Es mas que probable que el virtuoso
Secretario de Marina que consideré a
Storyville una amenaza para la flota no
imaginé jamés las consecuencias que
tendria su accién. No hay que olvidar
que cada época tiene sus pontifices afi-
cionados. Aunque, a juzgar por el re-
sultado de la accién del incorruptible
Almirante, a veces hacen un bien sin
quererlo. FIN

ORLANDO Avenda-
fio Guzman, 23 afos,
empleado del Banco
Espaiiol. Toca la ba-
teria desde hace 8
afios, Aprendié solo.



ESCRITOR
Y MEDICO,
MEDICO

Y ESCRITOR

e El Dr. William Carlos Williams,
un esclarecedor de las imdgenes que
tenemos de nosotros mismos median-
te la presentacion de detalles opor-
Lunos.

N ESCUETO CABLE ha trafdo la noticia del des-
aparecimiento de William Carlos Williams, desta-
cado poeta norteamerciano durante cuatro décadas,
fallecido a causa de derrame cerebral en su resi-
dencia de Rutherford, New Jersey.

J Williams, que contaba 79 afios de edad, habfa
dedicado su vida a combinar la practica de la medicina
con su vocacién por la poesia. Su estilo personal y sobrio
énﬂuyé poderosamente en la poesia norteamericana mo-

erna.

“Como escritor, he sido un médico; y como médico he
sido un escritor”. Asi describié una vez el doctor William
Carlos Williams su doble carrera, de tanto éxito. Para la
mayoria de los norteamericanos, el doctor Williams era un
notable poeta y escritor cuyos poemas, cuentos cortos y obras
dramaticas ilustran con gréfico realismo las vidas y perso-
nalidades de sus compatriotas. Sin embargo, para 1os resi-
dentes de Rutherford, pequefia ciudad del Estado de New
Jersey, era el “Viejo Doctor Williams”, que habia traido a
muchos de ellos al mundo, y cuidado sus afecciones.

El doctor Williams, de padre britdnico y madre puerto-
rriquefia, nacié en Rutherford y vivié alli casi toda su vida,
con excepcién de algunos viajes de estudio a Europa y a
otras regiones de los Estados Unidos. De nifio, fue enviado
a un colegio de preparatorias en Suiza, y luego ingresé a
la Universidad de Pennsylvania, en Filadelfia, donde se ti-
tulé como médico. Posteriormente hizo estudios avanzados
de medicina en la Universidad de Leipzig, y regresé a los
Estados Unidos para cumplir un perfodo como interno en
hospitales de Nueva York. Durante su internado decidié
especializarse en obstetricia y pediatria, y después de com-
pletar su adiestramiento se instalé en Rutherford.

Desde su nifiez se interesé por las personas como indi-
viduos, y escribié sus impresiones de ellas. Se sentfa igual-
mente atraido por sus dos actividades. Como médico, apren-
di6 mucho sobre sus semejantes, y como escritor vertié es-
il‘ﬁ)s conocimientos en sus obras, generalmente en versos

res.

Era ami%o de numerosos escritores destacados, tanto en
los Estados Unidos como en el extranjero, y muchos de ellos
recuerdan con gratitud el aliento y la critica constructiva
con que los ayudé el doctor Williams en sus primeros pasos,

Al comienzo, los poemas, cuentos cortos, dramas en un

DR. WILLIAMS, recién fallecido en Rutherford, New Jer-
sey, a los 79 afios de edad.

acto y novelas de Williams sélo eran leidos por un grupo
reducido. La mayor parte de estas obras aparecié en peque-
fnas revistas literarias norteamericanas, o fueron publica-
das por primera vez fuera del pais. Sin embargo, a partir
de 1 comenzé a ser reconocido como uno de los mas des-
tacados escritores modernos norteamericanos.

Caracterizan a las obras de Williams sus relatos precisos,
graficos y realistas de detalles aislados y pasajeros de la
experiencia, facilmente inadvertidos para un temperamen-
to menos observador,

Por su estilo ha sido llamado un “localista de la ima-
ginacién”.

El doctor Williams, se dijo de €1, “nos da el efecto total
de un sentido extrovertido de la realidad, el impacto de in-
mediacién y la conciencia de una escena norteamericana
captada con imaginacién, como si fuera completamente real.
Su valor reside en el esclarecimiento de las imégenes que
tenemos de nosofros mismos mediante la presentacién de
detalles oportunos”.

Las obras en verso mas conocidas de William Carlos
Williams incluyen “Kora in Hell” (1920), “Sour Grapes”
(1921), “The Completed Collected Poems” (1938), y “The
Broken Span” (1941). Escribié numerosos dramas en un ac-
to, dos volimenes de ensayos, varias novelas, y colecciones
de cuentos cortos. Ademads, tradujo al inglés obras en cas-
tellano y francés, idiomas que dominaba muy bien.

Las obras de mayores proporciones del doctor Williams,
y quizés la més ampliamente conocida en los Estados Uni-
dos, es su poema épico “Paterson”, publicada en cuatro to-
mos entre 1946 y 1951.

Paterson es una ciudad industrial de unos 140.000 habi-
tantes, situada a orillas del rio Passaic, en el Estado de New
Jersey. En la obra Williams describe la ciudad, su gente,
su historia y sus leyendas.

En marzo de 1950 el doctor Williams recibié el primer
Premio Anual del Libro en Poesia, auspiciado por toda la
industria editora de los Estados Unidos, por el tercer vo-
lumen de “Paterson” y sus “Poemas Seleccionados”. Al
comentar la distincién, el “New York Times” dijo en su
editorial que el doctor Williams merecia plenamente el ho-
nor, por “reanimar el lenguaje de la poesia y hacernos ver
los Estados Unidos contemporéaneos con nuevos 0jos”. gIN
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—iAy, doctor, padezco de surmenage!

—Lo que pasa es que usted se estda humanizando, amigo.

~—No, doctor. Me temc que usted se esté mecanizando.

Y (Apuntes para una novela presentista. Derechos

de propiedad perforados en kardex ]BM.)

la diosa estaba velada con mineral y
silencio. .,

N EL TRABAJO manual, las maquinas fueron obre-
ros sencillos y honestos como el hombre primitivo
para quien la meta de su esfuerzo era la modesta
satisfaccién de necesidades elementales.
Timidamente ingresaron. mas tarde a la buro-
cracia. No osaban competir con los oficinistas. Hu-
manizaban sus tareas en vez de mecanizarlas. Habia cor-
dial identidad entre las méquinas y los tenedores de libros,
contadores o copistas. Se les hubiera creido hechos de la
misma substancia y con los mismos fines que demandaban
regularidad, aridez mental y resignacién a su suerte.

Las bruscas convulsiones de la ultima guerra coloczaron
a las maquinas en puestos directivos. Despejaron incog-
nitas de estrategia y de tactica e instruyeron a las jerar-
quias militares.

Sellada la paz, ocuparon en la reconstrucciéon el lugar
que se habfan conquistado. Se convirtieron en gerentes, ma-
gos de finanzas, organizadores de empresas, pudiendo des-
empefiarse como Ministros sin aspirar a que se les llama-
ra “Excelencia”. Todo lo conocen. Discurren sobre los mul-
tiples dilemas de la ciencia. Poseen los atributos luminosos
del cerebro humano, sin ninguna de sus penumbras. )

Mas que cerebros electrénicos, pasaron a constituir edi-
ciones corregidas e incomparablemente superadas del hom-

EL ALMA'Y
LA MAQUINA

Por
GUSTAVO LABARCA GARAT

bre: tienen manitos, ojos, oidos, pre-
sién y temperatura indicadas por -cap-
sulas fotoeléctricas. Tienen corazén: el
enchufe que hace circular, a manera de
corriente sanguinea, la energia eléc-
trica.

Tienen -circunvoluciones: cilindricos
enjambres de aluminio; y lébulos: ne-
gras placas magnéticas. Hacen parpa-
dear luces ondulantes como mariposas
activando aguijas en vez de células ner-
viosas, de las que emerge el pensa-
miento —ese lenguaje silencioso, co-
mo lo llamé un precursor— que se ex-
presa por medio de puntos perforados
sobre cartulinas.

iCuriosas personitas! Sin llegar a
personas, se han transformado en per-
sonajes, Hoy por hoy, deciden los des-
tinos del mundo.

Su conformacién garantizaba el equi-
librio de sus funciones. Dotadas de lo

' que los seres humanos carecen, alta y
uniforme capacidad, maximo rendi-
miento, contraccién exclusiva a sus ta-
reas, sin lazos familiares, ni apetitos
economicos, de ellas no podia temerse
un desfalco ni una traicién, a tal pun-
to estaban exentas de la inestabi-
lidad, de la inconsecuencia, de la mu-
table impresionabilidad y de los espe-
jismos que perturban al hombre. Las
maquinas eran dichosas. porque eran
“apenas sensitivas”...

Un régimen asentado en “légica de
acero”, en ‘“razonamientos férreos”, en
gjecuciones fulminantes, se vislumbra-

a.

Algunos presagiaron que esta galva-
nizada coraza de que nos revestiamos,
significaba la extincién del alma. No
falté quien modulara un Réquiem so-
bre el aliento divino eclipsado por la
chispa electrénica.

Si. Era verdad. La inquietud desqui-
ciada del alma humana con la sober-
bia de sus prerrogativas y el egoismo
de sus mirajes, sus movimientos instin-
tivos y sus reacciones impulsivas, que-
daban fuera de lugar en el reino or-
ganico, imperio del sentido comun y
de la serenidad.

Por otra parte, las ondas atmosféri-
cas que vivifican a los robots, ¢no cons-
tituyen, por ventura, un alma? (Es justo seguir llamando
“inanimada” a la materia? En el alma de las cosas, sin
embargo, prevalecen leyes equitativas, desinteresadas, soli-
darias, simples e inapelables.

Las maquinas, inmunes a los abrazos del fuego y al ani-
quilamiento glacial, servirian como agentes de enlace para
explotar las riquezas remotas de las galaxias y abastecer
prodigamente a nuestro planeta. !

La justicia electrénica seria fiel, Producto de un caleu-
lo infalible, el fallo juridico se representaria por un signo
— (menos) o un signo -+ (m4s), Los transgresores no serian
arrestados, sino simplemente restados de la cifra global.

La comunidad de intereses obedeceria, sin réplica, al
axioma ‘“‘dos y dos son cuatro”. Habria intercambio de iones
de simpatia entre los pueblos y el enchufe de la amistad
estarfa en contacto como Proto-Motor de vinculos interna-
cionales. : <

Por desgracia, estas expectativas estan a punto de des-
vanecerse. Se anuncia que el vértigo de su evolucién con-
duce a los robots a asimilar aquellas caracteristicas huma-
nas de que estaban alin indemnes. Sus nuevas virtudes los
haran participes de nuestros defectos, : ]

El fisico danés K. Fersen, catedratico de la Universidad
de Copenhague y altavoz de esta primicia, afirma que, sien-
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do la inteligencia una manifestacién de.la materia, las fa-
cultades inteligentes, atencién, imaginacién, sucesiones de
causas, sensibilidad, seran afinadas en las magquinas.

Se habia observado ya, que, dentro del desarrollo alcan-
zado, las maquinas experimentaban una enfermedad deno-
minada “fatiga del acero”, especie de surmenage que obli-
gaba a dejarlas en reposo transitorio para salvarlas de la
histeria o de la locura.

Ahora se volveran mas delicadas. Exigiran vacaciones,
pediran licencia por salud, o medicina preventiva.

Se promulgara la “Declaraciéon de los Derechos Electro-
nicos” fundados en principios revolucionarios: automatici-
dad, polaridad y radiactividad.

Elegiran congresales y jefes de Estado. Habra candida-
tos del polo positivo y del negativo, algunos pundonorosos,
inoxidables, que diran: “Me rompo pero no me doblo”; can-
didatos liricos que declamaran: “Cada maquina es una pu-
pila abierta para mirarme a mi...”; y candidatos demago-
gos que calcaran frases: “Nos hallamos al borde del abis-
mo”. Por fortuna, se referiran al abismo de una represa.

En los debates parlamentarios resonaran didlogos de
plé-plé-plé, y pla-pla-pla, agitando montafas de numeros y
de faradios. Se proferiran epitetos: dos perforaciones, dos
hoyitos sobre la cartulina, simbolizaran un insulto grosero.
El presidente har4 vibrar una cadena centelleante y al-
zando su mano, 0 su manubrio, dird: ¢(Me permiten una in-
terrupcion? La que no tendra por objeto invitar a Inés En-
riquez a comer tallarines (la cena de Baltazar). Sélo se
tratara de una “interrupcién” de la corriente.

La vida afectiva debié ser un delicioso “tira y afloja” de
imanes eréticos y el acto de procrear, una multiplicacién de
fuerza aceleratric. La revolucién mecanica lo degradara a lo
pasional y jqué volcanes, qué cataratas hidroeléctricas! Du-
rante el noviazgo, sin omitir requiebros que llamaran ‘“arcos
voltaicos” a los ojos de la maquina adorada, cartulinas acri-
billadas de ecuaciones y coeficientes daran por resultado
una unidad. En los binomios —que nosotros llamamos ma-
trimonios— el anillo de compromiso sera de ambar que
produce electricidad por frotacién..El novio se vestird de
negro barniz al duco; la novia, un transparente velo de
cromo y un ramo de ultravioletas. La férmula ritual: “Has-
ta que la muerte los separe”, sera reemplazada por esta otra:
“Hasta que se les quemen los tapones”...

Para traducir las angustias de la psicologia electrénica,
las matematicas, la geometria y la fisica cohesionaran su
inspiracién dando origen a las “artes exactas”.

Un “ballet” danzara fluctuaciones mecano-femorales: gi-
gantescos saltos de Nijinskis, aleteos de Pavlovas como agui-
las apocalipticas.

He aqui el titulo de una novela electrénica: tres perfo-
raciones que representan “El Triangulo Molecular” (Adulte-
rio en Cadena). Y el de un drama: “La Pila Seca” (o “Do-
fia Rosita la Soltera”).

La poesia dinamométrica, ensayada por el surrealismo,
compondra versos llamados lingotes, con absoluta perfec-
cién esquematica y envidiable ausencia de emocién: “El Tor-
nillo sin Fin"” desarrollard el croquis insinuado por Paul
Eluard en “Poesia Ininterrumpida”.

El imperturbable universo de la fisica se saturara de
complicaciones metafisicas. El alma, impenitente, volvera a
sus andadas reincidiendo en todos sus ideales y en todos sus
renuncios, en todas sus exaltaciones y en todos sus desenga-
nos. Alternaran las maguinas heroicas e integras, con las
belicosas, pervertidas y tragicas.

Acaso la incognita del Mas Alla sea capaz de fijar una
linea, un sentido moral, sentenciando, para los malos, la
amenaza de un infierno a cuya entrada oscila un péndulo
eléctrico advirtiendo: “Nunca, jamas”...; y para los buenos,
la utopia de un cielo constelado de quimeras,

Y en un momento, las profecias potenciales comenza-

ran a cumplirse automaticamente. Un corto circuito sideral.

provocara el desenchufe cosmico y agotara las fuentes acu-
muladoras donde saciaban su sed los electrones.
Carbonizados los astros, sumergidos en la noche eterna
del caos —tremenda perforacién abierta en la cartulina afie-
brada del Espacio—, los robots, angeles de metal fundidos
por el rayo, lanzaran sus ultimos y agoénicos plé-plé-plé, pla-
pla-pla, gritos que se crispan “como nervio enroscado o co-
mo la cuerda rota de un violin”: Oh, Maquina Suprema, oh
Maquina de las Maquinas, ¢{por qué nos has desconectado?

FIN

cutis lindo...
cutis

Disfrute de divertidos dias al aire libre... pero
dé a su cutis la proteccién de la Crema Hinds
Blanca con Lanolina, la crema que embellece.
Sus ingredientes mantienen la piel suave... pro-
tegida contra los estragos del viento y el sol. Si
Ud. tiene cutis seco... necesita la proteccién de
la Crema Hinds Rosada, la crema que devuelve
a la piel su humedad natural, para que recobre
su suavidad y frescura. Crema Hinds Rosada,
creada para el cutis seco, mantiene la piel pro-
tegida... bellisima!

Como el rocio para la flor
Crema Hinds para su cutis @




“Ha

Nacido Un Arte Nuevo™.. dijo PICASSO

/QUE SON LOS
EMMAUX"?

e Por ahora no existe una denominacion castellana, pero se trata de
una experiencia que asocia a los vitrales y a los esmaltes.

Por MARIANO HERRERA

ADIE puede negar la fecundi-

dad de nuestra época en

cuanto a nuevas técnicas ar-

tisticas. Se han descubierto un

sinfin. Cada artista aspira

a poseer una que sea exclusi-
va. Los llamados expresionistas abs-
tractos han superado todas las previ-
siones 'y predicciones. Uno de ellos,
més especulador de novedades que otra
casa, ha inventado una maquina para
hacer pintura abstracta. El pintor es-
pafol Cuixart, que usa tonos negros,
los realza agregando limaduras de me-
tal. Asi contrasta negros que vibraa
sordamente como el plomo con otros
que refulgen como bronces.

El origen de todos estos ensayos pro-
cede, en lo inmediato, de los cubis-
tas. Braque y Picasso, en las experien-
cias que hicieron en comun en la eta-
pa del “Bateau Lavoir”, agregaron
substancias extrafias a la pasta . del
6leo. Su objetivo era producir calida-
des materiales que contrastaran entre
si. Y lo lograron. Pero,la maxima in-
vencion técnica de los cubistas fue la
del “collage”. En vez de pintar las for-
mas, las recortaron en cualquier ma-
terial y las pegaron a las telas. Asi
aparecieron esos fragmentos de perio-
dicos, etiquetas de vinos y hasta trozos
de tejidos de esparto, combinados gon
sus formas geométricas.

Los dadaistas siguieron los ejemplos
de los cubistas, y dieron a los “collages”
amplia aphcacién Les comunicaron un
sentido humorista.

En la actualidad se destaca Burri
por sus pinturas —empleamos el tér-
mino por mera licencia—. Hemos visto
una obra noble, toda en blancos. Al
tocarla daba impresién de “tierna

PABLO Picasso —gran entusiasta del nuevo arte— firmando sus “gemmaux”.

CARTA DE COCTEAU A LOS “GEMMAUX”

IS queridos amigos:

Ustedes saben que mi vida entera estuvo sometida a
la invencion, a la biusqueda, a ese encuentro que Picasso
asegura que precede a la investigacién: “Se encuentra pri-
He aqui el secreto de una belleza

mero, se busca después”.
que no se contenta, segun el ideal griego, de reproducir
la belleza, sino de produclr sin otro medio que la inten-
sidad de alma del artista, sin otra ayuda que el fuego en
el cual él se consume para renacer. Este trabajo del artis-
ta permanece muy desconocido. La desatencion moderna

mira sin ver, escucha sin oir, se precipita hacia el encanto
facil, o bien, hacia ese mnegativo del encanto que es lo
monstruoso.

Admiro su joven equipo de hombres que quiebra y agru-
pa las transparencias, no se contenta con la copia de las
obras maestras, sino que se encarniza en traducirlas por
medio del admirable lenguaje del vitrail, con los recursos
nuevos y la sorpresa de un descubrimiento que trasciende
el caleidoscopio y el inmovilismo, en un rosdceo vivo de

luz y de amor.
JEAN COCTEAU.



carne de infante”. Y no podia ser de
otro modo, ya que el autor habia usa-
do trozos de diferentes tonos de blan-
co, en fragmentos de cuero de bece-
rro tefiido. Actualmente el pintor Burri
asombra a los buscadores de extrava-
gancias con obras confeccionadas con
sacos y arpilleras cosidas, perforadas,
quemadas y... ensuciadas.

Todo un capitulo se ha podido escri-
bir, y seriamente, con los “ready made”,
de Marcel Duchamp. Con una tuerca,
una palmatoria y una cafierfa de plo-
mo era capaz de “construir” una es-
cultura.

Los ejemplos que pueden darse son
interminables.

El arte de los “gemmaux”.— Entre
los experimentos serios de técnicas nue=
vas hay que citar el de los “Gemmaux”.
¢Como traducir esta expresién? Se aso-
cia, por analogia fonética y por las
apariencias, a los vitrales y a los es-
maltes. Sugiere gemas preciosas. Por
ahora no existe una denominacion cas-
tellana y habra que inventarla.

Describiremos cémo se hace un
“gemmail”,

Se disefia sobre un cartén una com-
posicién. El disefio debe estar subor-
dinado a grandes lineas, visiblemente
marcadas. Se coloca en el suelo y el
creador se sube a una escala desde
la cual puede abarcar la totalidad de
la composicién. Un ayudante va colo-
cando, segun indicaciones del creador,

SIGUE

“EL,L, DESPERTAR de las velas”, por D. Dhumez, Premio Gemmaux 1957.

DR. ROLAND Malherbe-Navarre,
maux”,

inventor de la técnica definitiva de los “gem-




“UN INVIERNO en Bretaiia”. Gemmail de Lise Driout, Premio Gemmaux 1960.

UN ARTE RICO EN TRANSPARENCIAS

L PINTOR JEAN CROTTI vivia en Neuilly-sur-

Seine, cuando un dia le pidié a Christian y a Ro-

ger Malherbe-Navarre que le iluminaran un table-

ro decorativo. Lo habia concebido y realizado con

fragmentos de vidrio coloreados, y sobre ellos po-

nia polvo de vidrio encolado. Asi nacié el primero
de los “gemmaux”.

Jean Cocteau, que no cesaba de animar a Roger Mal-
herbe con frecuentes visitas a su taller, llama a sus obras:
“El nuevo rostro de la Belleza”.

Picasso ha firmado piezas de Crotti y Malherbe, y es
autor de la ya famosa y profética frase: “Un arte nuevo
ha nacido: los Gemmaux”.

Braque exclamé un dia lleno de entusiasmo: “Si tuvie-
ra 30 afios seria el gemminista Braque”.

En América— La primera exposicion de los “gem-
maux” presentada ante el publico norteamericano obtuvo
pleno éxito. Inaugurada por el Embajador de Francia, bajo
los auspicios de la “Coming Glass Works”, sobrepasé en
un dia los 16 mil visitantes.

Numerosas personalidades, entre ellas la sefiora Elea-
nor Roosevelt, visitaron esa exposicién y manifestaron al
sefior Malherbe su emocién y su interés por los “gemmaux”.

El entonces Primer Ministro de Francia, Antoine Pi-
nay, durante su visita a los Estados Unidos, también quiso
alentar a Roger Malherbe-Navarre, acudiendo a la muestra.

Otro tanto hizo Nelson Rockefeller, Gobernador del
Estx_stdo de Nueva York, felicitando personalmente al ex-
positor.

Los maestros del presente— Roger Malherbe-Navarre,

segundo hijo del fisico Emmanuel, estudié para artista de-
corador e iluminador. Su hermano Christian prefirié la pro-
fesién de su padre.

En razén de sus decoraciones luminosas, Roger fue co-
nocido, antes de la Guerra, como “el pintor de la luz”.

Ha realizado las iluminaciones exteriores e interiores
de los mas grandes edificios de Paris, las decoraciones lu-
minosas de los teatros, y los Ballets de luz negra.

Habia concebido y empezado a realizar en 1939 las
maquetas artisticas para la decoracién luminosa de la To-
rre Eiffel, en luminiscencia y luz negra, cuando la Guerra
le impidié continuar esta fabulosa obra.

Es fundador de la Galeria de la Luz, fundador del Ta-
ller Malherbe, discipulo de Jean Crotti, realizador y maes-
tro de los “gemmaux”, fundador del Premio Gemmail, y
realizador de los “gemmaux”,
Roosevelt.

Su felicidad, fuera de su arte, es el carifio que profesa
a los nifios del orfanato de Verdier, en Tours, donde él
mismo fue alumno,

Gracias a los “gemmaux” y a sus amigos, Roger Mal-
herbe quisiera ser siempre su Viejito Pascuero, y todas las
vacaciones los recibe en su castillo de Villemoutiers. A estos
pequefiuelos no les falta ninguna cosa esencial actualmen-
te, y Roger recuerda su juventud desgraciada, procurando
darles algo de la ternura que tanto falta y tanto necesitan
los nifios.

Es uno de los mas fervientes admiradores del poeta-
escritor y filésofo Nikos Kazantzakis.

Roland Malherbe-Navarre.— Hijo de Roger y nieto
de Emmanuel estudié fisica y se doctor6 en esa ciencia a
los 28 afos.

SO

T

de la estaciébn Franklin



trozos de vidrios de colores. Lo origi-
nal reside en la posibilidad de combi-
nar vidrios de diferentes colores por
yuxtaposicién, para obtener nuevos to-
nos y matices.

El vitral resulta de una simplicidad
elemental y primitiva al lado del “gem-
mail”. El artista puede darle al “gem-
mail” los relieves que quiera. Cambiar
a gusto los tonos. Alterar los colores.
Para que el ensayo no se pierda en
los logros alcanzados, las piezas se fi-
jan mediante una substancia adhesiva
transparente y provisional.

Pero no ha terminado aqui la con-
feccién del creador. Para enriquecer
los efectos suele agregar vidrio en pol-
vo sobre ciertas partes. Acentuar tra-
zos y rasgos. Terminada la composi-
cién en todos sus aspectos, se somete
a una temperatura progresiva, gra-
duada técnicamente. Los vidrios se
funden unos en otros hasta formar
una compacta unidad. Los fragmentos
constituyen un solo bloque.

Pero los “gemmaux” no estan desti-
nados a cubrir ventanas. Montados en
un marco tipo cajéon, llevan en su in-
terior dispositivos luminosos. Son obras
destinadas a poblar la noche con la
magia de sus resplandores. Son como
arco iris nocturnos que emergen de
los muros en sombra. Poseen el encan-
tamiento que encandila a las maripo-
sas.

Historia del “gemmail”.— Los pri-
meros ensayos se hicieron antes de la
ultima guerra. Hacia 1935 el pintor
Jean Crotti, contemporaneo de Matisse,
Rouault, Picasso, Braque y Apollinaire,
llamado “el loco del color”, dictaba
conferencias y las ilustraba con pro-
yecciones luminosas de una linterna
méagica. Sobre una tela hacia ver ma-
terias translicidas coloreadas. Varian-
do las superposiciones lograba los efec- ASI TRABAJAN los “gemministas”... Son los artistas de las manos de oro

SIGUE que conquistan a todos los parisienses. i ?

'Y MATICES

Fue alumno de Madame Joliot-Curie, célebre por sus
trabajos sobre la luz y la electrénica. Asociado por su pa-
dre a sus trabajos y a los de Crotti, el joven fisico encontré
finalmente la féormula que debia asegurar a los “gemmaux”
actuales su duracién e inalterabilidad.

Despedida de Crotti— “Gemmaux” —segin una carta
de Jean Crotti, fechada en 1956— es una palabra magica,
definicién de una técnica que permite la obra de arte ri-
ca en todas las transparencias y matices que la imaginacion
puede concebir...

La invencién es una chispa que, para vivir y crecer,
necesita entusiasmo y amor.

Mis “gemmaux” estan asegurados, estoy cierto, de con-
tinuar su marcha ascendente hacia un brillante destino,
gracias a Roger Malherbe-Navarre, quien ha tomado en sus
manos la antorcha con magnifico entusiasmo y vibrante
voluntad. Los espléndidos talleres que acaba de instalar
permitiran la realizacién de maravillosos objetos de arte,

Estoy tanto méas seguro, por conocer desde hace tiem-
po sus realizaciones técnicas por medio de la luz, la cual
ha modelado y dominado.

Desde hace treinta afios he sido el testigo de los des-
cubrimientos y de los éxitos cientificos de esta magnifica
familia, cuyos trabajos se han continuado ininterrumpida-
mente durante tres generaciones.

Tengo que decir que las investigaciones realizadas £ &

por el joven doctor Roland Malherbe para el revestido de & P i

los “gemmaux”, han permitido su realizacion por un proce- ;

dlmlento‘que los hace absolutamente inalterables. NELSON Rockefeller, Gobernador del Estado de Nueva
Gracias, Roger Malherbe, ahora puedo morir en paz. York, felicita a Roger Malherbe-Navarre.

FIN
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LA CONDESA de
Paris y la Princesa
Diane de Francia,
ante un “gemmail”
del General Charles
De Gaulle.

FRAGMENTO de “El Combate Eter-
no”, “gemmail” de Roger Malherbe-Na-
varre.

BRAQUE dijo: “Si yo tuviera 30 afios

seria el gemminis p %
& inists Bragque”. tos mas sorprendentes. Fue este el pri-

mer paso.

El segundo paso que conduciria a los
“gemmaux” lo dio un investigador
cientifico especializado en luminotec-
nia: Emmanuel Malherbe-Navarre. En
su laboratorio estudiaba la difusién
molecular de la luz, la dispersién cris-
talina, la luminosidad, la fluorescencia,
etc. Pero este investigador murié. De-
j6 sus ensayos a dos hijos. Uno fisico
y el otro decorador. Ellos prosiguie~
ron con los ensayos empezados por el
padre. El pintor Crotti se puso en con-
tacto con los que estaban experimen-
tando. A estas alturas, la guerra se
encargé de dispersar el grupo. Se rear
nudé el trabajo a su término y se hi-
zo la primera exposicién de ‘“gem-
maux” en 1945, en la Galeria Gérard,
de Paris, y en 1947 en el Centro Cul-
tural de la Embajada de Francia en
Nueva York. Crotti murié en 1958. Al-
canzé a ver, asociado con Roger
Malherbe-Navarre, el desarrollo des-
lumbrador de la nueva técnica por ellos
perfeccionada. La creaciéon artistica
habia encontrado uno de sus nuevos
hallazgos.

Quien ha dado la mejor diferencia
entre un “vitrail” y un “gemmail” ha
sido Gilbert Prouteau. Ha dicho: “En-
tre uno y otro hay la diferencia del
cine plano con la del cinemascope”. FIN
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UN RETRATO de Picasso, hecho en su juventud, ha
servido a Roger Malherbe-Navarre, para hacer uno de
sus mas luminosos “gemmail”, Este artista también ha
ensayado con éxito la transposicion de obras de Degas
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Por
ANDRES
DE CASTRALVO

MIRADOR

NOMADAS
DEL
SAHARA

ECIENTES inves-

tigaciones nos

entregan la cifra

del vivir némada

dromedarios, en las llanuras

del Sahara. El

profesor Julio Caro Baro-

. ja ha recogido sus obser-

vaciones en unas conferencias, pronunciadas en la Uni-
versidad de Madrid.

Estos individuos poseen medios de fortuna tan limi-
tados, que se dedican al pastoreo de cabras, ovejas y ca-
mellos. Su estructura sccial es genealdgica. Viven agrupa-
dos en kabilas, conforme a sus afinidades de linaje. Estas
kabilas estan dirigidas por un jeque, si bien la asamblea
de individuos notables tiene mas influencia que cualquiera
de estos caudillos.

La vieja ley del Talién ha sido substituida por la deu-
da de la sangre, que obliga a los agresores al pago de una
indemnizaciéon estipulada.

Al cabo del afio, estos hombres llegan a recorrer enor-
mes distancias, que se prolongan en tiempos de sequia.
Entre sus categorias sociales, prevalecen las ‘“gentes de
fusil”, guerreros que se consideran Arabes puros. En nivel
inferior estd situada la clase de la “gente de libros”, descen-
dientes de santones. Finalmente se hallan los orfebres, car-
pinteros, curtidores, peleteros. Los musicos y los poetas am-
bulantes gozan de_ especial predileccién.

A pesar de la dureza de su vivir, estos némadas exhi-
ben apreciables condiciones espirituales, a veces superiores
a las de quienes viven al amparo de civilizaciones menos
primitivas.

Interesa destacar la circunstancia que envuelve a los
musicos y poetas ambulantes. Sobre estos seres no ha cai-
do el peso del tiempo y de las transformaciones. Gozan
de privilegios que ya tuvieron antafno. Entre los arabes, el
poeta fue una especie de hombre excepcional. Sus cantos
y recitaciones se convertian en oraculo de la tribu. El in-
terminable deambular de las caravanas era mecido por el
recuento de viejas hazafnas. Se dice que uno de estos
poetas, al medir el vaivén de los pasos de los camellos, in-
venté el ritmo de la poesia arabe; es decir, la habitual
disposicion alterna de las silabas largas y breves. Mas
tarde, las modas complicaron esta sencillez primitiva.

Las rutas del Sahara siguen abiertas a los ndémadas,
felices en su interminable aventura milenaria.e

DESIERTO,
aviones,

CRIMEN DE LORD

SAVILLE

U
N PARIS SE estéd representando “El crimen de
Lord Saville”, obra draméatica de Oscar Wilde, con-
cebida, en su tiempo, como farsa.

El tema de esta obra es de una gran sencillez.
Un joven estd decidido a casarse con una bella
adolescente. Pero he ahi que un mago de extrac-

.cion londinense le pronostica la inminencia de un peligro.

Ocurre que este aspirante al matrimonio est4d condenado
a cometer un crimen. Como es un hombre responsable,
cuyos pergaminos de nobleza no pueden ser mancillados,
retrasa los esponsales, para no comprometer a su novia.

Lord Saville intenta varias veces el crimen en diversas
personas, pero siempre fracasa.

La constancia tiene su recompensa. Y cuando menos lo
esperaba, cumple con su hor6scopo, mata precisamente al
mago que lo tenia condenado. La proyecciéon satirica de
la obra salta con la fuerza de una catapulta, para dar en
el blanco de muchas mentalidades extrafias y estramboti-
cas,

Si comparamos esta clase de teatro farsesco con las
producciones de hoy dia, nos damos cuenta de que, entre
ambas modalidades, existe un abismo, tan profundo, que
no es tarea facil adivinar su fondo y sus riberas.

El teatro social ha creado un bosque apropiado para
impedir la visién de los problemas inmediatos.

Destaquemos en la obra de Oscar Wilde las escenas
en que el protagonista visita la choza de un fabricante de
bombas caseras.

El fracaso es un puente que une a los dos hombres. Des-
pués sélo queda flotando en
el viento la idea de que la g
vida puede ser llevada de E :’ ™
frente, sin que por ello haya- &' "
mos de prescindir de las flo- )
recillas jocosas que nos salen
al paso, tal vez para darle un
sentido y un aroma de huma-
nidad.

Los criticos franceses, tan
dados a buscar ocultas vincu-
laciones ideolégicas, dicen que
“El crimen de Lord Saville”
es un boceto de teatro exis-
tencialista, si bien llevado por
los caminos del humorismo
dramaéatico, negro y necrofili-
co. ®

)

MUERTE y tiempo dete-
nidos.

N PORCENTAJE muy crecido de honorables ciudadanos de todas partes del mundo,

LAS

tienen aficién por las mascotas. 4 IdeT #
Figuran en primer término los peces tropicales, panzudos, minimos, débiles en

su proceso biolégico, viviparos con frecuencia. No es raro que un pececillo de bri-

MASCOTAS

llantes tornasoles se convierta en censor y freno de ciertos abusos hogarefos. Porque
el dinamico ser acuatico fija, con sus ojillos, al curioso poseedor de un bello acuario.

Nadie ignora este delicado fenémeno psicolégico. y y
Mas de 27 millones de gatos son mascotas de otras tantas damas otonales. Quizas porgue

los morrongos tienen habilidad para registrar los silentes radiogramas de la Luna. Estos seres
también son expertos en auscultar las conmociones teluricas y las zozobras de los pobres co-

razones.

MASCOTAS perricolas.

loros.

mascotas”.

FIN

Pericos, cotorras, loros, canarios, tortugas )
jardines de las personas supersticiosas.

Anotemos que la palabra “mascota” nos sugiere la idea de la persona, animal o cosa a
la que, por supersticién, se atribuye una virtud sobrenatural. Antafio, las mascotas inspiraban
repulsién, porque su nombre, de origen provenzal, designaba a las brujas, a “los mascos”, tér-
mino emparentado con la palabra ‘“masque”, mascara.

Las brujas se distinguian por sus gestos horribles, por su aficién a jugar con los mortales.
Ahora las mascotas estdn a la orden del dia. Por todas partes pululan perros, gatos, peces y

y zorrinos se pavonean en las casas y en los

Muy pronto, a estos seres se les atribuiran el fracaso y los triunfos de los jerarcas del arte
y de la politica. Entre tanto, las mascotas sonrien desde los fondos insobornables de su almita
animal. Y los especialistas del ramo se dedican a redactar soberbias antologias, en cuyas pa-
ginas se ha dado la nota valorativa de cada uno de estos seres privilegiados. Las editoriales
francesas ya iniciaron la publicacién de obras ilustradas. Su titulo general: “El mundo de las
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DESCARGA de un barco pesquero, en Iquique. En una boya,
los pescados son succionados por una bomba, que los trans-
porta directamente a la fabrica.

convertidos en ha

LOS PESCADOS gu

e llegan a la fabrica son al instante
, la cual sale debidamente ensacada

para su exportacion a Europa.

EI. RESURGIMIENTO

DE IQUIQUE

o Industrias pesqueras en trabajo y en construccion, una poderosa ballenera

y un activo astillero.

Por FIDEL ARANEDA BRAVO

I ARICA AGONIZA y necesita rdpidamente una fuerte inyeccion de
energfa, Iquique se levanta ufana; por todas partes se observa allf
vida, movimiento, trabajo y optimismo en sus habitantes.
La ciudad, limpia, presenta un aspecto alegre y atrayente; la ma-
yoria de las casas son antiguas, de la época peruana, cuyos pasadizos
o atrios estan cerrados con balaustradas semejantes a las que hace afhos vimos
en Ancén; arriba, muchas, en lugar de techo poseen amplias terrazas para
aislarlas del calor.

A rafz del cierre de las Oficinas salitreras, se produjo en Iquique una situa-
cién caética de tristeza, hambre y miseria, semejante a la que presenciamos
actualmente en Arica; pero el Gobierno del sefior Alessandri quiso devolver
la vida y prosperidad a la antigua provincia que su ilustre padre, habil politico,
comprensivo y humano Presidente de Chile, don Arturo Alessandri, representé
en el Senado con la admiracién y carifio unanime de los iquiquefios. La actual
Administraciéon impulsé y protegié decididamente la nueva industria pesquera.

Gracias a la gentileza del bondadoso y sencillo Intendente de Tarapaca, el
esforzado comerciante de la zona, don Esteban Sacco, conoci las fabricas de
harina de pescado; él mismo nos llevé a visitarlas en su automévil, y tanto
mi compafiero de viaje como el autor de esta crénica pudimos apreciar la
pujante actividad de la industria pesquera. En la EPERVA, observamos, durante
largo rato, la fabricacién de harina; vimos en las bodegas los miles de sacos
que esperaban ser embarcados para Europa.

Hay cuatro o cinco industrias pesqueras y una poderosa ballenera en pleno
movimiento; otras tantas fabricas en edificacién y numerosos sitios reservados
para construir unas cuantas maés.

Presenciamos también el intenso trabajo de los astilleros ‘“Marco”, que en-
ge%an tres o cuatro barcos al mes; optimista nos los mostraba el activo In-

ndente.

Iquique ha renacido gracias a esta industria: hay espiritu de trabajo, ha
disminuido la cesantia; la gente vive en paz y con ansias de trabajar.

., 7

La fauna maritima ofrece a Chile
grandes fuentes de riqueza; pero, por
desgracia, no tenemos espiritu de ini-
ciativa; en general somos cémodos e
inclinados a la pereza; nuestra educa-
cién estd mal orientada y peor dirigi-
da: todos los chilenos, aunque carezcan
de vocacion, quieren ir a la Universi-
dad, a las Escuelas Normales y a los
Institutos comerciales para ser aboga-
dos, ingenieros, arquitectos, médicos,
dentistas, profesores y contadores. Es
urgente reorganizar el Liceo; desde el
cuarto aflo de humanidades hay que
mostrar al joven o a la nifia el camino
por seguir, segin su vocacién. Chile
no puede vivir s6lo de bachilleres, la
mayoria de los cuales ni siquiera puede
entrar a la Universidad. El bachillera-
to en humanidades es un fracaso, re-
conocido, no ha mucho, por los recto-
res de todas las Universidades. (Qué
se espera, entonces, para suprimirlo y
reformar substancialmente la educa-
cién? Nuestra salvacion esté en las in-
dustrias y especialmente en el mar.

Iquique debe mucho al laborioso In-
tendente don Esteban Sacco, admirado
y querido de todos, y al Obispo Monse-
fior Pedro Aguilera Narbona, que in-

SIGUE



EL OASIS de Pica, increible y famoso vergel en medio de la aridez de la Pampa.

fluy6 poderosamente para sacar a su
dibcesis del estado de postracién eco-
némica en que se encontraba.

Hay en Iquique, fuera de sus mora-
das tipicas, dos edificios que llaman la
atencién a viajeros y turistas: la Adua-
na y el Palacio del Club Espafiol. Aque-
lla es lo unico que queda de la Colo-
nia; la antigua Prefectura o Goberna-
cién del Peru, debe tener alrededor de
siglo y medio; es algo asi como el Pa-
lacio de las Cajas de nuestra Plaza de
Armas, donde se reunié el Primer Con-
greso Nacional, pero éste es muy su-
perior al de Iquique; aquél tiene bal-
cones corridos y un pértico de piedra
semejante a los existentes en algunas
casonas de La Serena y al del templo
de San Francisco, de Santiago. Segun
dicen algunos entendidos, en la Aduana
trabajé la Junta de Gobierno de 1891.
El otro edificio es como una réplica del
Palacio de La Alhambra: tendra sesen-
ta afios; estd bien decorado y posee
una hermosa galeria de inmensos cua-
dros de la vida de Don Quijote y San-
che; algunos son valiosos.

Pero lo que méas llama la atencién en
Iquique es el fervor patriGtico: el re-
cuerdo del Combate Naval fomenta el
amor patrio. El ltimo dia de nuestra
estada en Iquique, el entonces coman-
dante de la Guarnicién Naval, don
Matias Valenzuela, marino inteligente
y culto, con cabal conocimiento de la
realidad chilena, nos llevé en la lan-
cha de la Gobernacién al sitio del Com-
bate Naval de Iquique. En ese lugar,
donde se hundié la “Esmeralda”, hay
una boya con la bandera chilena. Al
llegar las lanchas, en las cuales iban
también los jugadores de véleibol, el
Comandante Valenzuela hizo rodear la
boya recordatoria, y, al toque de cor-
neta, se guardé un minuto de silencio:
fue un momento emocionante de fer-
vor patriético en memoria del héroe
méximo de nuestra historia naval y
uno de los hombres mas talentosos
y visionarios de este pais, Arturo
Prat. El coronel-escritor Santiago Po-
lanco Nufio es partidario de colocar
allf una balsa donde se podria efectuar
la ceremonia patriética conmemorati-
va del 21 de mayo.

Con el objeto de conocer algo de la
alta meseta interior de Iquique, el culto
segundo jefe de la Guarnicién, Coro-
nel Santiago Polanco Nufio, nos facili-
té un viaje a Pica. Recorrimos 150 ki-
I6metros en camino ascendente en el

desierto, abrasado por el calido sol tropical; vimos las desoladas oficinas sa-
litreras Santiago Humberstone y Santa Laura, otrora reverberantes de acti-
vidad; apena contemplar tanta ruina y abandono.

Pica, la tierra de las dulces y jugosas naranjas y de los diminutos y subs-
tanciosos limones y su follaje exuberante, ilumina y vigoriza la cansada aridez
de la Pampa. Nos parece estar en el viejo imperio incésico: la gente es more-
na subida, de pémulos salientes y habla en un tono muy diferente al nuestro:
es sin duda el antiguo habitante del Peru; las costumbres también son muy
diferentes a las nuestras, los chilenos del centro y sur. Hicimos algunas pre-
guntas sobre la doctrina cristiana a algunos nifios que visitaban la casa pa-
rroquial y respondieron muy bien.

Fuera de sus naranjales, limoneros y huertos verdegueantes, donde se pro-
duce toda clase de fruta tropical, lo mejor es la iglesia; aunque nueva, de ma-
dera y carente de todo valor arquitecténico, posee iméagenes quitenas muy ori-
ginales, pero barbaramente pintorreadas:; entre éstas, hay un Cristo yacente
de madera, con articulaciones de cuero, para crucificarlo en Semana Santa;
mas arriba vimos una Sagrada Familia embadurnada. Pero lo que maéas llama
la atencién de todos los visitantes, por ser la unica existente en Sudamérica,
es una Cena de tamafio natural, en la que Cristo y los apéstoles estan en =l
Cenaculo. El Divino Redentor aparece de pie y los discipulos sentados a la
mesa alrededor del Maestro. Las imagenes son originales, bien talladas, pero
vestidas y de imperfecta anatomia si se estudian sus pormenores; perdieron su
primitiva belleza por obra de la pintura. Esta pieza es original y s6lo hubo otra
en la iglesia de Atacama, que fue destruida por el fuego junto con el templo.
Tiene también cierto valor un calvario de tamafio natural.

El altar mayor es barroco, tal vez pertenecié a la antigua iglesia, de her-
mosa factura; mas también estd afeado por la pintura de brocha gorda.

Probablemente la imagen mejor esculpida es un San Andrés casi de ta-

CAMPANARIO del templo de
BOYA cue en la rada de Iquique recuer- Matilla. Posee una campana fun-
da el lygar donde se hundié la gloriosa dida en cobre, oro y plata en
“Esmeralda”, el 21 de mayo de 1879. 1776.




CON SUS ESTANQUES siempre llenos, llegan a puerto los barcos de las empresas pesqueras

tinos son los mas feraces del continente sudamericano.

maifio natural, revestida de ornamentos
rojos recamados de oro; tampoco se ha
escapado de la vandalica accién de los
pintores.

Llegamos hasta el campanario para
admirar la famosa campana fundida
en cobre, oro y plata el afio 1776.

El templo de Matilla, pueblo vecino
de Pica, de su antiguo esplendor solo
conserva el airoso campanario de tres
cuerpos, fabricado de piedra y barro,
declarado monumento nacional. Exis-
ten alli numerosas imégenes de made-
ra, casi todas vestidas, entre las cuales
sobresale una de San Antonio, de 60
centimetros mas o menos, muy her-
mosa, con su primitiva policromia.

Uno de los vecinos de Matilla, na-
cido y criado en el pueblo, hombre de
muy buen gusto, critico, y con toda ra-
z6n, a su cura, porque arrumbaba en
la sacristia las estatuas de madera para
colocar en el templo las de yeso. “Con
unas dos o tres talladas bastaria —nos
dijo—; no hay que llenar los templos de
iméagenes.” Nos caus6 extrafieza oirle.
Si le hubiesen escuchado esos inefables
partidarios de convertir las iglesias en
santerias, le habrian denunciado a la
autoridad por iconoclasta y ahora es-
taria sometido a juicio por el severo
Tribunal de la Inquisicién. FIN

ariquenas. Los mares nor-

EN LA IGLESIA de Pica sor-
prende una reproduccion de
“La Ultima Cena”, con image-
nes de tamano natural, bien
talladas, aunque barbaramen-
te pintorreadas. Es una obra
unica en Sudamérica.




Notas Politicas Por CARLOS SANTANA

LOS EXTREMOS DE LA
EXTREMA IZQUIERDA

180 MILLONES PARA FINANCIAR LA CAMPANA
ELECTORAL DE REGIDORES DEL PARTIDO COMUNISTA

o E/ Gobierno que da
libertad de ataque
no quiere defenderse.

HE AQUI dos expresiones de
la campafia financiera de la
Extrema \Izquierda chilena.

» 3 AT Los comunistas tonifican las

@ PO.\‘I lll ll (Z’(’l ({e 5 (I’e/ finanzas del partido con la
dieta de sus 20 parlamenta-

Mdf'Xl.SﬂIO entre l(l rios. Para la eleccion muni-

cipal, pidieron a sus proséli-

e [ y 1 tos 180 millones de pesos (unos
masa electoral, 60 mil délares, al cambio ne-
gro). Abajo: programa de un

expansivo campamento de la

: . Juventud Socialista, realiza-

e Lus eﬂfrenmmzem‘os do en la comuna de Machali,
. d 1 eEn la t];rovincl? de O’Higgins.

. n estas reuniones se an

en ] ueg 0 urante ta las distracciones y se hal::gla-

2 Sy o b ;
camparna municipal. s

NA semana después del draméatico 4 de septiembre de 1958, los sem-
piternos parroquianos de los cafés céntricos de Santiago —esos concu-
rridos negocios donde a diario se arreglan los problemas del pais y
del mundo— todavia discutian por qué habia ganado Alessandri y
por qué habian perdido Allende, Frei y Bossay. Los unos eran —y si-
guen siendo— gente con fama de avanzados, de izquierdistas; los
otros, simplemente burgueses, vividores de la Democracia y, por ende, los que
siempre pagan las tacitas que displicentemente sorben sus amigos que un dia
podrian ubicarse al otro lado de la barricada.
. —¢Todavia sufriendo por la derrota de Allende? —preguntaba un bur-
gués,

—Ya no; jahora sufrimos pensando en que Allende pudo ganar! —contes-
taba, pidiéndole un cigarrillo, su amigo izquierdista.

En realidad —admiten muchos observadores del panorama politico chi-
leno—, esto de profesar ideas avanzadas, llamense ellas socialistas o comunis-
tas, tiene un singular sabor a snobismo en mucha gente que en Chile usa
cuello y corbata, y que en el verano también gusta de esas desenfadadas ca-
misas norteamericanas, famosas ya hasta en la clase obrera. “Incluso el lider
socialista —observan sus enemigos, para desairarlo—, también usa camisas
de seda, porque siempre ha sido un hombre elegante”. Pero ninguno de estos
singulares prosélitos de la Extrema Izquierda ha experimentado nunca lo que

ria ser un Gobierno extremista. Solo los auscultan encima, aprovechan-
dose del turismo comunista, siempre subyugante. Con todo, ninguno ha querido
cambiar de pais, como ocurre con los médicos, ingenieros, abogados, artistas y
enfermeras chilenos que frecuentemente echan anclas en las democracias “for-
malistas” del mundo occidental.

N campamento
nacional

Criollismo comunista-socialista.— El comunismo criollo nacié, como parti-
do, en 1922, pero sb6lo comenz6 a cobrar importancia desde el triunfo del
Frente Popular, en 1938,

El socialismo chileno data, también, como partido, desde 1933, pero prac-
ticamente habia nacido un afio antes, con la revolucién del Coronel de Avia-
ciéon Marmaduque Grove, que derrocé al Gobierno constitucional del Presidente
Juan Esteban Montero, el 4 de junio de 1932.

A fines de ese mismo afo, Grove fue el primer candidato socialista que
postulé a la Presidencia de la Republica desde la lejana Isla de Pascua,
donde se hallaba deportado, por obra de los mismos revolucionarios, que ha-
bian sido sus compafieros, en el golpe de junio. Grove llegé a Valparaiso el
mismo dia de la eleccién presidencial, que gané su entranable amigo, el li-
beral Arturo Alessandri Palma, con unos 200 mil votos. Grove, aunque Se-
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OCTUBRE DE 1946: puiio en alto, los parlamentarios comunistas cantan el Himno Nacional, al levantarse el Congreso

Pleno que proclamé Presidente Electo a don Gabriel Gonzilez Videla. Primera fila,

izquierda a derecha: diputados

José Diaz y Cipriano Pontigo, senadores Elias Lafferte (fallecido en 1961) y Carlos Contreras Labarca, y diputado Cé-
sar Godoy Urrutia. Segunda fila: diputado Carlos Rosales, senador Guillermo Guevara, diputado Victor Contreras, se-
nador Salvador Ocampo y los diputados Oscar Baeza, Natalio Bergman (fallecido) y Juan Vargas Puebla; diputados
socialistas (sin el pufo en alto) y Ramiro Sepiilveda; senadores, también socialistas, Luis Alberto Martinez y Salvador
Allende; diputado falangista (ahora dirigente democratacristiano) Bernardo Leighton, y los diputados comunistas Ber-

nardo Araya, Ricardd Fonseca (fallecido) y Luis Valenzuela. Cuarta fila: diputados Jorge Rogers,

falangista; Efrain

Ojeda, socialista; Radomiro Tomic, falangista, ahora senador democratacristiano, y el senador radical Gustavo Giron,
posteriormente marginado de su partido por haber votado contra la Ley de Defensa de la Democracia.

gundo, sélo habia reunido 90 mil; pe-
ro junto a él también habia regresado,
de Pascua, y habia sido elegido sena-
dor por Santiago, el forjador del actual
Partido Socialista chileno: Eugenio
Matte Hurtado. Un distinguido aboga-
do, que “poco o nada sabia de socia-
lismo”, segun le oimos decir, muchos
afos después, a ese gran diplomatico,
periodista e interamericanista que fue-
ra don Carlos Déavila. Otro artifice de
la aventura del 4 de junio de 1932.

Socialistas y comunistas se endure-
cieron, como tenaces opositores del Go-
bierno de don Arturo Alessandri y de
su Ministro de Hacienda, don Gustavo
Ross, entre fines de 1932 7 fines de
1938. Con lus radicales, que también
tenian el socialismo, en su Declara-
cion de Principios, formaron el Frente
Popular. Sin embargo, mientras los co-
munistas se hacian monoliticos, los
socialistas se dividieron en varies par-
tidos. Uno de éstos apoyd, incluso, la
Ley de Defensa de la Democracia, que
proscribié al comunismo en 1948. Cuan-
do el socialismo mayoritario lanzé la
postulacion  presidencial del General
Ibaniez, en 1952, Allende prefiri6 mar-
ginarse y lo expulsaron. De ahi su pri-
mera candidatura presidencial, insu-
flada por los comunistas. S6lo obtuvo
algo mas de 50 mil votos, ocupando el
cuarto y ultimo lugar. Pero los socia-
listas, cansados de dividirse, decidie-
ron en 1957 proclamar la segunda can-
didatura presidencial de Allende, to-
mados de la mano de los comunistas
—caso Unico en el mundo— y éstos
pudieron volcarse en las urnas, gracias
a la derogacién de la Ley de Defensa
de la Democracia urgida en julio de
1958 por el ya balbuceante segundo
Gobierno del General Ibafiez, y respal-
dada en el Congreso, por el llamado
“Bloque de Saneamiento Democratico”,
que integraban radicales, democrata-
cristianos y los actuales partidos del
FRAP. Un bloque que ese mismo ano
también hizo posible el establecimien-
to de la “cédula unica”.

Estrategia del FRAP.— A fines de 1962, los partidos del FRAP elaboraron
un programa con vista a lo que ellos denominan el “futuro Gobierno popu-
lar”. Allende, como en 1958, es de nuevo su abanderado, primero procla-
mado por los socialistas, luego por los comunistas, y finalmente, aunque a
reganadientes, por los padenistas. Aceptan adhesiones, vengan de donde ven-
gan. Segun su estrategia, a nadie debe mirarsele el colmillo. Pero no disimulan
que les agradaria, especialmente, captar a los democratacristianos, con quienes
se identifican en todos los ataques a la politica econémica del Gobierno del
Presidente Alessandri y en el ferviente deseo de cambiar el régimen capita-
lista. Cuando se leen los programas de estas dos fuerzas, entre ellas hay
diferencias, bastante substanciales. Pero cuando se escucha a sus lideres, en-
frascados en la presente campafia municipal, las diferencias desaparecen o
son minimas. “Y aqui estd lo peligroso —dice la gente independiente—, porque
no es cosa de nifos, ni de gente que presume de responsable, jugar a la de-
magogia, como ahora se estd haciendo. en esta campana, que, mas que un en-
frentamiento de tendencias, parece un desvario por la conquista del futuro a
cualquier precio”.

Enfrentamientos— Raul Rettig, jefe del Radicalismo, ha dicho que su
partido no pudo sumarse a la oposicién extrema, porque el marxismo no s6lo no
se compadece con el “sentido democratico” de los radicales, sino que, a diferen-
cia de lo que ocurrié en 1938, cree llegado ‘“su” momento, aspirando a una recto-
ria sin concesiones y a designios sin enmienda.

Por su parte, los democratacristianos, en su reciente polémica con los co-
munistas, dijeron que éstos y los socialistas no pueden ofrecer cambios so-
ciales con libertad —como lo estdn pregonando—, porque sus antecedentes
no son ni podrian ser otros que los de la Rusia Soviética, China, Polonia, Hun-
y la Cuba de Fidel Castro...

Por lo demas —arguyen liberales y conservadores—, los marxistas plantean
sin ambages su ya clasico programa de nacionalizacion de todos los servicios pu-
blicos v de las empresas con inversiones de capital extranjero, la colectivizacion
de la tierra, la reorganizacién institucional y las relaciones con todos los paises
socialistas, como un medio de frenar al “imperialismo norteamericano”. En rea-
lidad, si no hablaran asi dejarian de ser marxistas-leninistas, que es la consigna
de moda. Y con un lider excepcional, por su permanente linea izquierdista, no
obstante que en privado morigera las exaltaciones que frecuentemente exhibe
en sus discursos publicos, se han lanzado ahora a la conquista del mayor namero
de regidores y de votos, como una manera de ‘“avanzar hacia el 64”, segun el
més socorrido slogan de los comunistas. Poco les interesan los problemas pro-
piamente edilicios. La ténica de su campafa —seguramente una de las mas cos-
tosas—, s6lo se concentra en decirle al pueblo que si estd mal, ello se debe ex-
clusivamente al imperialismo norteamericano y a los errores econémicos del Go-
bierno, que representa a un “régimen social en decadencia”. Pero como en este
pais “somos pocos y todos nos conocemos” —como decia Mac-Iver—, lo que aho-
ra esta sorprendiendo mas no es ya esta campana, sino la ninguna defensa del
Gobierno, ante tanto vilipendio. Un Gobierno que, a pesar de sus debilidades,
puede y tiene derecho a exhibir grandes obras de interés colectivo. Entre otras,
su celo democratico, esto es, su afan permanente por garantizar y asegurar el
ejercicio de todos los derechos, sin persecuciones ni estados de sitio ni leyes poli-
ticas de excepcioén, como ocurre en casi todos los paises sudamericanos, y en mu-
chos otros paises.

SIGUE
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PRESIDIUM de la ultima reunion de la Extrema Izquierda (fines de 1962) a que asistio el lider rebelde del padenismo,
Carlos Montero Schmidt. A la derecha de Allende (de anteojos obscuros), José Gonzalez, Subsecretario General del Par-
tido Comunista, y el senador Baltazar Castro. A su izquierda, Montero; el senador Raul Ampuero, Secretario General
del Partido Socialista; el diputade Luis Minchel, presidente del PADENA; el diputado comunista Orlando Millas, el
ex senador Humberto Martones, y los diputades Cipriano Pontigo, comunista, y Clodomiro Almeyda, socialista.

4 Qué cambio se desea? — (Es que la nacién chilena, dentro de su indis-
cutida voluntad de cambios, seria capaz de desear y afrontar un cambio tan
enorme como el que le ofrece la Extrema Izquierda?

Si nos remitimos a la eleccion general parlamentaria de 1961, esa voluntad
extrema no podria ni estaria llamada a ser Gobierno. En efecto, 157 mil 572
comunistas, 149 mil 122 socialistas y 95 mil 179 padenistas sélo totalizi.ron,
entonces, 401 mil 873 votos, entre 1 millén 385 mil 676 votantes. En cambio,
296 mil 828 radicales, 222 mil 485 liberales, 213 mil 468 democratacristianos y
198 mil 260 conservadores reunieron 931 mil 41 votos, o sea, mas que doblaron
a los efectivos del izquierdismo marxista.

Pero entonces —dicen algunos— los radicales no habian ingresado al Go-
bierno, ni existian los problemas derivados de la devaluacion monetaria.

Sin embargo, ambos hechos existian el 2 de septiembre de 1962, fecha de
la eleccién extraordinaria de un diputado por el Primer Distrito de Santiago,
sin duda la primera plaza electoral del pais. Y en esa eleccién, radicales, li-
berales y conservadores obtuvieron 77 mil 605 votos; los democratacristianos,
39 mil 997 —total 117 mil 602—, y los frapistas, 53 mil 903. ..

Con todo, no es posible negar que el frapismo encuentra ambiente, sspe-

cialmente en los sectores rurales, y
que sus efectivos siguen siendo impor-
tantes en las provincias mineras del
norte y del centro.

Ellos también confian, como todos
los otros sectores, en el despeje de la
incégnita de los 710 mil nuevos ins-
critos; pero, de todas maneras, ten-
dria que ser muy grande el encono so-
cial del pafs, mucha la dispersiéon de
votos, nula la defensa gubernativa y
demasiado expectante el curso de los
acontecimientos internacionales, procli-
ves al castrismo, para que la Extrema
Izquierda chilena pudiera conseguir
un lugar de privilegio en las urnas.

Cuesta, por lo demas, admitir que
Chile pudiera llegar a ser el primer
pais del mundo en que el marxismo se
impusiera, por la libre y pacifica vo-
Jluntad del pueblo. Somos un pais
distinto, pero con soélo tres records
mundiales: el de salto alto a caballo,
el de la pesca del atin y el de tiro al
platillo. Tres records que nada tuvieron
que ver con la politica ni con los poli-
ticos.®
PROXIMO NUMERO: El Frente De-

mocratico.

COEXISTENCIA pacifica, en
el Senado, cuando llega la ho-
ra de once o se recibe a algn
huésped distinguido, como su-
cedio cuando se capto esta
foto. Izquierda a derecha: se-
nadores Luis Quinteros, socia-
lista; Edgardo Barrueto, Her-
nan Videla Lira y Sergio Se-
ptlveda, liberales, y Luis Cor-
valan, Secretario General del
Partido Comunista.



Sonrientes, como si se tratara de un grupo de alumnos en viaje de estudios, los senadores franceses que recorrieron
4 paises sudamericanos, en visita de buena voluntad, formaron asi ante el Palacio de La Moneda. Habian conversado
con el Presidente Alessandri y se dirigian a nuestra Camara Alta para recibir el homenaje y saludo de los padres cons-
criptos. Al frente de ellos esta el jefe de la misién, Sr. Jean-Louis Tinaud.

AVANZADA PARLAMENTARIA

FRANCESA

@ Sin plan especifico y sin otro compromiso que buscar un acercamiento cada vez mayor
entre Europa y Sudamérica, 10 senadores galos conversaron con sus colegas de Uruguay,
Argentina, Chile y Persi y con los respectivos Jefes de Estado. No saben si De Gaulle
podrd visitar Sudamérica. Gran Bretaiia tiene las puertas abiertas para entrar al Mer-

cado Comun Europeo. ..

siempre que como todos los paises que lo integran, acepte

las condiciones que lo rigen. Con el seiior Alessandri empezaron conversando en
castellano y terminaron parlando en la lengua de Moliére.

1IEZ HONORABLES senadores de la vieja y reno-

vada Francia, pertenecientes al grupo “Amistad

Franco-Americana”, llegaron sin muchos anuncios,

pero con la buena voluntad de un acercamiento

hacia el Nuevo Mundo. Estuvieron primero en

Uruguay y Argentina, llegaron a Chile a mediados
de la semana ultima y continuaron viaje al Pert. Desde
alli volaran de regreso, luego de haber conversado, de ami-
go a amigo, con parlamentarios, politicos de todos los par-
tidos y Presidentes de las respectivas Republicas. Con el
senor Alessandri —ex diputado y ex senador— charlaron
durante veinte minutos, le entregaron la Medalla de Oro
del Senado francés y cambiaron saludos muy fraternales.
El Jefe de la Misién, Jean-Louis Tinaud, nacido en Puerto
Rico hace 53 afios, inicié su presentacién en castellano,
un castellano tan puro como el que mejor podemos pro-
nunciar en Hispanoameérica, pero pronto se dio cuenta de
que el Presidente de Chile también domina el idioma de
Moliére. ¥ la charla continué en esa lengua. Tinaud co-
mentd después:

—El seiior Alessandri habla francés mejor que nos-
otros. ..

Al dia siguiente de su llegada, la misién ofrecié una
conferencia de prensa en la Embajada de su pais. Tinaud
y sus colegas llegaron muy apresurados. El programa que
se les habia presentado en la mafana, a primera hora,
cuando tomaban su desayuno en el Hotel Carrera, era vasto,
con muchos agasajos. Los periodistas de radio procedieron
a poner en marcha sus grabadoras portatiles, pero pronto

tuvieron que detenerlas. Tinaud dijo que la radiotelefonia
es algo muy serio y muy peligrosa cuando se habla impro-
visando.

—Puede que mi castellano no sea muy correcto —anoto
con modestia—, y no quisiera que alguna frase mal hilva-
nada salga al aire. Si las radios quieren algun reportaje
especial lo concederemos con todo gusto.

Y no hubo grabaciones.

De pie frente a los periodistas, muy serios, algunos con
los brazos cruzados, el grupo parlamentario francés se pu-
so, como si dijeramos, a tiro de cafién.

Jean-Louis Tinaud tomé la palabra:

—Somos un grupo de senadores que, por propia volun-
tad, hemos querido hacer una visita a los paises latino-
americanos. No traemos misiéon especifica alguna, sino el
deseo de conocer a estas tierras, tratar a su gente. Con
esta gira estamos retribuyendo las que nos han hecho mu-
chos parlamentarios latinoamericanos. Y, por otro lado, es
una satisfaccion personal de los miembros del grupo que
integramos, porque muchos franceses estamos vinculados
con familias de esta parte del mundo. Cuando Montevideo
solo tenia 40 mil habitantes, 20 mil eran vasco-franceses
que se incorporaron a la vida de ese pueblo, al que dedica-
ron sus mejores esfuerzos. Por otra parte, a titulo de in-
formacion personal de cada uno de nosotros, nos interesa
conocer los problemas de estos paises para estudiar las po-
sibilidades que existen de que Europa les preste ayuda.
Las naciones europeas pueden hacer dos tipos de ayuda a
América latina: una bilateral, concorde con las posibilida-

SIGUE

=



Ry E

85

PARA los chilenos, que somos gente
de partidos, resulta curioso sefia-
lar que de los 275 senadores que inte-
gran la Camara Alta de Francia, 85
son independientes. Esta cifra, ya bas-
tante apreciable, tiende a aumentar, se-
gun dijeron los parlamentarios que nos
visitaron. En Chile s6lo hay dos se-
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nadores independientes: Carlos Vial
Espantoso y Rafael Tarud.

Jean-Louis Tinaud dijo, aclarando
dudas:

—Francia contaba antes con un ré-
gimen parlamentario acaso exagerado.
En la actualidad nos volcamos al pre-
sidencial. Asi lo quiere nuestro pueblo,
pero el Senado contintia, como siem-

NCES

pre, fiscalizando y somos nosotros quie-
nes votamos el Presupuesto. Los se-
nadores son elegidos por periodos de
nueve afios y el mandato presidencial
dura siete. Pueden ser reelegidos. Los
diputados permanecen cinco afos en
sus funciones. Nueve de los diez visi-
tantes representan a cinco de los seis

des de dos estados que subscriban convenio; otra unilate-
ral, a través de las perspectivas del Mercado Comun Eu-
ropeo. En Francia aun no se concretan las bases de =sta
ayuda, pero éste es asunto que no atafie a la Mision, que,
er todo caso, contribuird a informar respecto a sus ob-
servaciones. Dira, tan solo, “a este pais le falta esto o lo
otro. Aqui conviene hacer aquello o lo de mas alla”. No
pretende Francia desplazar a Estados Unidos en sus planes
de ayuda. Seria absurdo. Nos remitimos a los acuerdos de
la Conferencia de Punta del Este, donde Estados Unidos
se comprometi6 a destinar 20 mil millones de délares en
diez anos. Para cumplir ese compromiso se ha pedido la
colaboracién de los paises europeos que estan dispuestos a
contribuir al programa.

—¢Por qué Francia se opone al ingreso de Inglaterra
al Mercado Comun Europeo? —pregunté alguien.

Tinaud, con un sentido grafico especial y con un buen
humor desbordante, respondi6:

—Porque Gran Bretafia no ha querido aceptar las nor-
mas que rigen al Mercado Comun. Cuando alguien desea
incorporarse a un club, no puede imponer condiciones. Por
ejemplo: yo fui invitado para que me hiciera rotario. Me
fijaron 7 mil marcos de cuota, me notificaron que tenia
que asistir a dos comidas mensuales y me dieron a cono-
cer otros compromisos. Acepté y soy rotario. Pero otra cosa
hubiese ocurrido al negarme a pagar las cuotas y a concu-
rrir a las comidas.

—¢Por qué no vino con ustedes un representante co-
munista?

—Sencillamente porque ningtin senador comunista se
ha incorporado al grupo de “Amistad Franco-Americana”.

—¢Es verdad que el General De Gaulle quiere viajar
a Sudameérica?

—Sé tanto como ustedes. Podrian preguntarselo a él
mismo llaméandolo por teléfono.

Ya aparte, y en grupo reducido, Tinaud explicé que una
visita del Presidente de Francia resultaba dificil, sobre to-
do porque su gira no podria circunscribirse a determinados
paises, sino a los 22 de esta parte del mundo.

—¢Qué conversaran con el Presidente Alessandri?

—No hemos preparado nada, aparte de los saludos, In-
sisto en que ésta es una visita de buena voluntad.

En cordial entrevista, los integrantes de la misién de senadores franceses

partidos politicos de Francia. ®

La hora corria rapida. Frente a la Embajada espera-
ban flamantes automoéviles franceses. Unos whiskies moja-
ron las gargantas de los parlamentarios galos y de los pe-
riodistas. Unas sonrisas. Unos apretones de manos. Algu-
nas frases en los dos idiomas.

Un colega anota:

—Ustedes tienen que preparar sus higados. El programa
de festejos es intenso.

Tinaud responde:

—No se preocupe. Ya venimos entrenados. Lo mismo
ocurrié en Argentina y Uruguay. ..

Y se fueron a La Moneda. Mas tarde pasaron al Se-
nado, donde Hugo Zepeda, presidente de la Corporacion,
les ofreci6 un almuerzo con los correspondientes discursos.

;Quienes integran la mision francesa? Es interesante
sefialar que esta avanzada parlamentaria francesa de bue-
na voluntad la integran auténticas personalidades del Par-
lamento, figuras descollantes en la politica de su pais. Ellas
son:

Jean-Louis Tinaud, que la preside. Nacié en Puerto Rico
el 23 de septiembre de 1910. Es licenciado en derecho, ex
alumno de la Escuela de Altos Estudios Comerciales, ex
alumno de la Escuela de Ciencias Politicas, abogado de la
Corte de Apelaciones de Paris. Durante la ultima guerra
presto servicios como capitidn de artilleria de reserva. Mas
tarde lo hizo en las fuerzas francesas combatientes. Reci-
bié la Cruz de Guerra 1939-1945, la medalla conmemora-
tiva francesa de la guerra y la plaqueta de la liberacion.
Es titular de las siguientes condecoraciones: Caballero de
la Legion de Honor, articulo militar, Cruz de Combatien-
te Voluntario, Reconocimiento francés, Resistencia, Gran
Oficial de las Ordenes Nacionales de Argentina, Peru y
Ecuador. Ha desempefiado misiones diplomaticas en Vene-
zuela (1957), Panama, Costa Rica, Honduras, Nicaragua, El
Salvador, Guatemala y Meéxico: Brasil (1959), Uruguay,
Peru, Bolivia, Ecuador y Colombia: Argentina (1960), Uru-
guay y México.

Aparte de otras muchas actuaciones, que seria largo de
sefialar aqui, Jean-Louis Tinaud fue comisionado reciente-
mente por el Bureau del Senado francés para constituir

fueron recibidos por el Presidente Jorge

Ale§sandri. con quien conversaron sobre temas varios y le impusieron la Medalla de Oro del Senado Francés. Aparecen,
de izquierda a derecha, el Ministro Consejero de la Embajada de Francia en Chile, Sr. Raymond Vizzavonne; Georges
Fortmann, vicepresidente del Senado de Francia; Sr. Jean-Louis Tinaud, jefe de la misién, y S. E. el Presidente de

Chile.




El programa de recepciones a los senadores franceses de buena voluntad fue numeroso. La que registra la foto se
realiz6 en la Embajada de Francia y en ella se ve, entre otras perscnas, al senador Fernando Alessandri, a la senora
Juanita Izquierdo de Alessandri, al senador Isauro Torres y a otras personalidades.

y presidir la delegacion senatorial que realiza este viaje de
estudios por Sudamérica.

—He cruzado el Atlantico 39 veces —cuenta— y conozco
18 paises de esta parte del mundo.

Es senador por el departamento de Bajos Pirineos y
fue elegido dentro de la férmula emparentada con el Grupo
Republicano Independiente.

Fraancois Monsarrat. Miembro de la Izquierda De-
mocratica. 63 afios. Agricultor. Ex alcalde de Verdalle.
Es consejero general del cantén de Dourgne. Pertenece al
grupo de la Izquierda Democratica del Consejo de la Re-
publica. Miembro de la comisién senatorial para asuntos
econémicos (1959) y cuestor del Senado. Condecoraciones:
Caballero de la Legién de Honor y Oficial de la Orden de
Leopoldo de Bélgica.

Robert Gravier. Representa en el Senado al Depar-
tamento de Meurthe-et-Moselle. Preside la Cémara Re-
gional Agricola del Este. Ex alcalde de Maudonville. En
1937 fue incorporado al Consejo General del Departamen-
to de Meurthe-et-Moselle, que preside desde 1951. En 1948
fue nombrado cuestor del Senado. Es Oficial de la Orden
de Leopoldo de Bélgica.

Jean de Bagneux. Senador independiente por el De-
partamento de Coétes-du-Nord. 63 afnos. Alcalde de Quin-
tin desde 1947. Preside la oficina departamental de vivien-
das de arriendo moderado. Es Oficial de Academia.

Léon Jozeau-Marigne. Miembro del Grupo de Repu-
blicanos independientes. 62 afios. Senador por la Man-
cha. Ex presidente de la Comisién de Reconstruccién y
Dafos de Guerra. Miembro de la Comisién de Leyes Cons-
titucionales, de Legislacion, del Sufragio Universal, de Re-
glamentos y de Administracién General. Alcalde de Auran-
ches. Vicepresidente del Senado. Condecorado con la Cruz
de Guerra (1939-1945).

Marcel Peellenc. Miembro de la Izquierda Democra-
tica y de la Agrupacién de Izquierdas Republicanas. 65
afos. Ingeniero, licenciado en Derecho, doctor en Medicina,
profesor de la Escuela Superior de Electricidad y de la Su-
perior de Correos y Telégrafos (1932-1939). Jefe del Gabi-
nete de Georges Mandel, Ministro para las Colonias (1939)
y del Interior (1940). Senador por Vaucluse. Relator Gene-
ral de la Comisién de Hacienda y del Consejo de la Repu-
blica (1954) y del Senado (1959). Miembro del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas y de Progreso Téc-
nico. Alcalde de Rustrel desde octubre de 1947.

Amedes Bouquerel. Miembro de la Unién para la Nue-
va Republica (UNR). 55 afios. Ingeniero de Obras Pu-
blicas del Estado. Presidente de la Oficina Departamental
de Viviendas de Arriendo. Miembro de la Comisién Eco-
némica del Plan de Desarrollo. Vicepresidente del Senado.

Caballero de la Legion de Honor, Cruz de Guerra, Medalla
de los Enrolados Voluntarios, Cruz de Combatiente Volun-
tario y de la Resistencia, Cruz de Guerra checoslovaca y
Miembro de Honor del Imperio Britanico.

. Ivan Gasser. 43 afios. Administrador Jefe de la Divi-
sién de Servicios del Senado. Secretario General del Gru-
po France-Amérique Latine desde 1952. Caballero de la
gg?qn de la Corona. Caballero de la Orden de Leopoldo de

gica.

_ Georges Fortmann. Republicano Independiente. 73
afios. Primer Vicepresidente del Senado. Miembro de la
Academia de Medicina. Doctor en Medicina. Especialista en
materias internacionales y encargado del control del pre-
supuesto por la Comisién de Finanzas. Presidié la delega-
cion francesa a la Conferencia de Parlamentarios de la
OTAN y la Comisién Cientifica y Técnica de esta organi-
zacién. Fervoroso apdstol de la comprensiéop internacional,
fue recientemente elegido presidente de la Comisién Po-
litica de la Convencién de Ciudadanos de la OTAN, cuya
sesion inaugural, en Paris, presidi6. Autor de numerosas
obras cientificas, médicas y politicas. Gran Cruz de la Le-
giéon de*Honor, Cruz de Guerra con Palmas y Estrella. Ti-
tular de varias condecoraciones extranjeras. Entre ellas de
la de Gran Oficial de la Orden de Hipolito, del Peru.

Jean Lecanuet. 43 afos. Fue Inspector General en el
Ministerio de Informaciones y director de diversos gabi-
netes ministeriales antes de ser designado Magistrado Re-
lator ante el Consejo de Estado. Participé en el Movimiento
de Resistencia. Representa al Departamento del Sena Ma-
ritimo desde 1958. Fue miembro de la Comisién Ejecutiva
del Movimiento Republicano Popular, al que pertenece des-
de mayo de 1959. Actualmente forma parte de la Comisién
de Relaciones Exteriores del Senado y presidente del Gru-
po Senatorial Republicano Popular, Caballero de la Legién
de Honor y Comendador de San Gregorio el Grande.

Jean Peridier. 54 afios. Miembro del S. F. I. O. (so-
cialista) . Senador por el Departamento de Herault. Ha for-
mado parte, como socialista, de la Comisién de Justicia y
de Legislacion Civil, Criminal y Comercial; de la Comisién
del Trabajo y Seguridad Social, de la Comisién para el
Sufragio Universal y de otras. Autor de numerosas memo-
rias, proposiciones de resolucién y de cuestiones orales.
Actualmente es alcalde de la localidad de Le Pouget, en el
Departamento de Herault.

Tan ilustres visitantes, algunos premunidos de cdmaras
fotolgré.ficas, alegres y cordiales, recogieron impresiones gque
se llevan anotadas. Un dfa, cuando sea oportuno, recorda-
ran esta tierra, a la que Pierre Mendes-France le atribuyo
una conformacién de sobras de la creacion del mundo., Y
ya veremos qué resulta de eso. FIN
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ACTO DE LA EN-
TREGA. Izquierda a
derecha: Luis Oyar-
zun, vicerrector de la
Universidad de Chi-
le; Guillermo Felin
Cruz, Director de
Bibliotecas y Museos;
Ministro de Educa-
ciéon, Patricio Barros,
¥y el vicepresidente
de la Braden Cop-
per, Robert Halde-
man.,

Valiosa Donaciéon al Museo de Bellas Artes:

DONACION DE BRAREN COPFER COMPAY
_ EN HOMENAJE AL 80° PHIVERSARID.

'UE LA FUNDACION DEL MUSED
" BB =960 .

PLACA de bronce que identificara a la

Coleccion Wittgenstein en el Museo

,Nacional de Bellas Artes.

“ADAN Y EVA”, por Anibal Carracci, de la Escuela Ita-
liana (1560-1609). Fuera de Catalogo,

LA COLECCION
DEL PRINCIPE
WITTGENSTEIN

Por GIL DE SILOE

RACIAS A LA MUNIFICENCIA de la Braden

Copper Company se enriquece nuestro Museo Na-

cional de Bellas Artes. El principe Wittgenstein

habia trasladado a Chile su coleccién de pintura.

La formaron sus antepasados por més de doscien-

tos anos. La guerra y las inciertas vicisitudes de
la vida europea de los ultimos tiempos hicieron que sus
poseedores buscaran un pafs lejano, pacifico, hermoso y a
cubierto de los horrores. Ese pais fue Chile.

Se enviaron las obras valiosas de pintura desde el casti-
llo en que colgaban. Se guardaron en las cajas de seguridad
de un banco de Santiago, esperando a su dueno. Pero éste
no cumplié sus anhelos. Mientras tanto, el director del Mu-
seo Nacional, Luis Vargas Rosas, consiguié, con los repre-
sentantes, la exhibicionh de esas obras guardadas tan celo-
samente. Se instalaron en la Sala Chile.

Cuando se las vio por primera vez se las contemplé con
singular satisfaccién no exenta de tristeza. Todo eso no era
mas que flor de un dia. Deberia abandonar el pais, volver
a su punto de partida o dispersarse. Su duefio ya no ven-
dria a Chile. Consultado, estuvo llano a enajenarlas si era
el Museo Nacional el que las adquiria. Para hacer posible

CATALOGO DE LOS 17 CUADROS

ESCUELA ITALIANA

JACOPO PALMA, Ilamado
“Palma il Giovane”, nac. Ve-
necia 1544 § Venecia 1628.

1 “Escena mitolégica” (Pan
¥ Sirinx).

GUIDO RENI, nac. Calven-
zano 1575 § Bologna 1642.
“La fortuna”,

DOMENICO ZAMPIERI, lla-
mado “Domenichino”, nac.
Bologna 1581 + Napoles 1641.
“Hércules matando los ni-
nos”,

“Cristo y la samaritana”,
MATTIA PRETI, llamado ‘il

w

- oW

Cavalieri Calabrese”, nac.
Taverna (Calabria) en 1613
Malta 1699,

5 “Jugadores”,

ESCUELA NORTEITALIANA

De la primera mitad del si-
glo XVII, posiblemente obra
de VYALERIC CASTELLO,
nac. Génova 1625 f Génova
1676.

“Escena de lz mitologia ro-
mana”,

PIETRO NEGRI, i desp. de
1679 (escuela veneciana).
‘“Venus durmiendo”,
FRANCESCO S OLIMENA
llamado “I’Abate Ciccio”,
nac. Napoles 1657 f Napo-
les 1747.

<

-1

8 “José y la mujer de Puti-
far»,

ESCUELA FLAMENCA
BARTHOLOMAEUS SPRAN-

GER, nac. Amberes 1546
Praga 1611.
9 “Pigmalién”,

JACOB JORDAENS, nac.
Amberes 1593 { Amberes
1678.

Venus”, 5
samaritana”,
la huida a

10 “Mercurio y

11 “Cristo y la

12 “Descanso en
Egipto”,

JAN COSSIERS, nac. Ambe-
res 1600 ¥ Amberes 1671.

13 “La sagrada familia”,
THEODOR VAN THULDEN,
nac. 1606 ¥ 1669.

14 “El juicio final” (réplica del
famoso cuadro de Rubens),

ESCUELA HOLANDESA
PIETER FRANSZ DE GREB-
BER, nac. Haarlem 1600 +
1665.

15 “Retrato de mujer”
SALOMON KONINCK, nac.
Amsterdam 1609 { 1656.

16 “Retrato de anciano”,

MELCHIOR D’HONDECOE-

TER, nac. Utrecht 1636 i
Amsterdam 1695.
17 “Aves”,




“PIGMALION",

la transferencia ofreci6 un precio muy por debajo del que hubiese alcanzado
en almoneda en Paris, Londres o Nueva York.

Pero en Chile los fondos para adquisiciones son escasos. El presupuesto es
de pobreza famélica. Vino entonces la intervencion de la compafia cuprera citada
y salvé para Chile la coleccion Wittgenstein.

El conjunto estd formado principalmente por obras barrocas y manieristas.
Predomina, por consiguiente, un estilo de elocuencia formal. Es el realismo des-
an‘o}lado por el Renacimiento que se torna un tanto dinamico en su teatralidad.
Los pintores tienen ya mayores destrezas y habilidades de la técnica artistica
que visiones originales. Hay mucho del juego formal. De la leccién asimilada
con grandilocuente exhibicionismo.

Hay obras que, por encima de la calidad museal comun, son excepcionales.
Entre ellas citaremos la de Pretti. Pertenece a la escuela del Caravaggio. Por
lo menos en el tema y en algo del estilo. Asunto profano, de unos jugadores de

_dados. El estilo destaca la sobriedad del colorido. Todo ha sido entregado a la
elocuencia sutil, finisima, de los tonos intermedios. Obra de penumbras, con leves
toques de luz para destacar calidades de materias, seduce. Sin razén que lo
justifique, por la distancia que lo separa del autor que evoca, pensamos en un
pintor de la misma raza de Juan Gris, pintando a la manera del realismo
tenebrista del Caravaggio.

El Guido Reni, aclarado por obra de una cuidadosa limpieza y barnizado, mues-
tra, mas que en las formas opulentas y volantes del desnudo, todo un escondido
relato alegérico. Se titula “La fortuna”. Y las alegorias aluden a los tornadizos
golpes de la suerte. La vida al azar de sus caprichos. Hay en los fondos escenas
miniaturescas poco en concordancia con la robustez muralista del desnudo pero
de sabroso humor.

La coleccién Wittgenstein contiene muchas otras pinturas dignas d en
cién. Analizarlas con detenimiento es placer que se reserva al examen 3
Con su ingreso al Museo Nacional de Bellas Artes nuestro primer establecimiento
museal alza su vuelo, sube peldafios y tiene algo méas que lo comun gue oxhibir
en una de las regiones provinciales y limitrofes en que se borran ios impulso
estéticos del mundo occidental.

Es digna de verse. FIN

“LA SAGRADA FAMILIA”, de Jan Cossiers (detalle).
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por Bartholomaeus Spranger, de

la Escuela

Flamenca

(1546-1611)




LAS MANZANAS DESAPARECERAN

O me refiero a la sabrosa fruta con que nuestra

madre Eva tenté al ingenuo Adan en el Paraiso,

sino a los bloques de casas que forman las ciuda-

des. Las frutas tan apetecidas seguiran producién-

dose, y si en alguna época la cosecha anduviera

muy escasa, las mujeres, nuestras dulces enemigas
vencedoras siempre, se las ingeniarfan para tentarnos con
cualquier otra fruta: peras, ciruelas o frescones; la cuestiéon
es hacernos caer, que es lo que nosotros andamos buscando.
En cuanto a los bloques de cemento, piedra y madera, en
donde la gente vive o establece su negocio o su oficina,
tienden a desaparecer. Cada dia se-decreta un nuevo en-
sanche de calles para que los automovilistas, duefios y se-
fiores de la calle y del mundo, del amor y de nuestras mi-
seras existencias de peatones desprevenidos, puedan desen-
volverse con toda comodidad. Y las calles se ensanchan sin
limite. Entonces, si tomamos una manzana cualquiera, por
ejemplo la comprendida entre las calles Huérfanos, Agusti-
nas, Estado y Ahumada, y las citadas calles van ensan-
chandose cada cierto tiempo y por decreto municipal, lle-
gara un dia en que el Banco de Chile quedara reducido a su
mas simple expresién e iran desapareciendo el Hotel Ritz,
la confiteria Goyescas, la Ville de Nice y todos los negocios
que estdn en ese sector, y siguiendo este procedimiento, en
algunos afios mas tendremos que la manzana se habra re-
ducido a una especie de poste o tubo, ¥y toda la ciudad
serd una ancha avenida donde los autos correran a su
antojo. ¢Exageraciones? El tiempo lo dira...

LOS CHOFERES IMPACIENTES

Y ya que hablamos de autos, ¢no seria bueno que los
choferes frenaran su impaciencia por partir en las esquinas
y por atropellar a los transeuntes? Cuando los autos estan
en fila, contenidos a duras penas por la luz roja o por al-
gun carabinero, los conductores estdn permanentemente
tratando de partir antes de tiempo, y los peatones, que
quieren cruzar por la linea blanca que en esos escasos mo-
mentos les pertenece, no se atreven a hacerlo porque los
choferes amenazan con arrollarlos, imprimiéndoles peque-
fios movimientos ominosos a sus vehiculos. Y cuando a uno,
que ha aprovechado la luz verde para cruzar, lo sorprende
bruscamente la roja en mitad de la calzada, entonces los
malhechores del volante, como se les llama a veces, se lanzan
en picada contra la posible victima, que tiene que saltar
como gamo para librar el pellejo. Y entonces el chofer,
defraudado en su claro propésito de terminar con los in-
comodos peatones que tanto molestan, hace un gesto carac-
teristico, con el pufio cerrado, como horadando el aire con
un pufiete imaginario, que significa: “jCaramba! Esta vez
se me fue, pero a la préxima no se me escapa...”

LOS DIARIOS DEL FUTURO

Si pudiéramos leer un diario del afio 2.000 en uno de
esos globos de Rodriguez Mamby, tal vez nos encontraria-
mos con cosas bien curiosas, y que ahora ni sospechamos. Por
ejemplo, figurara en la Vida Social de entonces un parrafo

SIN EXAGERAR

Por RAFAEL FRONTAURA

que dird: “Nacimientos.— Clinica Santa Maria: Ha nacido
el nifio Belarmino Icaza Mandujano, hijo de don Fidel
Icaza y de dofia Lucila Mandujano.— Retén de Vitacura:
Han nacido los mellizos Lupercio y Andresito, hijos de don
Juan Pérez Zufiiga y de dofia Marsupalia Limousine.— Re-
tén de Conchali: Finamente atendida por los carabineros y
carabineras de turno, expertos en ginecologia, ha dado a luz
un robusto varoncito la sefiora Isétopa Cosquillosa viuda
de Armijo”, etc. Y por ahi, entre avisos de nifiitos perdidos,
podremos leer un aviso que dira: “Ofrecemos parcelas con

posibilidades de minas de uranio, en la parte que no se ve -

de la Luna. Puede consultar planos levantados por los ru-
sos. Zona totalmente urbanizada. Locomocién directa dos
veces por semana, en cohete-bus, que sale de la Plaza
Almagro.” ! &

Teatros. “El T. de Ensayo de la U. Catélica continuas
representando con éxito “La Pérgola de las Flores”, después
de su triunfal gira por Venus.” I

Deportes. “El equipo femenino de futbol “Flor de Lo-
to” derroté por tres tantos a cero al cuadro de Colo Colo,
clasificAndose campeén.”

“Maribel, la linda rubia nieta de la recordada Marlene
Ahrens, lanz6 la jabalina a doscientos catorce metros, mar-
cando un nuevo record sudamericano.”

Noticias internacionales— Argentina: “Nuevamente se
postergé la fecha de las elecciones, que estan pendientes
desde que fuera derrocado Frondizi, hace ya algun tiempo.”

“Cuba, Le Habana: “Fuerzas invasoras, procedentes de
toda América, intentaron tomarse la isla de Cuba, en un
esfuerzo por derrocar al anciano lider Fidel Castro, pero
fueron derrotadas por el ejército cubano, que es hoy por
hoy el méas poderoso del globo.” g

Noticias del cine.— “En la pantalla en seis dimensiones
y con olor se estd proyectando el film “El lunes nos en-
contraremos en Marte”, por la viejita Romy Schneider, que
se conserva todavia bastante competente, acompafada por
el veterano Vittorio de Sica, que a pesar de sus ciento
cinco afos puede afrontar primeros planos sin rubor.”

“En México, Libertad Lamarque y Arturo de Coérdova
han celebrado su pelicula numero dos mil” FIN -




Vida Socia

1

Por VALMA

A pesar de que la tem-
peratura del mes de
marzo ha sido calurosa
en las playas, éstas se
han visto menos concu-
rridas, porque, en reali-
dad, la temporada vera-
niega toca a su fin. En
Concon captamos a
Paula y a Carmen Sofia
Phillips Maturana, que
nos demuestran el pla-
cer que experimentan a
la orilla del mar, y quia-
ren aprovechar las ulti-
mas entretenciones que
les procura la arena.

EL VERANO SE VA..

Este grupo disfruta de
los atractivos que ofrece
el clima maravilloso de
Zapallar, donde el sol
brilla aun en el invier-
no. La estacion esta
avanzada, pero siempre
quedan veraneantes en
el balneario: Elisabeth
Subercaseaux, Patricia
Lyon, Constanza Mon-

l’ tero y Carolina Prieto
Yial.




NOTAS PARISIENSES

Querida Valma: Vuelvo a escribirte para con-
tarte algunas de mis andanzas por distintos
lugares de esta gran ciudad que es Paris.
Aunque el frio persiste y las gentes levan
atun botas para defenderse de Ila nieve, Paris
ya tiene sol y cielo azul. La Exposicion de
Pintura Espanola en el Louvre es estupenda
y se admiran alli cuadros de Zurbaran, del
Greco, Murillo, Goya y otros pintores, y tam-
bién primitivos del afio 1400 adelante. Deslumbran
los colores rojos y la manera de aplicar el oro con
una similitud al que se aplica en las lacas orienta-
les. El Greco, con gran placer de los franceses, mues-
tra alii un San Luis Rey de Francia maravilloso.
Pasaré a temas jrivolos: me invitaron a comer a
Le Petit Bedon, donde enconiré a actores de cine,
escritores y duefios de casas de modas siempre en
boga. Se destacaban Gina Lollobrigida, elegante y
glamorosa; Curt Jurgens, Francoise Sagan, Marcel
Rochas, Pierre Balmain, etc. De alli segui con mi
grupo a Luigi's, y pude ver a Marina Vlady, Elsa
Schiapparelli, Michéle Morgan, al principe de Bour-
bon Parme y a Alerandre de Yugoslavia, y aun es-
tamos fuera de temporada. Las vidrieras de las
grandes tiendas y de las petites boutiques exhiben
la nueva moda en suaves tonos de wverde, rosa Y
colores mnaturales; sombreros de copa alta en gé-
nero a cuadritos; zapatos de forma novedosa. -En
los muebles modernos se nota la influencia nordica.
El mundo de las cretonas es un paraiso, Los trajes
bonitos y la elegancia tentadora, con nuestro dolar
submarino, no estdin a mi alcance y no los pretendo,
pero si los admiro. No sé hasta cudndo podré hacer
frente al huracdan... monetario, pero como tengo un
antepasado en la Marina, me gusta ponerme firme
para resistir el fuerte oleaje. Abrazos y aire de
Paris te envia.

L.

En la Iglesia de los Reveren-
dos Padres Franceses fue ben-
decido el matrimonio de Ma-
ria Elena Gannon Rosselot
con Cristian Infante Vial

MATRIMONIOS

El capitin Wheelright Ponce
y Marta Garcia Pino, que
contrajeron matrimonio en Ia
Iglesia de la Recoleta Domi-
nica.




EN LA
EMBAJADA
DE
FRANCIA

La delegacion de
parlamentarios fran-
ceses que nos visito
recientemente fue
objeto de numerosas
manifestaciones de
parte de las autori-
dades chilenas y es-
pecialmente de los
representantes del
Gobierno francés en
nuestro pais. El En-
cargado de Negocios
de Francia, Raymond
Vizzavonne, y senora,
ofrecieron un coéctel L ¢ " / - W T -_JJ 4;‘
para los delegados . ; ‘ K 3 ‘

.

Embajada, al que
asistieron distingui-

en los salones de Ja &
N
das personalidades. ¢

ik \

Algunos invitados: el General del Aire Eduardo
Iensen, Comandante en Jefe de la Fuerza Aé-
rea, a la derecha, y los senadores Pedro Ibanez

Ojeda y Humberto Aguirre Doolan con Ana de
Zepeda y Norma Wittig de Berard.

El Ministro de Agricultura, Orlando Sandoval,
con Rosa Markmann de Gonzalez Videla, her-
mosa representante de la belleza chilena en Pa-
ris cuando su esposo, el ex Presidente Gabriel
Gonzalez Videla desempené la embajada de
nuestro pais ante el Gobierno de Francia.

EL ULTIMO AGASAJO A
LORD MOUNTBATTEN

Antes de abandonar Chile, el Almirante Lord
Louis Mountbatten fue agasajado con una recep-
cion en la Embajada de la India, con ocasion del
Holi, fiesta tradicional de ese pais. En el grabado,
acompanan a Lord Mountbatten la esposa del Em-
bajador de la India, Kamala Ratnam; su hija
Madhavi ¥y el Embajador, Perala Ratnam,




LA RECOLETA DOMINICA.

UN TEMPLO DE MARMOR

EN LA CHIMBA

ANTIQUISIMO reloj que da la hora siguiendo el-
movimiento de rotacién de la Tierra.

Por
MANUEL
GANDARILLAS

® 52 columnas de
mdrmol sostienen
las naves de esta
réplica de San

Pablo, de Roma.

o Una joya arqui-
tectonica que tuvo
por padrinos a los
héroes de la Gue-

rra del Paa’fico.

IMP(
una ¢

OR CEDULA de 4 de septiembre

del Peru, fray Domingo de Sar
monéastica a Chile. El primer mi

fund6 en Santiago el primer co:

Dofia Inés de Suérez, ya de

que poseian en el camino a Huechuraba,
votos por los conquistadores en algunos :
Estos terrenos incluian, aparte del ce:

no de Santo Domingo”, que mas tarde fu

La Chimba fue una sefiorona.— Los Ba
dencia) duermen todavia una siesta colon
tenemos en la actualidad que ésta parte 1
cobijar en su seno a los tres cementerios

Asi son las mudanzas del tiempo. Hoy
Chimba era la zona mas pintoresca de &
crinolinas y sefioriales mirifiaques.

Este barrio poseia lujosas residencias
Los caserones acusaban en su arquitectu

La Chimba era una especie de ciudad
arboledas y verdes vifiedos en vez de playas.

La Chimba fue, pues, en aquel bello ti
porta que los santiaguinos de hoy sonrfan
rrios _aristocraticos. ¢Razones? Eran huertc
yor. La muerte aiin no habia sentado sus ;
los muertos, como fieles difuntos, eran er
La Recoleta Dominica atn conserva su ant
la orden religiosa.

El convento antiguo.— El Provincial
dehue a dofia Marina Arrafio, ante el esc
so0s. Poco después la orden adquirfa la ha

La construccién del templo viejo la en
de las mencionadas haciendas.

Cristébal Salcedo fue el constructor ¢
servaba junto a la actual iglesia.



'TE perspectiva del templo de la Recoleta Dominica, en la capital de Chile. Con sus 52 columnas de marmol de Carrara, es
s joyas arquiteetonicas mas valiosas de América. Sus celdas sirvieron de morada a quien fuera el Papa Pio Nono.

1551, se encargé al Provincial de Santo Domingo
‘'omés, que enviase tres religiosos de esa orden
ro fue fray Gil Gonzilez de San Nicolas, quien
to dominicano en 1552.

ada con Rodrigo de Quiroga, cedié los terrenos
la condicién de que los religiosos deberian hacer
rsarios.

3lanco, con la eapilla de Monserrat, todo el “Lla-
los barrios de la Chimba, Recoleta y Canadilla.

s de la Chimba, Recoleta y Cafadilla (Indepen-
El progreso no ha querido cruzar el Mapocho y
 de Santiago es triste, chata y necrolégica por
que cuenta la metrés)oli.

s ayer. En la infancia de la capital de Chile, la
ago y mostraba por sus cuatro costados linajudas

se alternaban con grandes vifiedos y jardines.
'eminiscencias de estilos europeos.
iin, un Vifia del Mar santiaguino con rumorosas

0, una sefiora de encopetados abolengos. No im-
arrones, pero Recoleta y Cafadilla fueron los ba-
Jardines que estaban a un paso de la Plaza Ma-
8s en esos barrios. Los cementerios no existian y
ados en las iglesias de sus respectivas cofradias.
) cementerio donde reposan los viejos frailes de

ray José Carvajal, compré la hacienda de Pel-
no Juan de Morales, en la suma de ocho mil pe-
ida de Apoquindo.

ndi6 el padre Francisco Alvarez con el producto

claustro que hasta no hace muchos afios se con-

SIGUE

BIBLIA de seis tomos, escrita en latin, griego, ciriaco, caldeo y egipcio. Sélo
hay dos en Chile.
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BIBLIOTECA de la Recoleta Dominica: cuenta con 50 mil voli-

CUADRO al odleo, pintado en cobre. Representa
menes. Es la biblioteca particular mas importante de Chile.

el Nacimiento de Jesis.

PULPITO de marmol de la Recoleta Dominica, con artisti-

MUEBLE de finisima madera, con incrustaciones de nacar.
cos grabados en relieve. Es uinico en el pais.

Hecho en Francia, fue donado a la Recoleta en 1700.
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EL SUMO Pontifice Sixto V, segin una imagen de los
dominicos, tallada en madera.

Alli se alzaban las celdas en que se alojara el Papa Pio
IX cuando vino a Chile como secretario de la misién ponti-
ficia en el gobierno de Freire y la del ilustre arzobispo e
historiador don Crescente Errazuriz.

La construccion se efectud entre los afios 1747 y 1794.

El padre Acufa, llamado el fraile arquitecto, trajo de
Europa el equipo necesario para la capilla, reliquias y nume-
rosas obras de autores europeos, con las cuales fundé la bi-
blioteca, que mediante el esfuerzo de varios sacerdotes cuen-
ta hoy con 50 mil volimenes, siendo la biblioteca particular
méas importante de Chile.

Cuenta con una coleccién de Biblias antiquisimas, de
consulta para eruditos, pues estan escritas simuitdneamente
en latin, griego, hebreo, arabe, ciriaco y egipcio.

Aparte de la biblioteca, hay cuadros valiosos, un mueble
colonial con incrustaciones de nacar, obsequiado al convento
en 1700, y un reloj antiguo traido de Europa poco después
de la fundaciéon. Son verdaderos tesoros del convento viejo
que se guardan como preciadas religuias en el nuevo templo
de la Recoleta Dominica, que tiene ochenta afios de existen-
cia y que es una obra de inmenso valor no sélo para Chile
sino también para América.

La iglesia nueva.— La iglesia nueva de la Recoleta Do-
minica se llama nueva para distinguirla del convento viejo.
El padre Toro, en cuya compafiia recorrimos todo el claus-
tro, nos suministré importantes datos.

Se colocé la primera piedra de este grandioso templo re-
ligioso, que el padre Toro califica, con razén, como orgullo
de Chile y de Ameérica, el afio 1853, por el entonces arzobis-
?o de Santiago, don Rafael Valentin Valdivieso. El templo

ue inaugurado el 25 de noviembre del afio 1882, pronuncian-
do elocuentes discursos los famosos oradores sagrados, don
Ramén Angel Jaca y don Esteban Mufioz Donoso.

IMAGEN de madera sobre una mesa de alabastro. Es
una preciada religuia del convento antiguo.

Inicié esta importante obra el padre Francisco Alvarez
y la terminé el padre Pedro Nolasco Ramirez.

Arquitecto del templo fue el famoso Eusebio Chelli, quien
disefid, en tierra chilena, una réplica de la Basilica de San
Pablo de extramuros de Roma.

Las dimensiones de la iglesia son de 80 metros de lar-
go, 32 de ancho y 20 de alto.

La edificacién de esta iglesia constituye una obra de in-
menso valor: 52 columnas de marmol de Carrara sostienen
las naves del templo; 14 grandes cuadros al 6leo rodean las
dos naves laterales, representando los Misterios del Rosario;
24 medallones pintados sobre las columnas representan a
otros tantos santos de la milicia dominicana, y cinco gran-
des lamparas iluminan el templo, dandole un realce ex-
traordinario. .

El pulpito de marmol con artisticos grabados en relieve
es también una obra de extraordinario valor y muestra con
el resto del templo una admirable armonia de conjunto.

Los héroes fueron sus padrinos.— La iglesia de la Reco-
leta Dominica fue inaugurada con especial solemnidad el 25
de noviembre de 1862 por el obispo y vicario capitular, don
Joaquin Larrain Gandarillas.

La nota curiosa es que entre las personalidades que fue-
ron padrinos del templo figuran los mas importantes jefes
de la Guerra del Pacifico y un historiador notable. La lista
es la siguiente: General don Manuel Baquedano; General
don Erasmo Escala; General don Pedro Lagos; Vicealmiran-
te don Galvarino Riveros; Senador don Pedro Marcoleta;
don Benjamin Vicufia Mackenna e hija; don Domingo Fer-
nandez Concha y sefiora; Senador don Adolfo Eastman, don
Luis Pereira y monsenor Larrain Gandarillas.FlN
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CHICAGO, la fabulosa metropoli de las orillas del lago Michigan, corazén y nervio de los hombres de negocios que ac-
cionan la industria automovilistica de los Estados Unidos.

Revolucién en el mercado de los automéviles

A LA CONQUISTA DE
EUROPA LOS

“TRES GRANDES

DE CHICAGO”

A LUCHA ENTRE los constructores de automéviles se hace cada dia
més ardua. El vicepresidente de la Fiat Gianni Agnelli ha declarado 2 = gy
hace poco a una revista internacional que de las cuarenta fabricas de . - e
automoéviles que actualmente trabajan en Europa muchas desapareceran y I
en los préximos afios, y que para 1970 las que sigan trabajando no pa-

saran de veinte. .

La razén es sencilla. La industria automovilistica se encamina hacia una =
concentracién nacional e internacional; de manera que los pequefios construc- o W S
tores, con escasos medios econdémicos, desapareceran indefectiblemente.

La concentracién europea, aunque no llegue a los extremos de la norteame-
ricana —recordemos que en Estados Unidos s6lo existen cinco marcas de auto-
moéviles—, serda también perfectamente delineada. ’ X

Las mismas grandes fabricas norteamericanas proyectan unificar sus filia- . -
les del viejo mundo. Hace ya tiempc que se habla de la unificacién de las Ford
inglesa y alemana; y si los norteamericanos, que disponen de ingentes medios
econémicos y técnicos, tienden a esta unificacion, quiere decir que nadie podra oy
sustraerse a ella.

La lucha por la conquista de los mercados tiene fases ardorosas, y en espe-
cial por lo que respecta a los coches de mediana cilindrada se hara cada dia W
mas competitiva. g L

Los expertos aseguran que la industria europea se encamina hacia una situa-
cién delicada. Desde 1965 en adelante, los constructores de autos del Mercado
Comun tendran capacidad para producir entre seis y medio a siete millones de '
coches, mientras que la capacidad de venta no superara los cinco millones. Asi
pues, quedaran disponibles millén y medio de coches que no se sabe dénde po-
dran colocarse, ya que las exportaciones hacia Estados Unidos y otros paifses no
gsumen Tayor importancia, excepto para Alemania, que parece continuar por

uen camino.

—38—




El momento se Presenta diffcil y obscuro. ¢Cuéantas y cudles serdn las fa-
bricas que resistiran la crisis que se avecina?

Francia y la SIMCA.— El primer ejemplo de concentracién se ha producido
en Francia, donde la Simca ha sido absorbida por la Chrysler norteamericana.

Decir “Simca” es decir Pigozzi. Enrico Teodoro Pigozzi es un piemontés de
sesenta y cinco afos, presidente y director general de la industria. Pigozzi, un
hombre alto de cabellos canos, nacié en Piamonte y se trasladé a Paris en 1924,
Fundé una sociedad para la recuperacién de desechos de fierro, que luego en-
viaba a Italia y especialmente a Turin, para la Fiat. Trabajé con tal asidui-
dad que la casa de Giovanni Agnelli le confié el cargo de distribuidor general
de la Fiat en Francia. Durante un par de afios, las cosas caminaron bien; pero
después, las tarifas aduaneras subieron, y Pigozzi decidié importar las piezas suel-
tas de los autos, y fabricé las carrocerias en un lugar cercano a Paris, montan-
do los autos en Suresnes.

A Pigozzi le habia entrado el virus de la construccién, y en 1934 compré un
gran establecimiento en Nanterre, en ocho millones de francos. Asi nacié la
Simca: Sociedad Industrial de Mecanica y Carroceria Automovilistica”.

En 1936 aparecié el Simca 5; y de ese modelo se produjeron sesenta y cinco
mil unidades en doce afios. En visperas de la guerra, la produccién anual no
pasaba de los veinte mil coches. La Sociedad empezé entonces a absorber so-
ciedades mas pequefias; y en 1951 la produccién pasaba de cincuenta mil ma-
quinas anuales. En 1953 se construy6 la cien mil “Aronde”, cuyo primer modelo
habfa aparecido veinticuatro meses antes.

En julio de 1954 se produjo un hecho importante para la Simca: se anun-
ci6 su incorporacién a la Ford francesa. La fusién se concreté en noviembre
siguiente. Como se ve, la carrera fue rapida.

Enrico Teodoro Pigozzi, convertido en el presidente Henri Théodore Pigozzi,
se sentfa satisfecho. Su trabajo incansable y su memoria excepcional, asi como
su capacidad para preocuparse de los menores detalles, le habfan permitido ha-
cer de la Simca una empresa de importancia europea. A fines de mayo de 1955,
la produccién pasaba de las cien mil unidades, y las acciones de la Simca ‘ueron
admitidas en el Stock Exchange de Nueva York. Algunos meses mas, y en no-
viembre de 1955, empezaron los trabajos que harfan de los establecimientos de
Passy “los talleres de produccién méas homogéneos del mundo”, como expresa-
ban orgullosamente los hombres de la Simca.

En enero de 1957 se vendié la “Aronde” 500.000, y en agosto de 1958 se
produjo otra gran oticia: un acuerdo entre la Simca y la Chrysler, por el cual
esta Ultima entraba a la Sociedad con el 25 por ciento de las acciones. Para
entonces, otro 25 por ciento de esas acciones ya estaban en poder de la Fiat.
Asf son ya cuatro las grandes firmas que participan en la Simca.
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En 1958 superé las doscientas mil
unidades anuales; y en febrero de 1960,
produjo la millonésima ‘“Aronde”. En
septiembre de este ultimo afio, la Sim-
ca se dividié en dos sociedades: la Sim-
ca autos, con capital de 240.000.000 de
nuevos francos, y la Simca industrial,
con capital de 120.000.000 de nuevos
francos, destinada exclusivamente a la
produccién de vehiculos pesados.

Norteamericanos en accion.— La
Chrysler, que no querfa ser menos que
la Ford y la General Motors, decidié
penetrar mas profundamente en el
mercado europeo; y cuando la Borg-
ward se encontré en falencia, mister
Lynn Alfred Townsend, presidente de la
Chrysler, pens6é comprar la organiza-
cién germana, pero luego cambié de
parecer y prefiri6 adquirir mayor po-
der dentro de la Simca. Con ayuda
de un grupo de Bancos suizos, la
Chrysler compré entonces una nueva
cantidad de acciones de la fabrica de
Passy, con lo cual la controlé total-
mente.

En Parfs, se afirma que esta intro-
misién de la gran firma norteamerica-
na en Europa constituye un aconte-
cimiento, pero no una sorpresa, pues el
Gobierno estaba en antecedentes, y la
prensa habia hablado de ella en mar-
zo de 1962,

Producida la incorporacién, los pe-
riodistas quisieron hablar con “Mon-
sieur Simca”, como llaman en Francia
al seflor Pigozzi. Declaré tranquilo:
“Nada ha cambiado; aunque la Chrys-
ler posea hoy dia el 63 por ciento de
las acciones de la Simca, y la Fiat po-
sea otro 28 por ciento, nuestra firma
sigue siendo una sociedad francesa”.

Al parecer, la Chrysler desea mayor
ingerencia en la seccién autos, y dejar
a la Fiat los vehiculos pesados. Asi po-
dra competir mejor con los tipos de
coches europeos construidos por la Ford
inglesa y alemana, y con los Opel de
la General Motors.

Por otra parte, la Chrysler debe cui-
dar su situacién en el mercado mun-
dial. En 1959 cubrié el 25 por ciento de
la produccién total de Estados Uni-
dos; en 1962 s6lo produjo el 10 por
ciento, y esta situacién preocupé a su
presidente, Lynn Alfred Townsend,
gran hombre de negocios y gran culti-
vador de orquideas, que, con sus cua-
renta y tantos afos, tiene muchas ideas
claras. Al notar que su marca perdia
terreno, decidié elevar a cinco afios la
garantia de los coches Chrysler, y la
maniobra ha tenido éxito promisorio.
“El “Simca 1000” —ha declarado— es
un coche interesante que puede cons-
tituir nuestra carta de triunfo.” “Pue-
do afadir —dijo— que estamos esta-
bleciendo un centro de montaje en Gre-
cia y que pronto seguirdn otros dos:
uno en Turquia y el otro en Pakis-
tan.”

En Europa la Chrysler se ha pues-
to a la par con la Ford y la General
Motors. El mercado europeo sera lue-
go campo de una batalla memorable:
habra que ver quiénes pueden sobre-
vivir al ataque de los “tres grandes de
Detroit”. FiN

LINEA DE MONTAIJE, en
una de las mas grandes fabri-
cas europeas de automoviles.
Segin los expertos, los cons-
tructores del Mercado Comin
podran producir 7 millones de
coches. Sin embargo, sélo po-
drian vender 5 millones.



EJERCICIOS DE LA OTAN.— Barcos de la OTAN, en ejercicios en el Mar del Norte, conformando una estrategia uni-
ficada naval, ahora que varios paises estan coordinados con los proyectiles nucleares norteamericanos “Polaris”. He aqui
un cambio de comandos, en alta mar, de un barco a otro.

TODAVIA NO ENTRA A LA UNIFICA-
CION.— El gobernante de Arabia Saudi-
ta, rey Saud, cuyo pais ne entra todavia
a la confederacion arabe qne esta forjando
el Presidente Abdel Gamal Nasser. La pre-
sién circundante de todo el resto del mun-
&o arabe, a la postre, lo hara integrar la
Union Federal.
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HACIA LA UNIFICACION DEL

MUNDO ARABE

ESDE el frustrado golpe de

fuerza de ingleses y franceses

contra el Canal de Suez, el

mundo arabe, bajo la égida de

Abdel Gamal Nasser, com-

prendié que sin una forma de
cooperacion mancomunada entre los
paises darabes cada uno de ellos estaria
a merced de foraneos intereses.

El Presidente de Egipto, sucesor de
la tan larga dominacién de monarcas
que segufan gobernando al estilo me-
dieval, como sefores de horca y cuchi-
llo en pleno siglo XX, es un hombre de
su tiempo: agil, moderno, lleno de ideas,
dinamizador de su Estado, el Egipto, y
forjador de la unidad arabe, lograda
una sola vez antes que él, en el remoto
pasado, por el general kurdo musulman
Saladino, que en la época de la tercera
Cruzada fue sultan de Egipto y Siria,
por el afo 1190.

A raiz del fracasado golpe europeo
contra el Canal de Suez, Nasser logré
formar lo que llamé la Republica Ara-
be Unida (RAU), integrada por Egipto,
Siria y Jordania. Se desintegré por los
apetitos personalistas de reyecillos ara-
bes. Ahora, nuevamente, Nasser, que ha
creado un movimiento politico llamado
“nasserista” en todo el mundo arabe
que ha estallado en diversas revolucio-
nes, consolida una vez mas su manco-
munidad 4rabe en la unién de Egipto,
Siria e Irak.

Actualmente, en el inmenso sector que
abarca desde la frontera de Libia has-
ta Anatolia y el golfo Pérsico, el mundo
drabe es uno solo, con la débil excep-
cién de Jordania y Arabia Saudita,
mientras el Yemen se debate en la gue-
rra civil sustentada por Egipto y nas-
seristas.

Prosigue firme el propdsito de la
mancomunidad. Se ha constituido una
comisiéon mixta egipcio-siria-iraquesa,
en Damasco, para negociar la forma-
cién de una Unién Federal de las tres
naciones. Es una UUnién abierta a todas
las naciones arabes que desean inte-
grar la mancomunidad, y es de creer,
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con base, que se incorporarian Argelia
y el Yemen, pafses que han sido invi-
tados a participar en los debates en Da-
masco. La misién de la comisién mix-
ta es negociar y establecer las bases
de la Federacién, que representa el pri-
mer paso para la unificacién de todo
el inmenso mundo arabe, constituyen-
do asf, en el Medio Oriente, una poten-
cia que ha de tener peso substancial
en el consorcio mundial.

CAMPANA CONTRA
EL HAMBRE

N grupo de muchachos ingleses,

universitarios ellos, lanzé hace al-
gunos meses la idea de iniciar una
campafia mundial contra el hambre,
que agobia a mas sectores del mundo
de lo que generalmente se cree. Pren-
di6é la idea. Fue captada por represen-
tantes ingleses ante las Naciones Uni-
das, que alli la plantearon. Y naci6 la
campafia que, con el titulo de Afo de
la Campana contra el Hambre, abarca
a todos los paises integrantes de las
Naciones Unidas, con aportes .estatales
y de particulares.

Filésofos, intelectuales diversos, par-
ticipan en esta campafia, afirmada por
las revelaciones espantables de los eco-
nomistas, quienes sostienen que, al rit-
mo actual de crecimiento demografico,
el mundo esta destinado a perecer de
hambre en sus dos terceras partes, si no
se hallan nuevos medios de incremen-
tar la produccién alimenticia.

La campafa ha encontrado eco en
el Vaticano, y el Papa Juan XXIII ha
dicho a una asamblea, en Roma, de la
Organizacién para la Alimentacién y la
Agricultura (FAO), de las Naciones
Unidas, que ‘“el inmediato deber de la
sociedad - es llevar ayuda concreta a
aquellos de sus miembros que estan
privados del minimo esencial para el
florecimiento normal de su personali-

SIGUE



MALA SUERTE DE UNA
MISS ITALIA

AFFAELLA Carolis, Miss Italia 1962, volvia a su
casa conduciendo su automovil lleno de regalos para
sus padres.

Por la orilla del mar de Reggio Calabria, una
ciudad del sur de Italia, ¥y su lugar de nacimiento,
el acelerador se pegd, y el auto fue a estrellarse

contra un poste.

En un momento, la vida de Raffaella Carolis, que acaba-
ba de volver de Roma, donde habfa rodado su propia pelicu-
la, conocié el méas dramatico viraje.

Antes hermosisima, admirada, con brillante porvenir ante
si; al dia siguiente se encontraba en la cama de un hospital
con el rostro desfigurado envuelto en vendas.

Hace poco que cumplié los veinte afios: todavia no ha
tenido valor para mirarse al espejo.

il .



DECEPCIONADOS.— Audu Kawasau Abashiya, de 26 anos, estudiante de medicina de Zaria, en el norte de Nigeria, re-
lata aqui sus experiencias en Bulgaria y las dificultades que €l y sus dos compaferos tuvieron para salir de ese pais.
Abashiya hace estas declaraciones en una conferencia de prensa en Viena al dia siguiente de su llegada a la capital
austriaca.

EL CANCILLER
ADENAUER EN SU
ALDEA NATAL.— Se
esta librando en Ale-
mania Occidental
una pugna sorda en-
tre los postulantes a
ocupar el cargo que
el Canciller Adenauer
va a dejar por razo-
nes de edad y de sa-
lud. El anciano Can-
ciller aparece aqui
en su aldea natal de
Bad Honnef Rhon-
dorf, a la que visité
después de no haber
estado en ella hacia
muchisimos anos.
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dad”, anadiendo que no hay razén por
la cual la mitad de la poblacién del
mundo no deba tener lo suficiente para
comer.

Chile, por intermedio de los hombres
de Gobierno, ha aportado su adhesién
a esta campafia mundial.

DECEPCIONADOS
ESTUDIANTES
DEL COMUNISMO

RES estudiantes nigerianos, decep-

cionados con el sistema educacional
comunista en la Universidad de Sofia,
Bulgaria, concedieron entrevistas a la
prensa a su llegada a Viena. La con-
ferencia de prensa fue auspiciada por
la Unién Nacional de Estudiantes Aus-
triacos. Los tres estudiantes llegaron a
Viena, por tren, desde Soffa, el 20 de
febrero ultimo. Uno de ellos, Odita, fue
presidente de la Unién de Estudiantes
Nigerianos y uno de los fundadores de
la Unién Panafricana de Estudiantes,
prohibida por las autoridades bulgaras.
Los estudiantes africanos llevaron a ca-
bo manifestaciones callejeras de pro-
testa en Sofia por esa prohibicién, ma-
nifestaciones que fueron violentamente
reprimidas por la policia bulgara, que
arresté a siete de los dirigentes estu-
diantiles.

En su conferencia de prensa, los es-
tudiantes nigerianos confirmaron las
noticias de que habian sido objeto de
presiones por parte de los bulgaros, que
tomaron medidas para impedir el éxodo
en masa de los estudiantes africanos
que se encuentran aun en Bulgaria.

Los tres estudiantes nigerianos, que
esperan poder completar su educacién
universitaria en Austria, han presenta-
do solicitudes para su admisién en la
Universidad de Viena. FIN



NINOS paseando a lomo de elefantes en el Zoolégico de Londres.

Carta de Londres

EL FRIO Y EL ZOU R .« i e

ACIA mas de dos siglos —222

aflos para ser exactos— que

Inglaterra no sufria un in-

vierno tan duro y tan largo

como el que acabamos de pa-

sar. Invierno durisimo fueron
los de 1940 y 1947, pero fueron en com-
pensacién inviernos breves. El invierno
de este afio —o de 1962-63— comen-
z6 muchos antes de Navidad con nie-
ves copiosas, sigui6é en el mismo plan
por enero, continué de la misma ma-
nera frigida por febrero, y hasta ayer,
como quién dice, hasta los primeros
dias de marzo no se inici6 el deshielo
de tanto hielo empedernido.

Los animales racionales tienen siem-
pre para combatir el frio las defensas
de los ropajes artificiales que llama-
mos trajes, asi como tienen también
las otras defensas no menos artificiales
que llamamos casas, estufas, chimeneas,
radiadores, bolsas de agua caliente pa-
ra la cama, etc. Pero (qué pasa con
los animales irracionales de un pais
cuando éste queda convertido en una
camara frigorifica? Los animales irra-
cionales no tienen otras defensas que
las que les dio la naturaleza, de suer-
te que si el animal racional no acude
presto en su auxilio el animal irracio-
nal perece sin remedio. Es esto justa-

UN CHIMPANCE “leyendo” atenta-
mente el catalogo.

mente lo que les ha ocurrido este in-
vierno, a pesar de los grandes servicios
que se improvisaron en Inglaterra, pa-
ra el caso, a muchas vacas y ovejas, a
muchos ciervos y a incontable nume-
ro de aves. En realidad, los tnicos
animales que disfrutaron aqui de de-
fensa total contra el terrible frio —
aparte de los animales domésticos: el
perro, el gato, el caballo, el ave de co-
rral, el ave enjaulada— fueron los ani-
males del zoolégico de Londres, o del
zoo, como los ingleses dicen siempre
para abreviar. (La expresiéon completa
inglesa es ‘‘zoological garden”.)

En el zoolégico, o 200, de Londres, es-
te crudisimo invierno han muerto me-
nos animales que en otros inviernos
mas benignos, a tal punto se ha ex-
tremado el cuidado con ellos. Sélo se
han registrado dos muertes a causa del
frio: dos gorilas que fallecieron re-
pentinamente de neumonia. Con todos
los bichos del zoo sus guardianes an-
duvieron estos meses con un mimo
exquisito. Pongamos como ejemplo el
caso de los pingliinos. Los guardianes
rompian dos o tres veces al dia el hie-
lo de los estanques en cuyos bordes
acampan los ‘“pajaros bobos”, como
llamamos en castellano a los pingiii-
nos. A la hora de echarles de comer,
ellos bajaban al agua del estan-
que para coger Sus peces, pero mu-
chas veces, cuando querian salir a flo-
te, el agua de arriba se habia helado
y se encontraban presos. Sélo la vigi-
lancia —el auxilio— continua de Ios
guardianes podia salvarlos.

Ha sido interesante el comporta-
miento de algunos animales en este
invierno duro y largo. Los elefantes
permanecian generalmente en sus ca-
sas, no tanto por miedo al frio, como
por miedo a resbalar —como resbalaron
varios— en la rampa helada que en-
contraban a la salida. (La caida de
un elefante, con sus cuatro o cinco
toneladas de peso, es como la caida
de una torre.) Pero los elefantes de
la India, cuando se vefan en campo
abiertc, parecian disfrutar mucho con
la nieve. Los tigres estaban también
encantados al remover la nieve con
sus zarpas. (Los tigres andan muchas
veces por climas mas frios que lo que
se cree generalmente.) Los leones es-
tuvieron dudando varios dias si salir
o no salir de su guarida, pero termi-
naron por aventurarse valientemente,
pues, al fin y al cabo, los leones tienen
corazén de leén. Lo mismo los tigres
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que los leones tardaron algo en habi-
tuarse al pavimento nevado y helado;
al principio patinaban continuamente
y se desconcertaban; luego concluye-
ron por recobrar su equilibrio y anda-
ban de un lado para otro con su ma-
jestad acostumbrada. =

Los loros, las cacatias y los guaca-
mayos que tenemos aqui estan en ver-
dad habituados al invierno —normal—
de Londres, pero en cuanto comenza-
ron las temperaturas gélidas bajo cero,
se los confiné a sus aposentos con ca-
lefaccién central. Lo mismo se hizo en
seguida con los monos y con todos los
cuadrimanos tan parecidos al hombre.
(A unos mas y a otros menos, como
es bien sabido.)

Como es de suponer, este crudisimo
invierno ha sido la delicia de los ani-
males polares. Los renos articos tris-
caban por la nieve con verdadero gozo.
Los zorros articos daban saltos de ja-
bilo y no se cansaban de ir de aqui
para alla. Los osos articos estaban tam-
bién muy contentos y comian més que
de costumbre. Un oso polar ruso de
tres afios se pasé toda una tarde en-
trando y saliendo de su piscina y no
se quedo quieto hasta que ésta se
helé del todo. En cuanto a las focas
—esos verdaderos animales de circo—
se pasaban el dia entero en el agua cu-
?ierta por treinta centimetros de hie-
0.

De las serpientes no hay que hablar.
El departamento ofidio del zoo, de
Londres, es de lo mas impresionante.
En una galerfa de techo bajo estan
acomodados los reptiles en sus respec-
tivos habitaculos, separados del publi-
co por un cristal. Vemos a estas gran-
des serpientes que parecen muertas
—raras veces las vemos moverse— co-
mo si fueran peces en un aquarium.
Ellas tienen su temperatura adecuada
todo el afio, y para ellas no cuentan
las estaciones, ni por tanto el calor
ni el frio.

En fin, ya pasé. Ya pasé el crudo y
largo invierno de 1962-63, s6lo com-
parable al igualmente largo y crudo de
1740-41. Ya pas6, pero jay! Al subir la
temperatura ha bajado el agua. Quie-
ro decir que hemos entrado en un pe-
riodo de lluvias persistentes. ..

Londres, marzo de 1963'.__lN

la India,
inteligente,
adiestrarsele
para la caza como si fue-
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ESTUDIOS ECONOMICOS LATINOAMERICANOS

La Escuela de Economia de la Universidad de Chile inauguré las actividades del Programa de Estudios Econémicos La-
tinoamericanos para Graduados, integrado por 68 becarios de 14 paises que buscaran el perfeccionamiento en las men-
ciones de Administracion, Desarrollo Econémico y Economia Agraria. En la foto, usa de la palabra el Director del Institu-
to de Economia, Carlos Massad. Junto a la mesa, el Decano de la Facultad de Ciencias Econémicas, Ministro Luis Escobar;
el Consejero de la Embajada mexicana, Sail Arriola, el Director de la Escuela de Economia, Eduardo Miranda, y el
profesor Luis Palma.

&

EMBAJADOR ARGENTINO VISITO VALPARAISO CONVENTO SOLEMNE TEMPLARIO

Nicanor Costa Méndez, Embajador de Argentina en Chile,
realizo una visita oficial de dos dias a Valparaiso y Vina
del Mar. El distinguido diplomatico fue acompanado por
los Agregados Cultural y Naval, Héctor Sainz Ballesteros y
Asdrabal Fostunado, respectivamente. Aqui, el sefior Costa
se retira luego de depositar una ofrenda floral ante el mo-
numento a Arturo Prat; junto a él, el Contraalmirante
Balaresque y el Intendente de la provincia, Luis Guevara
Ortazar.

La Orden de los Caballeros del Templo, fundada en 1118
para asegurar el acceso de los peregrinos a los Santos Lu-
gares de Palestina e introducida en Chile el ano 1954, ce-
lebré su primera reunion oficial o Convento Solemne. La
institucion, cuya sede esta en la ciudad alemana de Nu-
remberg, se dedica actualmente a mailtiples obras de bene-
ficencia y caridad, para lo cual agrupa en Ameérica a fi-
lantropos de Argentina, Brasil, Chile y Uruguay. n ia
foto, Octavio Barrientos Cofré, Caballero de Justicia, se
refiere a la vida de Jacobo de Molay, dltimo Gran Maestre
Historico, cuya muerte, acaecida el 18 de marzo de 1314, es
recordada con unciéon por los Templarios. Preside la reu-
niéon el Representante General de la Orden, Jefe de su
Consejo Superior y Gran Baili, Martin Prassel, Baron de
Almarada,

DIFUNDIRA LA REALIDAD HABITACIONAL

El Ministro de Obras Piblicas, Ernesto Pinto Lagarrigue
(derecha), recibi6 en su despacho al periodista norteame-
ricano Bryan W. H. Taylor, del “San Francisco Examiner”,
quien realizé una visita de siete dias a Chile, invitado por
la Federacion Chilena de Cooperativas. El sefior Taylor
dara a conocer en los Estados Unidos la realidad de la si-
tuacion habitacional chilena, para lo cual se entrevisté con
altos dirigentes’' de la viviendas y el cooperativismo naciona-
les, y conocié poblaciones, cooperativas y asociaciones de
ahorro y préstamo de Santiago, San Antonio, Valparaiso,
Talca y Curicé.




SEMANA MUNDIAL CONTRA EL HAMBRE

El Presidente de la Repiblica recibié6 en el Palacio de La Moneda a la directiva del Comité _ Chileno de la Campaia
Mundial de Liberacion contra el Hambre, que preside Oscar Herrera Jarpa, la que le agradecié su interés en la iniciati-
va. Por cadena nacional de emisoras y TV, el Presidente Alessandri se refirié6 a la trascepdencla, que lq Campang en-
trafia para la paz social y bienestar de los mas necesitados. En la Iglesia Catedral, Monsefior Silva Henriquez oficié una
misa por el buen éxito de esta empresa.

ACTUALIDAD NACIONAL

CUMPLIO MISION EN LA &

ANTARTIDA !
Anclé en Valparaiso el ' rompehielos e il
de la Armada de Estados Unidos “Sta- ’ » ovERNE

ten Island”, luego de cumplir una ope-
racion de observacién cientifica en la
Antartida, que se prolongé por espacio
de 120 dias. La nave regresa a su puer-
to-base de Seattle (Estado de Washing-
ton), donde culminaria una travesia de
'i6.000 millas. En las fotos (derecha): el
Staten Island”, atracado a uno de los
muelles de Valparaiso. (Arriba): La
Marina de Chile ofreci6 en el Club
Naval una recepcién a los tripulantes
del rompehielos norteamericano. Aqui
aparecen en aquella ocasiéon, de iz-
quierda a derecha: Comandante Mario
Mutis, sefiora de Laurence, Capitin
de Navio y Comandante del “State Is-
land”, Price Lewis y Contraalmirante
Jorge Balaresque Buchaman, jefe de
la I Zona Naval.
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Vision panordmica del hospital, captada desde

la calle Bulnes.

COOPERACION CHILENO-NORTEAMERICANA

E! nueve Hospital de Emergencia “Abraham Lincoln”, de
Valdivia, construido mediante aportes y accion conjunta
de la Agencia para el Desarrollo Internacional de Estados
Unidos, del Servicio Nacional de Salud y de la Sociedad
Constructora de Establecimientos Hospitalarios, sera inau-
gurado en el curso de abril proximo. Culminari asi otra
fase de la imporiante cooperacion internacional sustenta-
da por los Gobiernos de Chile y Norteamérica y especial-
mente comprobada a raiz de los sismos que en mayo de
1960 destruyeron varias provincias del sur.

El establecimiento, que ocupa una extension de 6.800 me-
tros cuadrados, es de tipo prefabricado y asismico, forma-
do por rigidos marcos de fierro que garantizan su solidez.

Posee consultorio externo para adultos y materno-infantil,
seccion operaciones y pensionado, hospitalizacion, mater-
nidad y pediatria, cocina, lavanderia, bodega, talleres, ana-
tomia patolégica y oficinas administrativas. En siete pabe-
llones hay disponibles 220 camas, con lo cual se soluciona-
ra en gran medida el grave déficit que al respecto hay en
Ia actualidad en los diversos hospitales de Valdivia. Her-
mosos murales han sido pintados en sus paredes, dando al
recinto un aspecto grato y original.

A la ceremonia de apertura concurririn el Ministro del
Interior, Sotero del Rio; el de Salud Puablica, Benjamin
Cid; el Director General del SNS, doctor Gustavo Fricke, y
el Embajador de EE. UU., Charles W. Cole.

El Servicio de Urgencia tiene acceso
calle.

OTRO HALLAZGO VALIOSO

ANTOFAGASTA: Al notable hallazgo
del pueblo prehistorico y semicubierto
por la arena que a principios de febre-
rc¢ pasado realizara el ingeniero y geé-
fogo Emil de Bruyne, se agregé ahora
el descubrimiento de otra ciudad de
épocas remotas v de caracteristicas di-
ferentes al anterior. Las casas, de ado-
be v barro, son de forma rudimentaria
y de reducido tamaifo; cimientos de
“piedra rodada” les dan mayor solidez.
Animales, ritos religiosos aborigenes y
motivos familiares estan inscritos en
forma de petroglifos en esas piedras.
Segin apreciaciones manifestadas por
el senor De Bruyne, la region en cuyo
centre esta enclavado el pueblo fue
hasta miles de anos atras un amplio
centro de avanzados cultivos agricolas.

INAUGURAN EXPOSICION

LA SERENA: La XVII Exposicion
Agricola, Ganadera, Industrial y Mi-
nera de Penuelas fue inaugurada en
ceremonia en la que estuvieron presen-
tes el Subsecretario del Ministerio res-
pectivo, Ciro Iturriaga Garcés; el In-
tendente de Coquimbo, Tulio Valenzue-
la, y el Director de Agricultura y Pes-
ca, Radl Leon. Lo mas sobresaliente de

inmediato desde la

Junto a la entrada principal estd el salon de recep-

cion, en cuyo extremo se ve el mural de Pedrc

Lobos.

las actividades agropecuarias e indus-
triales del Norte Chico fue seleccionu-
do y presentado en la tradicional mues-
tra.

CIUDADANOS HONORARIOS

QUILLOTA: La Municipalidad de esta
ciudad, por intermedio de su Alcalde,
Victor Vergara Flores, hizo entrega de
sendos pergaminos y medallas de oro
a los oficiales Jorge Poblete y Julio So-
lorza, Director v Comandante de la
Escuela de Caballeria y del Regimiento
“Aconcagua”, Las distinciones les fue-
ron conferidas con motivo de haber si-
de nombrados Ciudadanos Honorarios
de Quillota.

ENTUSIASMO POR INGRESAR

A ESTUDIOS DE PERIODISMO

VALPARAISO: 22 alumnos fueron se-
leccionados entre mas de 100 postulan-
tes para ingresar al primer ano de la
Escuela de Periodismo dependiente del
Instituto Pedagoégico de la Universidad
de Chile, que iniciara sus labores a
centar del 1.° de abril proximo, bajo la
direccion del profesor Claudio del So-
lar. Esta es otra prueba del gran inte-
rés que se ha despertado por ingresar

AN

a los estudios de periodismo y que ha
llevado a diversos planteles universita-
rios a crear las escuelas respectivas.

PALMAS ACADEMICAS

VALPARAISO: El rector del Colegio de
los Sagrados Corazones, Andrés Aninat
de Viale Rigo, recibiéo las Palmas Aca-
démicas que le confirié el Gobierno de
Francia al cumplir 125 anos de labor
docente el instituto que él dirige. Ray-
mond Vizzavonne, Encargado de Ne-
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MODERNO EDIFICIO MUNICIPAL
En ceremonia a la que concurris el Mi-
nistro de Reluciones Exteriores vy .
roganie de Interior, Carlos M
Sotomcyor, fue inaugurado ¢! nuevo
Edificio Consistorial, de 8 piscs, y vi-
tuado al costado sur de la Ploza de Ar-
mas. La obra reune avanzada arqgiuilec-
lura, magnificas terminaciones y am-
plias oficinas para la Municipalidad.

gocios de Francia, entregé la distin-
cion en presencia del Intendente de la
provincia, Luis Guevara, y de la mi-
siobn de diez senadores franceses que
recientemente visité el pais.

VALIOSA LABOR

EDUCACIONAL

RANCAGUA: Aproximadamente 120
mil escudos ha invertido la Braden
Copper Company en reparaciones y
ampliaciones de los locales escolares,
que para los hijos de sus empleados y
obreros ha construido en el mineral de
“El Teniente”. Es asi como la empresa
norteamericana prosigue con su vasto
plan de progreso y bienestar para los
miles de pobladores de Sewell.

BELLEZAS DEL SUR. La Region de
Los Lagos goza de indudable fama in-
ternacional. Cientos de turistas del pais
y del extranjero acuden afio a afio has-
ta los paisajes espléndidos de la zona
sur, y disfrutan ademads del agradable
clima de los meses de estio y del ge-
neroso deporte de la pesca de agua
dulce. Una vasta red de hoteles, hos-
terias y servicios especializados propor-
ciona adecuada atencion a los visitan-
tes. La belleza telirica del volcdn Osor-
no, enclavado junto a las riberas del
lago Todos los Santos (grabado), en la
provincia de Llanquihue, es uno de los
lugares que mayor atraccion producen
€intre los veraneantes.

Imperiosa
necesidad

Cuando hace calor,
hay que eliminar los
desagradables efectos
de la transpiracion.
En el trabajo

0 de paseo, el
moderno desodorante
ETIQUET, antisudoral,
le proporciona
seguridad

No mancha la ropa.
ni irrita la piel




Tras el pitazo final de la contien-
da ha caido el telon de uno de los
torneos mas dramiticamente dispu-
tados en el fitbol profesional chi-
leno. En rnoble y caballeroso gesto,
Tito Fouilloux, crack de la U, C., se
confunde en cordial abrazo con sus
ocasionales adversarios.

Deportes por HUGO SAINZ

3 COLORADAS PARA LA “U~

ESTREZA colectiva e individual, fuerza, velocidad, tactica y lucha no-
ble fueron las caracteristicas notables del sensacional duelo sostenido
por las Universidades de Chile y Catélica el sabado ultimo en el Es-
tadio Nacional en disputa por el titulo de campeén profesional de 1962.
Puede afirmarse, sin caer en exageraciones, que nunca antes en
la historia del futbol rentado chileno un final de campeonato habia
estado mas emotivo y mejor jugado que éste donde llegaron a enfrentarse, por
extrana coincidencia, los dos elencos que cuentan en sus filas con la gran ma-
yoria de los seleccionados nacionales
Gané la “U” porque acredité superioridad neta sobre su porfiado y bata-
llador rival. Mas armado en todas sus lineas y con figuras de excepcional ca-
lidad en varios puestos, logré el preciado galardén en medio de la euforia e
incontenible alegria de sus miles de hinchas y parciales. La UC tiene el mérito
de haber obligado hasta el final a su calificado antagonista, exigiéndolo como
no habfia logrado hacerlo ningin otro conjunto en el certamen.
El flamante campeén aprobé su examen final con tres coloradas.
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Carlos Campos, el temible goleador de
la “U”, scorer absoluto del torneo,
con 36 goles marcados en 35 partidos,
anota el segundo tanto para su equi-
po en el encuentro decisivo de las
“UES”. Villarroel se esfuerza por evi-
tar el tanto, mientras Behrends, Sulli-
van y mas atras Rivera tratan de in-
tervenir infructuosamente.

Miles de antorchas improvisadas y pa-
fiuelos blancos saludan a los mucha-
chos de la “U”, cuando se retiran a
los camarines, victoriosos. La foto es
elocuente y muestra el final de un sus-
penso mantenido durante varios me-
ses.

En los camarines de la “U” todo era euforia y alegria mientras se entonaba el
himno de los campeones. Jorge Pica, presidente de la ensefia azul, no disimula
su regocijo al abrazar a Leonel Sanchez, uno de los héroes de la Gltima jornada
del torneo profesional de futbol.

'APUNTES DE LA GRAN FINAL |

ADIE puede haberse retirado descontento o insatisfecho la noche del
sabado desde el Estadio Nacional.

La emocién marché a la par con los goles espectaculares de los
artilleros de las dos Universidades, y la notable calidad futbolistica
exhibida por los dos conjuntos que llegaron, después de 34 fechas del
maraténico certamen, dispuestas a entregar las iultimas reservas de

sus energias y habilidad en su noble afan por lograr para sus colores el pre-
ciado galardon de campeones. Y en este aspecto puede decirse, enfaticamen-
te, que siendo jugadores profesionales, jugaron con alma de amateur. Esto es,
sin desmayos ni claudicaciones, y poniendo lo mejor de sus recursos y esfuer-
zos en la busqueda del triunfo.

Es por eso que parodiando una frase histérica, bien podria resumirse el

cotejo diciendo: “Nunca tantos (80 mil espectadores) sufrieron y se alegraron
tanto con la habilidad, técnica y correccion brindada por 22 hombres trenza-
dos en lucha viril y caballerosa”,

‘Alguien dijo, al retirarse del Estadio, en medio de la multitud: “Yo no vi

el Mundial porque no estaba aqui... Pero lo que vi esta noche equivale a to-
dos los mundiales juntos”...

- * *
Cuando el silbato del arbitro Domingo Massaro, quien dirigié la contienda

con criterio y notable acierto, anuncié el final de la brava contienda, Leonel
Sanchez, el temible artillero de la “U”, el mismo que enterré las esperanzas de
la UC. de empatar a cuatro goles cuando la cuenta favorecia a los azules por
cuatro a tres, anotando el quinto tanto con espectacular jugada, corrfa por
toda la cancha mostrando jubiloso el zapato izquierdo. Al pasar frente a nos-
otros, muy cerca del tunel norte que lleva a los camarines, le preguntamos la
razén de su actitud: “Es que con este “‘chuteador” calmé los nervios de los mi-
les de hinchas de mi club, y ademéas aseguré el triunfo —nos contesté, agre-
gando después—. Le vamos a hacer un marco y lo vamos a colgar en el Salén
de Honor de la “U”, junto a un cuadro de Picasso”...
- - *

iCémo ha cambiado Tito Fouilloux, el magnifico entreala internacional

de la UC.!... No es que duddramos anteriormente de sus innegables aptitudes,
siempre el cronista sostuvo en sus comentarios que de los jugadores jévenes
de nuestra seleccién era ¢l uno de los de mejor base técnica, fisico y talento,
pero que le faltaba decision en el 4rea para hacer mas completo su trabajo.

Y Fouilloux ha superado este aspecto negativo de su juego, convirtiéndo-

se en hombre de area decidido, sagaz y demoledor, aun para la mas brava de
laswdetensas. Nos alegramos sinceramente porque en él hay un crack para
rato.

Esto mismo nos obliga a condenar con energia a quienes, cegados por cl

fanatismo, pretenden molestarlo en la cancha con actitudes, gestos y demos-
traciones hostiles, que aunque no pueden alcanzar a este correcto muchacho,
le restan la tranquilidad a que tiene derecho cuando derrocha generosamente

sus energfas en el campo de juego. Esto no es de deportistas, ni menos de
hombres cabales. FIN y
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Notas sin Musica

Por JUAN ORREGO SALAS

LA INCESANTE
PRODUCTIVIDAD DE
HEITOR VILLA-LOBOS

(mn

EN NOVIEMBRE de 1944 Heitor Villa-Lobos visité Chile. Ea la presente fotografia aparece rodeado de los compositores
chilenos que estaban en esos momentos en el pais. De pie, de izquierda a derecha: Pedro Muioz, Santiago Velazco, (com-
positor venezolano), Alfonso Leng, Urrutia Blondel, Carlos Isamitt, René Amengual, Juan Casanova Vicuna, Enrique Soro,
Carlos Melo Cruz y M. Valenzuela. Sentados: Préspero Bisquert, HEITOR VILLA-LOBOS, Domingo Santa Cruz, Sra.
de Villa-Lobos, Pedro Humberto Alliende y Maria Luisa Sepulveda.

EBIDO a su prodigiosa capacidad de trabajo y
a su escasa necesidad de dormir —nos dice Bur-
le Marx—, Villa-Lobos compuso incesantemente,
vy a veces durante noches completas”.
No de otra manera podriamos explicarnos un
catdlogo con 727 obras, como el que de este au-
tor ha publicado la Unién Panamericana. Es un caso sélo
comparable con Mozart, y aun asi, lo supera numeéricamente.

Ya lo hemos dicho anteriormente, mas conviene insis-
tir en ello antes de concentrarnos en el estudio de su obra.
Villa-Lobos cultivé todos los géneros imaginables de mausica,
y a las formas y procedimientos tradicionales agregd otros
tantos de su propia invencioén, como las Bachianas y Choros.
No pasé por alto la épera, aunque en ella no lograra des-
tacar. En 1920 escribié una en tres actos, basada en un li-
breto de Graca Aranha, titulada “Malazarte”, y poco antes
de esto habia completado la partitura de otra, también en
tres actos, basada en un libreto de Renato Viana, titulada
“Zoé”. Ninguna de éstas, como tampoco “Yerma”, escrita en
1955, ha sido presentada hasta el momento y son muy
po.tias las referencias que se poseen acerca de sus manus-
critos.

Es posible suponer que la falta de interés por estas obras
se deba a razones de orden draméitico, puesto que resulta
dificil atribuirla a una hipotética falta de cualidades lirico-
vocales, las que Villa-Lobos posey6 en alto grado. Tal vez
uno de los medios en que se expresara con mayor elocuencia
fue en el de la voz humana. Prueba de ello la tenemos en sus
innumerables canciones y en obras de la calidad de su Ba-
chiana N° 5 para voz y orquesta de violoncellos.

Se dice que la “Cantilena”, primer movimiento de la

obra citada, la escribié en las primeras horas de una mana-
na en su estudio de Rio de Janeiro y que antes de orques-
tarla llamé a algunos amigos para que en colectividad en-
tonaran la melodia que lo ha hecho famoso en el mundo
entero. Luego de tan improvisada interpretacién se puso a
trabajar en la partitura, la que completé 24 horas después.

Su diabélica facilidad y el estado de perpetuo trance
artistico en que transcurrié su vida le impidieron disponer
de periodos especiales de tiempo para dedicar a otras activi-
dades. Sin embargo, éstas no le fueron ajenas. Muchos “hob-
bies”, aparte de las obligaciones normales de su vida, los
practicé en paralelo con su trabajo artistico.

Fue muy corriente el ver a Villa-Lobos cenando en un
restaurante o tomandose un refresco y con un cuadernillo
pautado en el que escribia una obra o realizaba la orques-
tacién de un bosquejo general que ya habia completado ho-
ras antes.

Burle Marx nos cuenta de una oportunidad en que tra-
bajaba asiduamente en la partitura de orquesta de una obra
para nifios titulada “La Ventana Mdgica”, que debia presen-
tarse dos dias después en un concierto de caracter educativo.
En aquella ocasién, después de una cena con amigos, uno de
ellos se senté al piano para leer la reduccién del poema sin-
fénico “Amazona”. Villa-Lobos continué componiendo, pero
de vez en cuando, y de la manera mas natural, se dirigié
al pianista para reparar en alguna nota falsa o indicarle
que algun pasaje debia ser mas lento o mas rapido. Con
ello demostraba la capacidad de controlar dos situaciones to-
talmente ajenas: la de estar creando una obra y al mismo
tiempo escuchando la interpretacién de otra.

En Villa-Lobos nunca o0 muy rara vez se produjo el ca-
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so de tener c‘ue interrumpir la creacién artistica para cum-
plir otras obligaciones. Incluso pudo componer viajando. Du-
rante una gira por el Estado de Sao Paulo escribié el movi-
miento final de,su Bachiana Brasileira N 2, conocido con
el nombre de El Trencito de Caipira, cuando se lo ejecuta
separado del resto de esta obra.

Sus_aficiones y pasatiempos, si muchas veces parecié
abordarlos desprendiéndose de la musica misma, esto fue
puramente aparente. Muy conocida fue su inclinacién hacia
ciertos deportes y juegos, entre otros, hacia el futbol y el
encumbrar volantines.

En una buena porcion de sus obras vemos reflejarse
estas aficiones, y no fueron pocos los que le oyeron decir
que ésta o aquélla la habia concebido mientras contempla-
ba o participaba en una partida de pelota, de “capoeiragem”
(especie de jiujitsu brasilefio), de didbolo o de peteca, o en
el proceso de lograr que un volantin se remontara por los
aires,

La tercera serie de su coleccién de obras para piano ti-
tulada “Prole do Bebe”, compuesta en 1926, y cuya primera
serie ha sido ampliamente difundida por Arthur Rubin-
stein, estd basada en diferentes deportes. Su obra orquestal
“O Papagaio do Moleque” (El volantin del bribonzuelo), es-
crita en 1932, recoge también los sentimientos relacionados
con otra de sus experiencias extramusicales.

La elocuencia, increible inquietud y constante acelera-
cién de Villa-Lobos, no sélo lo llevé a cultivar los géneros
musicales mas antagénicos, sino que a expresarse a través
de todos los instrumentos imaginables y de las méas desusa-
das combinaciones de éstos, sobrepasando en algunas opor-
tunidades el marco de lo convencional.

En la versién original su Suite Sugestiva N.2 1, escrita en
Paris en 1929, uno de los cinco movimientos que la compo-
nen fue concebido para una voz de soprano acompafiada
{)or tres metrénomos sincronizados a contratiempo, en que
a orquesta sélo intervenia en los ultimos compases.

En la esfera de sus composiciones para conjuntos de
camara, nos encontramos con toda suerte de combinaciones
orquestales, algunas veces asociadas a la voz humana, como
es el caso de su Choro N 3, escrito en 1925 y concebido pa-
ra clarinete, saxofono, fagot, trompa, trombone y coro mas-
culino; de su Suite para canto y violin solo, de 1923, o de sus
agrupaciones puramente instrumentales, como su Choro N.?
7, compuesto en 1924, para flauta, oboe, clarinete, saxofono,
tam-tam, violin y violoncello; de su Cuarteto 1921, para ar-
pa, celesta, flauta, saxofono y coro femenino; de sus obras
para orquesta de violoncellos, con o sin voz, o de su “Diva-
gacao”, escrita en 1946 para violoncello, piano y tambor.

A la luz de las obras citadas y de otras muchas queda
probado el embrujo que sobre Villa-Lobos ejercieron los tim-
bres instrumentales, las combinaciones més inusitadas de
éstos, el contraste y constante juego de colores sonoros, sélo
explicable en un espiritu imbuido en la marafia de la flo-
resta tropical y en una mente en constante accién,

Habldbamos antes de Villa-Lobos habiéndose expresado
en los géneros mas antagénicos de la musica. Nos referia-
mos entonces a los multiples ejemplos de musica popular,
que tanto improvisé en los primeros afios de sus experien-
cias de adolescente, como escribié en éstos y en los venideros,
frente al cultivo de las grandes formas, como la Sinfonia, el
Concierto, el Cuarteto y la Sonata. Es claro que siempre
subsiste en estas ultimas un toque de lo popular, la rustici-
dad de algunas de sus mas cotidianas canciones, el espiritu
rural de sus exéticos ritmos o el sentimentalismo plebeyo de
sus melodias.

Como base de los pensamientos musicales mas abstrac-
tos, existen siempre en Villa-Lobos un trasunto pintoresquis-
ta, una trama literaria o un cuadro que es el que mantiene
el orden interno de las obras mas alld de lo puramente
objetivo, de las estructuras mismas del arte.

Es curioso observar en la sucesién de sus siete primeras
Sinfonfas, de las doce que escribiera entre 1916 y 1957, que
todas ellas ostentan titulos que denotan un germen de ins-
piracién extramusical.

1916. Sinfonia N.° 1 “O Imprevisto”.

1917. Sinfonfa N.? 2 “Ascencao”.

1919. Sinfonia N.2 3 “A Guerra”,

1919. Sinfonfa N.° 4 “A Vitoria”,

1920. Sinfonia N.2 5 “A Paz”.

1944. Sinfonia N.? 6 “Montanhas do Brasil”,

1945. Sinfonfa N.° 7 “Odisseia da Paz”.

1950. Sinfonia N.° 8.

1951. Sinfonfa N.° 9.

1952. Sinfonfa N.? 10 “Sume Pater Patrium” (con coros),

1955. Sinfonia N.° 11,

1957. Sinfonfa N.° 12.

FIN



LA BELLEZA INVERNAL
DE LOS JARDINES
DE KEW

Por RITT CLARK

ILLARES DE personas ——y no so6lo los londinenses— visitan Kew
durante el verano. (Después de todo, ¢no nos pidié el poeta que pasa-
semos por los jardines de Kew en la temporada de las azucenas?)

Y, realmente, ¢hay algo mejor que pasarse un dia de sol pasean-
dose por los jardines, bajo la sombra de viejos arboles, admirando el
vasto tronco del roble espafiol, el garbo de la brenca, plantas y flores

de todas las partes del mundo y la belleza de aves silvestres deslizandose sobre
las aguas del lago?

E] tictac de los torniquetes suena monétonamente mientras que un prome-
dio diario de 5.000 veraneantes (a tres peniques por persona) entra por las
puertas de estos Reales Jardines Botanicos, fundados hace mas de 200 afios, en
1759, en Ias riberas del Tamesis, a unos pocos kilémetros de Londres.

Mas hay otro “Kew” que nadie debe desconocer: el Kew invernal, cuando
pueden verse las siluetas severas de olmos y fresnos, o de tilos y hayas, y la
traceria deliciosa de sus ramas contra el azul frio del cielo; por entonces pue-
de verse todo el rico colorido de la corteza de los arboles, oculta durante el ve-
rapo por la sombra de sus hojas, y también puede contemplarse el rojo calido
del cerezo, el austero plateado del abedul, el obscuro castafio de los olmos, el
suave satinado de los fresnos, y la corteza, parda y verde, de los madrofios.

De blancura impar.— No hay nada tan blanco como la desnuda albura de
algunas clases de mimbreras..., a no ser que se trate de un zarzal. ¥ nada hay
tan rojo como el rojo del cornejo, que destaca como si fuese un brochazo de pin-
tura bermeja en un lienzo blanco, cuando una capa invernal de nieve desciende
sobre los jardines de Kew.

La corteza, de multiples grietas, del algarrobo puede ahora verse en toda su
belleza de disefios fantasticos que causan impresiéon de ser obra de un tallista.

La débil luz invernal danza sobre el lustroso y largo follaje, verde, plateado
o dorado, del acebo.

El.carpe se engalana en diciembre con flores amarillas en forma de estre-
lla. Rosas de la Natividad florecen en Kew, verdiblancas, parecidas a los ra-
nunculos. A mediados de enero brotan los primeros rododendros rojos; y se
acelera el tictac de los torniquetes en los dias de invierno cuando las campani-
llas blancas, azafranes y los primeros narcisos alfombran los campos de césped
de Kew.

A modo de contraste —o sencillamente para mantenerse abrigado—, quien
visite Kew en invierno, puede entrar —si asi lo desea— en los invernaderos y
contemplar. .., bueno, puede admirar la coleccién de plantas y flores mas sur-
tida y extensa del mundo entero.

En los invernaderos en diciembre, estdn en flor rosadas camelias; en fe-
brero, rododendros de las orquideas se muestran en su maximo esplendor. Si;
es cierto: Kew también es maravilloso en invierno. FIN

LA DEBIL luz invernal danza sobre el lustroso y largo follaje...
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Por VICENTE MENGOD

NOVELAS ARAUCANAS

OS TEMAS araucanos ejercen indudable fascina-
cién sobre algunos escritores. Dos novelas recien-
tes se aproximan a estas motivaciones. “El alero de
las lechuzas mojadas”, de Alejandra Victoria, y
“Juan del Agua”, de Luis Vulliamy.
Anotemos que esas lechuzas son un simbolo, una
especie de valvula de escape de supersticiones y consejas.

En esta novela de caleta araucana, los tipos humanos
estan individualizados. Vemos desfilar, con su complejo
existencial, a indios pescadores, a mujeres curiosas y ena-
moradas, a un mendigo de valoracién casi ejemplar y a un
vendedor ambulante, conocedor de los reductos geograficos
y de la especial psicologia de sus clientes.

Deambula por estas vifietas un cazador. En torno a su
figura se ha vertebrado la visién de una zona chilena.

En el ultimo capitulo de su obra, Alejandra Victoria
resume la trama esencial: “Esta es la cabafia donde vivié el
cazador la noche aquella”.

Las alteraciones amorosas de las indias, eterno fragor
femenino, se anotan con gracia y precisién: “El nuevo ca-
zador es joven y hermoso... Arrogante, su presencia llena
el camino. Mira a la Jerénima con curiosidad y le sonrie,
Ella, sentada a la sombra de los tilos, se vuelve cuando sien-
te crujir las hojas...”

"¢ Por qué me mirard tanto? ¢No habra visto nunca a
una india?’

Esos razonamientos, semejantes alteraciones de la vis-
cera cordial de una mujer, se enredan en la trama novelesca
para crear un clima de amorosa predisposicion.

Alejandra Victoria si bien no llega a presentarnos un
tema original y distinto, acierta en su intento de fijar a los
personajes en una situacién concreta: “El pescador aparta
de su frente los cabellos mojados, y se sienfa a comer ante
lal.l mesa de mimbre. Parece que metiera la cabeza en la
olla”,

Esta escritora siente nostalgia de unos paisajes bravios,
de las tierras de Arauco. Uno de sus personajes suefia con
su tierra natal, Boroa. Donde las indias tienen los ojos azu-
les.

Recordemos que, con anterioridad, publicé otra novela .
breve, de inspiracién indigena, mas perfecta en su arquitec-
tura. Su titulo, “El Huach"”,.

——000——
¢¢ TUAN del Agua”, de Luis Vulliamy, se inicia con una
espiral literaria, melédica y preciosista: “El humo
blanco del verano, no las vaharadas negras despedidas por
la paja o la leha, se empinaba encima de la mancha que
definia el follaje de los pinos. Casi inmévil, semejante a una
culebra que reptara por un coligiie, subia hacia el cielo,
dentro de su propia piel o cascara, para empozarse arriba,
diluido y enturbiando ese azul borroso, cansado, que sefia-

laba los dias mas calurosos del estio”.

Después, la prosa se afina, se hace mas directa, menos
barroca e impresionista,

Al final de la obra se anota un vocabulario araucano.
Pero esas palabras, de facil curso, ya inmersas en la jerga
ciudadana, bien poco sabor araucano le agregan al relato,
concebido y narrado desde afuera, con la sola finalidad de
glosar la terrible injusticia que planea sobre algunas comu-
nidades o familias indigenas. ;i

Luis Vulliamy maneja las figuras literarias con seguri-

EL RINCON DE

(De “Juan del Agua”). Por Luis Wulliamy, San-
tiago, 1962,

UAN DEL AGUA no olvidaba que el unico lugar donde un
] campesino puede sonar tranquilo es sobre su caballo. El
limite llega a la agilidad de la imaginaciéon y el largo de
la jornada. Un caballo no debe apurarse si carece de pasto
jresco y trabaja demasiado. La mente de un hombre puede
detenerse a correr, aungue su duenio esté muriéndose de
hambre. Juan del Agua sonreia o lloraba cuando viajaba en
su caballo

iy



dad. En su libro son frecuen-
tes, pero detenidas en el justo
limite de la imagen sugerida:
“Entre piedra y polvo el ca-
mino se estiraba, como un
corre6n mal curtido, hasta las
primeras casas del pueblo. La
zarza, sin desmontarse sino en
la huella de recientes quema-
zones, cabalgaba por las tran-
quillas y alambrado de las
cercas; en algunos lugares se
atrevia a trepar a los arbo-
les, y daba aranazos a los ta-
biques raidos de ciertas vi-
viendas”.

La tragedia de Juan del
Agua y de los suyos tiene
proyecciones sociales. Dos ti-
pos de civilizacién se han
puesto en parangén. El agua,
con su rumor fecundante, ad-
quiere calidades de simbdlico
personaje.

“Es verdad que la vertiente
estd provocando malos ratos;
pero nunca dejé de calmar la
sed y de regar la huerta; no
ha tenido seguros contra la
sequia cuando otras vertientes se han secado. Parece que
nada tiene en ocasiones diferentes el mismo valor. Lo que
siempre se consideré una ventaja, puede significar de im-
proviso una desgracia”.

“Juan del Agua” no es la estampa de una forma de vida
ya superada. Glosa el vivir de algunos araucanos, todavia
no comprendidos y respetados. El tema conserva su interés,
para ser vivido y para ser narrado, tal como acontece en
esta obra, escrita en un lenguaje que, a veces, alcanza mag-
nificencias de estilo.

LA RAZA aborigen:
tema de dos iultimas
producciones de la
literatura chilena.
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SANCHEZ-BOLANOS es un artista multiple. Pintor,

. grabador y literato. Ha escrito varios libros. El mas
reciente se titula “jAdiés, bello pasado!”, coleccion de cuen-
tos, cuya ténica general es la sinceridad.

Todos sus personajes son de carne y hueso. Viven y
suefian, quieren saltar més alld de su propia sombra. Si no
lo consiguen, al menos, han tenido la oportunidad de vivir
en si, de proyectarse por la marafa de la posibilidad feliz.

Un romanticismo de curso natural inspira muchas de
estas paginas, que alguien diria escritas en épocas lejanas.
Veamos un esquema de didlogo: “Tu ahora te debes a los
tuyos, Ricardo, no lo olvides. Si nos vemos de nuevo, acaso
tu felicidad y la de tu familia se pueden ver amagadas, y yo

tendria la culpa. —jMi felicidad! —murmuré amargamente.
Ibamos bajando la escalera. Eliana llevaba la cabeza incli-
nada, como ausente de si misma. —jSera la ultima vez! —

repiti6 entre suenos—. ¢(Verdad que es triste? jOh Elia-
na! jQué desgraciado soy!”

La prosa de R. Sanchez-Bolafios suena como una melo-
dia ingenua, hecha de auscu.taciones antiguas. Pero ex-
pande un aroma de sinceridad.

Incluso las posibles cursilerias se salvan por el curso
natural y tumultuoso de la prosa. ¥ asi tiene reminiscencia
arcaica la siguiente tirada romantica: “;Hasta manana no!
{Hasta nunca mas! No tengo derecho a interponerme en tu
camino! jEres un capullo recién abierto a la primavera de
la vida, y yo marchitaria tu lozania con mi tardio amor!
iSigue tu ruta, encantadora muchacha, sembrando tu ca-
mino de huellas olorosas, que yo no debo mancillar con mi
bastén de anciano!’

Digamos que algunos de los cuentos que forman este
volumen abordan temas costumbristas. Pero la auténtica ve-
na del autor esta, precisamente, en las historias de un amor
que retofia,

¢Ingenuidad, moldes literarios viejos?

Tal vez afanes loables de revivir las escenas del recuer-
do sin mayor preocupacién estilistica, dejando que la voz
interior vaya dictando.

A VERTLENITE

El camino tenia de bueno su tranquila longitud. Nadie
podia cortarlo y prohibir el paso. El camino “a lo derecho”
era corto y su caso distinto. Don Marcelo lo cedi6 de su
propio terreno, porque ambicionaba el “Rincén de la Ver-
tiente”, y queria ganarse la voluntad de los mapuches. “Se
puede solucionar todo —pensé— si entrego la vertiente @
cambio del camino”.

Imaginé que llegaba a la elegante casa del pueblo, pro-
baba después un sabroso bocado en la cocina. Luego estam-
paba su pulgar en un documento recién redactado en la
notarid. FIN
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Una muestra de la riqueza y colorido de los trajes usados por los bailarines del Ballet
Folklérico es lucida por una belleza tipicamente mexicana en “Boda del itsmo”.

Teatro

EXICO NOS ENVIA su maxima embajada cultural
en el famoso y celebrado “Ballet Folklérico”, que
debutara el 17 de abril en el Teatro Municipal. Na-
da mds indicado para dar a conocer a una nacién
que su arte folklérico, en la traslacién escénica de
una civilizacién prehispénica, conservada a través
de varios milenios, ¥y que es, ademds, el mejor documento
denunciador de la esencia misma de un pueblo. J)
El espectaculo mexicano, que ha recibido en cinco afios
de vida artistica mas de 15 premios y expresiones consa-
gratorias de la critica mundial, sera precedido por una bre-
ve temporada a cargo de 40 artistas de la Opera de For-
mosa: delegacién de actores-cantantes, bailarines, instru-
mentistas y técnicos que corresponde a una aventajada
promocién de jévenes alumnos de la academia del Fushin
Theatre de Taiwan. Los artistas chinos se impusieron en
los Estados Unidos hace alglin tiempo.

Algo sobre el ballet en México.— América latina tiene
una bien definida responsabilidad que cumplir en el cam-
po de la danza. Los conjuntos del Viejo Mundo han llega-
do a un avanzado estado de evolucién en un arte creado
gracias a su refinamiento y cultura, y cuyas raices poseen
le vitalidad inagotable de la danza, medio de expresién
que hunde sus origenes en la prehistoria. Durante un tiem-
pc, América fue tierra deseada para conjuntos extranjeros
en gira, alejados de Europa durante los largos periodos de
conflictos bélicos mundiales. La riqueza del impacto y el
deslumbramiento provocado por este arte tan evolucionado,
produjo inevitables secuelas imitativas entre nosotros; sin
duda, importantes como punto de partida y como forma
de academia.

México no se sustrajo a este periodo, en el que viven
aun la casi totalidad de las republicas americanas. Lejano
antecedente serfa la academia de danza clasica de las her-
manas Campobello; luego la visita de artistas extranjeros,
algunos de los cuales se radicaron en Meéxico. Esto ocurrié
con Ana Sokoloff y Waldeen, desde Norteamérica, educa-
das ambas en los principios de la danza moderna al estilo
de Martha Graham. Ya en 1940 existe en México el “Ballet
de Bellas Artes”, que presentaba creaciones de Ana Soko-
loff con miusica de Blas Galindo y de Rodolfo Halffter.

Como todo pueblo de gran riqueza folklérica, México

EMBAJADA CULTURAL
DE MEXICO

ama el ballet y, en especial, la danza como medio de co-
municacién. Al “Ballet de Bellas Artes” se sumé el de la
“Ciudad de Meéxico”, que ya inicia un primer intento de
llevar su inspiracién hacia motivos autéctonos, como los en-
sayos coreograficos “Dia de Difuntos”, de Carlos Mérida, o
“El Triunfo del bien sobre el mal”, con argumento de Ce-
lestino Gorostiza, y, antes aun, “Fuensanta”, con musica
colonial mexicana de saléon. Este tipo de inquietud va co-
brando cuerpo y despertando conciencia en los artistas jo-
venes de la danza, musica y escenografia del México de la
década del 40 al 50, que incluia a Josefina Martinez, Gui-
llermina Bravo, Ana Mérida, Amalia Hernandez, Guiller-
mo Keys y Guillermo Arriaga como precursores en lo co-
reografico, apoyados por compositores y conductores de or-
questa, como Rodolfo Halffter, Carlos Chavez, Jiménez
Mabarak y Silvestre Revueltas, entre otros.

México era, de este modo, el primer pafs latinoameri-
cano que comprendia su verdadera misién estética en el
campo del ballet frente a Europa y a América misma. Uti-
lizando las modernas y cientificas formas que ponfa a su
alcance la técnica de la danza y la mecanica del espectacu-
lo escénico, fue buceando, a través de busquedas llevadas
progresivamente con mayor celo cientifico, en lo folklérico.
La culminacién de este proceso —que, légicamente, no ex-
cluye el cultivo de la danza clasica— se ofrece en la fun-
dacién del “Ballet Folklérico de México” y su consagracion
mundial recibida en 1961 en el premio al mejor grupo fol-
klérico obtenido en el Festival del Teatro de las Naciones,
en competencia internacional.

La obra de Amalia Hernindez.— Bailarina de sélida
preparaciéon cldsico-moderna, no pudo sustraerse a su in-
terés por el material autéctono proporcionado por el pueblo
mexicano y su prosapia azteca. Comenzé con un grupo in-
dependiente de ocho bailarines y los lanzé, con gran éxito,
por la televisién. Pronto fundé un conjunto profesional de
30 artistas, y ya, en 1958, recibe el apoyo oficial del Go-
biierno y se transforma en el “Ballet Folklérico de Mé-
xico”.

Largo camino ha recorrido Amalia Hernandez, excelen-
te intérprete, bien dotada coredgrafa, antropéloga y culto-
ra de la ciencia del folklore, hasta la actual consagracién
de su compaififa. Esta cuenta ahora con tres equipos. Uno



que se mantiene en México con actuaciones periédicas en
el Teatro de Bellas Artes. Otro, de elementos mas selec-
cionados y de jerarquia también superior, cuya misiéon es
intervenir en todas las presentaciones de gala y participar
en las giras oficiales, dia a dia mas extensas de la compa-
ffa, como representantes de lo mas genuino del pueblo
mexicano. Por tltimo, existe una “baby compania”, integra-
da por nifios, jovenes estudiantes que hacen, de este modo,
su academia y pueden llegar a alcanzar hasta la primera
jerarquia artistica dentro del “Ballet Folklérico de México”.

Realidad actual de esta compania.— El conjunto que
se presentara en el Teatro Municipal de Santiago entre el
17 y el 21 de abril cuenta con un repertorio variado, un
equipo 6Optimo de bailarines, cantantes e instrumentistas,
un vestuario basado directamente en la. multicolor realidad
de los trajes regionales, avaluado en 350.000 délares; una
directora general, Amalia Hernandez, un asesor oficial, €l
Director General de Bellas Artes, Celestino Gorostiza, vy
varias hazanas artisticas, :

Entre éstas, una gira de dos meses por los Estados Uni-
dos, donde fuera recibido en forma triunfal. 39 funciones
en el Palais Chaillot, luego de su triunfal presentacién en
el Sarah Bernhardt, en el 5.° Festival del Teatro de las Na-
ciones en Paris, siempre a tablero vuelto. Actuaciones con-
sagratorias en Munich y distinciones entre las que pode-
nos citar: Premio 1962, al mejor conjunto folklérico, del
Condado de Los Angeles (USA), igual categoria en Cali,
Colombia; diploma del Sindicato de Trabajadores de la In-
dustria Cinematografica Mexicana en 1962 al mejor Ballet
Folklérico y a la labor de divulgaciéon en pro del arte me-
xicano y, entre muchos otros, el Premio de la Unién Mexi-
cana de Criticos de Teatro, Musica y Danza por la mejor
coreografia, mejor conjunto artistico y brillante labor de
difusiéon cultural de 1962,

Planes.— La gira latinoamericana es vital para la linea
artistica del grupo. Es posible sembrar gracias a ella una
semilla que podria caer en terreno fértil, al par que, por
medic de su ejemplo ¥ aceptacion mundial, conferir a su
empresa la validez necesaria para inducir a muchos a se-
guir su linea y volver la vista hacia lo nuestro, a la rea-
lidad diferenciadora del hombre de este continente, mas
alla de desbordes superficiales de criollismos limitadores.

Uno de los proyectos mas interesantes del grupo es la
filmacién de una pelicula que reunirda en el equinpo produc-
tor el maximo de garantia de seriedad. El guién corres-
ponde a la escritora Elena Garr6, basado en una idea ori-
ginal de Amalia Hernandez, como siempre, tomada de vie-
jas leyendas aztecas. La fotografia estara en manos de
quien es autoridad mundial en esta materia, Gabriel Fi-
gueroa, y la direccién, en las de Marcel Camus, el mismo
que realizara el milagro cinematografico de “Orfeo Negro”.
Finalizado este compromiso, el grupo viaja a los Estados
Unidos, de ahi ira, por cuatro meses, a Europa, y por

Toda la
de trajes y tocados
de los dioses aztecas
en una
“Los hijos del sol”.

Amalia Hernande z,
miembro de una dis-
tinguida familia de
Ciudad de
que asombré a los
suyos consagrandose
al ballet y luego a
los bailes y folklore
de su patria.

suntuosidad

escena de

Meéxico,

Todos los visitantes ilustres gue llegan a Ciudad de México
son llevados a las presentaciones del Ballet Folklérico. Tal
ha sucedido con el Presidente de los Estados Unidos, con
Lord Mountbatten y con nuestro Presidente, Excmo. sefor
don Jorge Alessandri R., a quien vemos saludando a la di-
rectora y coredgrafa Amalia Hernandez, luego de una fun-
cion.

fin a Oriente, en su misién de dar a conocer al pueblo me-
xicano.

Los temas.— Amalia Hernandez ha trasladado al tea-
tro, en términos escénicamente validos, danzas y bailes
prehispanicos, en los que no cabe el factor improvisacion y
si un claro y bien definido desarrollo y disefo coreogré-
ficos.

La “Danza de los Cazadores” se ha mantenido sin va-
riantes y asi la entrega la coredgrafa, confiriéndole con los
trajes, efectos luminotécnicos y escénicos, el enfoque mo-
derno que realza la fuerza de lo teltrico. El ballet en cua-
tro actos ‘“Los Hijos del Sol” muestra la creacién del mun-
do a través de la mentalidad de los aztecas, tal como ha
quedado constancia de ellos en codices y bailes rituales
fragmentarios. Del mismo modo, presta atencién a situa-
ciones de la vida cotidiana, como la siembra y cosecha,
los grandes ciclos humanos de nacimiento, vida y muerte
y a la superposicién del elemento catélico al paganismo
primitivo de viejas civilizaciones; las mismas que el “Ballet
Folklérico de México” entrega y hace revivir extrayéndolas
del olvido, para configurar el verdadero rostro del hombre
de América. FIN
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“DANZA de Don Carnal, el Caballero y la Muer-
te”. Las “Danzas de la Muerte” inundaron toda la
Edad Media europea. En Espafia se mantuvieron
hasta fecha mas tardia.

“MELIBEA”, obra de la extensa literatura ‘“celestinesca”.
Pero en ella ha variado el plano esencial que se desplaza
de la vieja mediadora (llamase Trotaconventos o Celesti-
na) a la figura lirica de intenso valor dramatico y humano.

UN VIAJE A HITA, LA TIERRA
DEL FABULOSO ARCIPRESTE

ARA IR desde Madrid a Hita se toma la carretera de Barcelona y

después de pasar Alcald de Henares y su famosa Hosteria del Estu-

diante y dejando atras Guadalajara, muy cerca de esta ciudad hay

que torcer a la izquierda y se comienza a trepar por el angosto camino

que conduce a Soria. A medio camino estd la aldea medieval de Hita

o Fita, enclavada en un pefhasco. Lo tnico nuevo que se ve es la iglesia.
Del antiguo templo solo subsisten unas desvencijadas ruinas, que sirven de co-
bijo a unas cabras negras y barbudas y a unas inquietas gallinas. Grupos de
mujerucas, envueltas en negros pafolones, evocan las figuras femeninas del
teatro de Garcia Lorca.

Hita era el centro de las andanzas de Juan Ruiz, el fabuloso Arcipreste, cu-
yo ingenio y erudicién estuvieron muy por encima de su época y de cuyos datos
personales se sabe muy poco. Sélo lo que se desprende de su directa poesia.
No existe ni siquiera una rudimentaria iconografia, aunque hubo de é1 una
estatua orante, de alabastro, sobre su tumba en el convento de San Francisco
de Guadalajara. Ese convento le habia servido anteriormente de prision, du-
rante trece anos, hasta 1350. La estatua y la tumba fueron destruidas en 1837,
fecha de la exclaustraciéon de los regulares.

No se sabe con certeza la fecha en que nacié el Arcipreste, aunque se cree
que acaecié hacia 1290; también se ignora la fecha de su muerte: algunos do-
cumentos permiten afirmar que en enero de 1359 ya habia dejado de alegrar
este valle de lagrimas con su imaginacién jocunda.

La obra de Juan Ruiz no es muy dilatada; consta de unos siete mil versos
de diversos metros (se diferencian unos 25), algunos de ellos usados por D. Al-
fonso El Sabio. La Biblia, Homero y, especialmente, Esopo y sus fabulas, fueron
principales fuentes de inspiracién retérica para el Arcipreste, cuyo decir fluido,
respirando ingenio en cada silaba, refleja tan fielmente su época y, dentro de
ella, su propia imagen, que por fuerza se impone a nuestro espiritu, bajo la
ancha teja, un rostro rubicundo, de largo nazo y unos ojos donde brillan la
malicia y el “bon vino”. 2

Autodescripcién.— Aunque algunos autores dicen que el Arcipreste era un
severo moralista, clérigo ejemplar y de buenas costumbres, la verdad parece
inclinarse hacia el lado de Menéndez y Pelayo, quien le califica de “libertino
y tabernario”, agregando el insigne erudito, sobre la obra del Arcipreste: ‘“su
lengua posee la virtud méagica de hacernos espectadores de todo lo que des-
cribe”. Ademas, dice que el “Libro de Cantares o de Buen Amor” es “La Co-
médie Humaine del siglo XIV y la epopeya cémica de la Edad Media”. Cumplien-
do, pues, el papel de espectadores, veamos como el vate se describe a si mismo.
en la parte donde la beata dofia Garoza le pregunta a la celestina Urraca Tro-
taconventos, como es el Arcipreste:

“—Senora —hablé la vieja—, yo lo veo a menudo.
Es hombre corpulento, elevado y membrudo;

de cabeza mediana, pescozudo y velludo;

cuello proporcionado, pelo obscuro y orejudo.

Es ligero, valiente, pleno de lozanias,

alegre y dofieador. Para las cosas mias

no hay varén mejor que éste ni lo hubo en mis dias.”

Esta transposicion al castellano moderno, como otras que citaré mas ade-
lante, se debe a Cleinente Canales Toro, chileno, cuya obra, editada por la Uni-
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Por GONZALO ORREGO

versidad de Chile (“Libro de Buen
Amor. Interpretacién y versificacién”),
existe en la Biblioteca del Instituto de
Cultura Hispanica, en Madrid. En Es-
pana so6lo hay tres coédices originales
del Arcipreste: uno en Toledo, otro en
Salamanca y otro en la capital.

El “Libro de Buen Amor fue com-
puesto estando el autor, cual Cer-
vantes, en prisibn. Y también co-
mo Cervantes y como Quevedo, y lue-
go como Voltaire, moralizé6 con livia-
no buen humor, con auténtica poesia y
con genuina erudicién. Juan Ruiz fi-
gura en el Catalogo de Autoridades de
la Lengua publicado por la Real Aca-
demia Espafiola...

Los antecedentes del cautiverio son
pintorescos: siendo el Arcipreste uno
de los hombres mas ilustrados de su
tiempo, ya que conocia toda la litera-
tura divulgada hasta el momento, se
le distinguia a menudo con misiones
importantes. Asi, el Arzobispo de Tole-
do, Gil de Albornoz, le dio una comi-
sibn “de tanto empefio como la de
fiscalizar la vida suelta de los clérigos
de Talavera”. De poco sirvieron las ad-
moniciones del buen Arcipreste, porque
los clérigos seguian mas sueltos que
nunca. Entonces Juan Ruiz recurrié a
las armas que le eran propias, a las
de su ingenio, y les flagelé con una
satira de largo titulo: “De cémo clé-
rigos é legos € frayres é monjas é due-
fnas é joglares salieron a recebir a don
Amo” (este Amo seria acaso don Amor).
El Arzobispo mont6 en coélera, pues una
cosa era la represion discreta y otra
muy distinta publicar a los cuatro
vientos las lacras morales (y algunas
fisicas) de su ensotanada grey. Privé
al Arcipreste de su libertad, encerran-
dole en lo que habia de ser su futura
tumba.

Risuena poesia.— El “Libro de Buen
Amor” se destaca entre toda la pro-
duccion del medioevo por la brisa de
risuena poesia que circula entre sus
paginas, donde, al ir volviéndolas, va-



mos descubriendo un mundo cémico-fantastico de un superior valor literario.
Pero la comicidad y la fantasia no impedian a Juan Ruiz ser un fidelisimo
intérprete de su época y un acucioso ‘notador de la realidad”. El Arcipreste
hacia coplas de todo lo que veia y a menudo las cantaba acompafandose con
algin instrumento de la época, presumiblemente el rabel. La obra toda aparece
jocosamente embebida de un estro celestinesco, porque ese era el medio que
el Arcipreste vivia, analizaba y satirizaba. Dice un cronista: “Calaba la tra-
moya de las viejas celestinas, llamadas entonces trotaconventos; grandes cuen-
tas (de rosario) al cuello, enlabiadoras de duenas, terceronas de clérigos”.

En la variada gama de su metro, usaba Juan Ruiz por lo general versos
de 14 o 16 silabas, divididos en dos hemistiquios, que reciben el nombre reto-
rico de “tetraforo”. A través de estos versos moralizaba el Arcipreste, con una
intencién que queda clarisima en la declaracion que hace en la introduccion
al “Libro de Buen Amor”: “Dar alguna leccién é muestra de metrificar ¢ de
rrimar é de trobar; ca trobas é notas é rrimas é versos fiz complidamente, se-
gun que esta ciencia require”. Aunque las “rrimas” del Arcipreste son general-
mente conocidas, inserto agui algunas, vertidas al castellano moderno, para
mejor ilustrar el criterio del lector:

Ejemplo del poder del dinero

He visto alld en la Sede, junto a Su Santidad,
que todos al dinero le hacian humildad

Y que le prodigaban honras y solemnidad
inclinandose ante él como a la Majestad.

También vi a los menjes en sus predicaciones
denostar al dinero como a sus tentadores

y al cabo, por dinero oforgar los perdones,
absolver los ayunos y aun hacer oraciones.

Monjes cléricos, frailes que a Dios quieren servir,
se indagan cuando el rico estd para morir

y al son de sus dineros, que empiezan a sentir,
por quien ha de obtenerlos comienzan a reiir.

Ruega a Dios que le inspire para hacer su libro

No penséis que es un libro de necio devaneo
0 que tras torpes burlas se vaya mi deseo;
pues, si buena moneda conduce un vil correo,
puede tener mi libro la bondad en due creo.

“DON MELON y Dona Endrina”, escenografia del II Festival de Teatro Medie-
val de Hita.

En el penasco.— Llegué a Hita cuan-
do aun habia bastante luz sobre el pai-
saje de Castilla, cuadriculada alfom-
bra de distintos verdes, que yo mira-
ba desde la altura del penasco, otrora
plaza amurallada, con fuerte castillo
en la cima. El nombre de Hita deriva
de fita, hito o mojén demarcatorio,
pues esta enclavada en el limite de las
antiguas provincias romanicas de Cal-
tiberia y Carpetania. Alfonso VI arre-
baté el pueblo a los moros y en el si-
glo XIV eran senores de la villa los
poderosos Gonzalez de Mendoza, mez-
clados a varias historias de rebeliones
politicas.

Las calles de Hita, todas empinadi-
simas, no conocieron. jamas el refina-
miento de la vereda y son como empe-
dradas torrenteras, que no permiten
otro transito sino el de viandantes y
animales.

Esa noche actuaba en la plaza del
pueblo el Teatro Medieval de Hita
—pretexto de mi viaje— y, cual su-
pernumerario telén de fondo, tenia-
mos el fuego de artificio de una tor-
menta lejana, cuyas airadas rafagas
llegaban hasta nosotros, agitando los
decorados de cartén, cuyo centro era
un arco de ruinas, imitando el origi-
nal, que se alzaba en el cerro, muy cer-
ca y por encima de los espectadores.
Frente al arco, el de verdad, habian
encendido una gran hoguera, cuya in-
termitente llamarada alternaba la ti-
niebla nocturna con la realidad rojiza
de la ruina.

El programa, realizado con mucha
propiedad y en el mismo castellano
antiguo del Arcipreste, incluia ‘‘Danza
de don Carnal, el Caballero y la Muer-
te” y “Los Amores de Dofa Endrina
y Don Melon”. En los intervalos czircu-
laban unos bufones, luciendo atuendos
a la usanza del siglo XIV, haciendo
sonar, a guisa de cascabeles, vacunos
cencerros atados a la cintura.

Antes de la funcién habiamos tre-
pado hasta uno de los “bodegos” para
comer al uso del medioevo: en una
escudilla de greda, un trozo de corde-
ro espetado, esto es, atravesado por
una barrilla de hierro, que podia ha-
cer las veces de tenedor; por cuchillo,
los dientes. Al lado, un pedazo de pan
moreno; habia también “figados” de
cabro, aunque el nombre del animali-
to figuraba en el programa con un
cervantesco aumentativo, cuya repro-
ducciéon me sonaria algo chocante. Co-
mo vino, el de Toro, que salia, rojo y
espeso, de una enorme y generosa bo-
ta, que iba llenando los pocillos, tam-
bién de roja greda.

El espectaculo terminé hacia las dos.
Apagaronse los reflectores y con ellos
los vivos colorines de los trajes de los
comediantes. Hita quedé tranquila ba-
jo las estrellas y nosotros, descendien-
do las estribaciones de Somosierra, ape-
nas sentiamos el penetrante frio, pues
resonaban aun las donosuras del Ar-
cipreste y las comparabamos con las
que, dos siglos mas tarde, habria de
escribir Quevedo —monumento de la
poesia espafola—, como Juan Ruiz
también picaro, moralista y socarrén
¥, por encima de todo, inmensa, incon-
mensurablemente poeta. Pero Quevedo
habia escrito dentro de su tiempo, en
tanto que el Arcipreste se habia ade-
lantado a su época y fue como una po-
derosa. luz del espiritu dentro de la
densa tiniebla de la ignorancia y la
supersticion medieval.

MADRID, marzo de 1963. FIN
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o Con gmm/es actores que aceptaron trabajar
gratis, la filmica italiana ha logrado una
amena respuesta a “El dia mds la rgo”.

A EMPRESA TITANUS, de Roma, tenia hace meses en preparaciéon
una pelicula sin titulo. Era una historia festiva, ambientada en la
Primera Guerra Mundial, dirigida por Sergio Corbucci. De pronto, y
cuando la escenografia estaba casi completa, aparecié en Italia “El
dia mas largo”.

Entonces, los productores tuvieron la idea de dar al film que es-
taban rodando un caracter de satira, poniéndole un nombre claramente re-
lativo al de la exitosa pelicula norteamericana. Y decidieron llamarlo “El dia
mas corto”.

En el film ya en camino tomaban parte numerosos artistas facilmente
reconocibles por la gran masa de espectadores. Primera dificultad: eran po-
cos, si con ellos se queria imitar el frondoso reparto de “El dia mas largo”.
Ademas, el sistema de trabajo empleado en la extraordinaria pelicula norte-
americana no estaba de acuerdo con las exigencias de organizacién del sello
Titanus. “El dia méas corto” tenia que ser una voz menor, y-su costo debia
mantenerse en limites moderados. Ni tan corto que fuera tacafierfa, ni tan
largo que resultara un despilfarro.

La idea, pues, parecia un suefio imposible.

Para probar, y nada mas que como un sondeo, se hablé con algunos gran-
des actores, preguntandoles si... estarian dispuestos a trabajar sin recibir pa-
%‘o alguno. La idea era...: trabajarian un dia © dos, como maximo, y algunos,

oras solamente. ¢(Disponian de tiempo? “Piénsenlo bien: tendrian que ir a los
estudios de filmacién, a 50 kilémetros de Roma, vestirse y maquillarse igual
que si se les pagara magnificamente”.

Contrariamente a las previsiones de los pesimistas, los primeros actores con-
sultados respondieron con un “si” entusiasmado. Acaso lo hacian porque an-
teriormente habian trabajado con Titanus y habian quedado contentos; tal
vez porque en el futuro les agradaria trabajar con la empresa; acaso lo hicie-
ron, también, porque la idea les resulté divertida.

De todos modos, el ejemplo de los primeros “voluntarios” animé a los otros,
y asi fue posible reunir un excepcional numero de actores importantes que
trabajarian sin recibir salario.

Virna Lisi, una de las 88 artistas que
intervienen en el reparto de “El dia
mas corto”.

El nimero exacto inscrito fue de 88,
esto es, exactamente, el doble de los
44 que Darryl Zanuck habia previsto
para trabajar en la pelicula “El dia
mas largo”.

Entre los actores y actrices que ac-

Umberto Orsini, uno de los actores de
la réplica a “El dia mas largo”.

Walter Chiari también trabaja en “El
dia mas corto”,
Corbucci.

dirigido por Sergio

R

Renata Mauro, otra de las actrices que
trabajan gratis contra “El dia mas lar-
‘on‘

tian en “El dia mas corto”. se encuen-
tran Virna Lisi, Walter Pidgeon, Rina
Morelli, Paolo Stoppa, Ugo Tognazi,
‘Walter Chiari, Anouk Aimée, Jean-Paul
Belmondo, Sandra Milo, Franchi e In-
grassia, Warner Bentivegna, Annie Gi-
rardot, Renato Salvatori, Vittorio Ca-
prioli y muchisimos otros que seria
largo nombrar.

En las salas donde se proyecte el
film se regalarid a los espectadores un
album con el retrato de cien actores y
actrices, para que individualice los do-
ce que no aparecen en la pelicula. Es-
te album, serd devuelto a la Titanus,
la que darid premios a quienes acier-
ten la solucién.

La noticia de la participacién gratui-
ta de tantos astros en “El dia mas
corto” ha producido curiosidad. La
prensa europea se ha interesado en el
film, y algunos periédicos han dicho
ya que “El dia mas corto” es una dig-
na respuesta a Hollywood, y que Gof-
fredo Lombardo, productor de ella, es
digno rival de Zanuck.

Aunque estas afirmaciones pudieran
ser efecto de un exceso de entusiasmo,
es preciso reconocer que “El dia mas
corto” resulta un film entretenido y
de gran calidad artistica.

FIN



Dino Mele (izquierda) representa a un soldado llamado a filas. Aqui se despide de sus padres: Paolo Stoppa (centro)
y Rina Morelli (derecha). Los trajes reproducen fielmente los de la época histérica: el fin de la Primera Guerra Mun-

dial.

Annie Girardof, en traje de enfermera de la Cruz Roja, asiste : El director Sergio Corbucei indica a Virna
herido Franco Fabrizi. Lisi la manera de hacer su papel de espia.




VAGO entre las montanas en medio de las fieras. ..

O IBA POR el camino de palmeras hacia la casa
de Nadia. Llevaba para ella cartas recientes de
Claudio, al que habia encontrado en la ultima
escala.
Recuerdo que una red sutil de bienestar y de
fuerza joven me envolvia. Respiraba yo el aire
apacible de la isla, el aire palpitante de Ceilan, de donde
habfa salido un afio antes. Y al encontrarme nuevamente en
ella, mi alma se llenaba de cantos y de alegria.

Soné un grito que me detuvo... Un solo grito lugubre,
que no habia oido nunca antes, ni he vuelto a oir después
de esa tarde.

El grito excité mi imaginacién, y le di en mi pensa-
miento la forma de un “kurkris”, el terrible pufial indio
que hiere en forma de media luna... Escuché largo tiempo,
como inclinado hacia una inexpresable angustia; y después,
el silencio me envolvi6 otra vez, junto con el mundo obscuro
y mudo de los arboles. Lentamente llegué hasta el estanque
que anuncia la casa de Nadia.

Mi vista se pos6é en los cocoteros mustios, sobre sus ra-
mas desordenadas y sobre el techo de la casa, elevado como
escudo contra los ardores del sol. Miré los muros blancos,
sobre los que flotaban las lianas y las ramas de los arboles.

Las yerbas altas, las tulipas salvajes, la orgia devorante
de las pesadas flores, eran todas cosas conocidas para mi:
me llevaban como otras veces hacia Nadia, y como otras
veces los indolentes sirvientes de color bronceado me hi-
cieron entrar.

Cerca de Nadia habia un pequefio idolo indio; una ni-
nita misteriosa, muy altiva y tranquila. Su cuerpo estrecho
se hallaba encerrado en muselinas doradas; un poco maéas
doradas que su rostro, en el cual brillaban unos extraordi-
narios ojos largos de color de abeja negra, bajo cejas dema-
siado largas. .. 2

Tuve la impresién de que este pequefio enigma nocturno
me envolvia, me amarraba, como en una cinta de seda, y
me pareci6 sentir otra vez la herida del “kurkris”, ..

Nadia me acogié con su encanto de siempre, y me pre-
senté a Chundra Lela. El pequefio idolo continué silencioso.
Fumaba con su mirada impasible puesta en -las enormes
flores violetas, naranjadas y blancas que caian de los enor-
mes arboles. Su boca roja como el fruto del “bimba” se
convirtié6 subitamente en el punto del mundo del que mi
pensamiento no podia separarse.

Nadia me hablaba lentamente. Su voz, con sordas vi-
braciones de guitarra hawaiana, me murmuraba cosas in-
significantes sobre la vida de Chundra Lela, cosas pequefias,
como versos, que yo escuchaba con ansiedad:

Chundra Lela tiene diez afios y es viuda,
pequefia viuda india, casada a los siete afos,
y Nadia la esconde a todas las miradas.
Nadia la secuestré hace dos meses
de entre los brahmanes que la fanatizaban.
Le ensefiaban que ser huérfana y viuda era
consecuencia de un gran pecado.

Ella quiso purificarse y expiar,
formulé extrafos votos y se fue.

Erraba por las montanas y las llanuras,

y en la jungla negra de calor, entre animales
salvajes.

Apoyaba su frente sobre el suelo que cubria
los cuerpos de los santos,
en los templos oraba con ardor.

Despues de sufrir lo indecible, !
se crey6 purificada y volvié a su pais.

Pero los brahmanes dijeron
que no habia expiado bastante;

CUENTO

Por DOMINIQUE JOUVET-MAGRON

y ella buscé una nueva tortura,
y en las noches heladas se echaba a un estanque.

Estas cosas me referia Nadia.

En un viaje que habia hecho por el Nepal supo de este
martirio, y una noche rapté a la nifa.

Después de muchos dfas de anonadamiento, Chundra
Lela tuvo movimientos de rebelién, o se entregaba a una
desesperacion que ardia como hoguera, haciéndola delirar.
En tales momentos se arrancaba las palidas muselinas y los
finos tejidos bordados, con los cuales Nadia vestia su cuerpo
delgado como higuera india.

Pacientemente, Nadia le explicaba lo terrible que es la
destruccién voluntaria del propio cuerpo. Chundra respon-
dia: “El cuerpo ha nacido de lo impuro, esta envuelto en el
dolor, y es deformado por las lagrimas, estando destinado al
envejecimiento y a la muerte”,

La voz grave de Nadia me repetia estas palabras, y yo
crefa encontrarme en un suefio, mientras miraba al pequefio
idolo de cuerpo armonioso y perfecto...

Sentada sobre cojines, casi en la obscuridad, bajo el ala
de los “punkas”, eternos distribuidores de la frescura perfu-
mada, jera ésa la misma pequefia fanitica que queria obte-
ner la liberacién por medio de la penitencia?

Ella habia dicho a Nadia: “Como el océano tiene sélo
gusto a sal, la doctrina y la disciplina de la “liberacién”
tienen un solo gusto, que yo deseo y busco”.

La impresion que Chundra Lela produjo en todo mi ser
fue terrible. Una especie de horror hacia su juventud, y un
atractivo violento hacia esa misma juventud: un temor an-
gustioso; una impresién de que mi alma quedaba abrasada,
mi razén apagada... Yo admitia todo..., excepto el que
Chundra Lela hubiera sido casada.

Los celos son una enfermedad quemante y furibunda, y,
desde que conocia a Chundra Lela, esta liana enmarafnada
y opresiva me enlaza cada vez mas estrechamente.

Al dia siguiente de nuevo tomé el camino hacia la
gasa de Nadia, y lo mismo hice otras muchas, muchas tar-

es...

Cuando divisaba las paredes de piedra blanca, las es-
culturas de los balcones aéreos, los porticos de madera de
sandalo; cuando oifa el ruido de las verjas adornadas con
campanillas, no podia yo aceptar la loca alegria, la alegria
tragica de volver a ver a Chundra Lela. Por eso me dete-
}u'a un momento palpitante cerca de los surtidores de agua
resca.

A mi llegada encontraba siempre a Nadia y a Chun-
dra Lela en la sala baja de la casa. Reinaba el mas dulce
silencio. Ambas eran hermosas; la una rubia como el nar-
ciso junquillo, blanca como el claro de luna; la otra, obs-
cura como la noche, con sus ojos de estrella demasiado
grandes, con sus manos sutiles y su cuerpo delicado, que se
doblaba como un arco hacia las terrazas y jardines perfu-
mados y hacia el horizonte de mar. ..

Sentia en mi un temor fascinante de asustarla. Me
agradaba pensar en la “liberacién” que ella buscaba, y en la
muerte que seria mi vida, si no lograba su amor...

Un movimiento misterioso parecia volver lentamente
hacia mi el rostro de Chundra Lela, y sus ojos imponian a
los mios su profundo enigma.

Yo pronunciaba algunas palabras muy quedo, y sus la-
bios se entreabrian sobre sus dientes purisimos dando paso
a su voz, que me parecfa tener el sonido de laminas doradas.

Chundra Lela hablaba muy poco. Pero un rayo de su
confianza parecia orientarse hacia Nadia y hacia mi. Poco
a poco supimos algo méas de ella.

Su pensamiento era de una extraordinaria intensidad,

-
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CERCA de Nadia era como un pequefio idolo hindi...

y cuando hacia sus recuerdos en voz alta sus ojos se ilu-
minaban de maravilloso resplandor, o se cerraban casi to-
talmente, para dibujar en su rostro de noche dos arcos de
media luna.

Ahora ya conocemos la casa de su padre, brahman
del Nepal tibetano. Conocemos su gran pafs, impresionante
en su barbara majestad. Conocemos sus alegrias de nifia en
la alta meseta india; alegrias muy breves, que la muerte de
su padre corté a muy temprana edad...

Después, no sabemos mas, hasta el dia en que la vistie-
ron con el traje de viuda...

No quiso ser cortesana ni bayaders; y los brahmanes
infundieron en las tinieblas de su dolor la pasién de expiar
el crimen desconocido que la persigue. “‘Pareciera —nos ex-
plica— como si una luna nueva me hubiese deslumbrado con
un raudal de luz”.

La seguimos en su primera peregrinaciéon al Ganges

sagrado...; pero después otra vez se pone misteriosa. ..

Luego, por entre sus palabras entrecortadas, divisamos
un leproso brillante y plateado bajo sus harapos, cuyo re-
cuerdo parece continuar vivo ante sus ojos. Muy bajito cuen-
ta que puso una guirnalda al cuello del hombre plateado, el
cual lloré...

Chundra Lela evocé otros rostros, otros paisajes; pero
de sus torturantes expiaciones; de su matrimonio, ninguna
noticia sali6 de sus labios.

000——

Una noche, los musicos de Nadia tocaron la cancién
“En las estepas del Asia Central”,

A nuestro alrededor, las finas muselinas de Benarés se
animaban al soplo de los “punkas”, y la cancién adquiria un
extrafio caricter: parecia viva, con movimiento, como re-
corrida por el palpitar de un corazén. Las pieles de antilope
que cubrian los divanes bajos, las flores anaranjadas, rojas

SIGUE

LOS MUSICOS de Nadia tocaron: “En las estepas del Asia Central”.
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o violetas que se extendian muellemente por las terrazas,
todo el maravilloso decorado que nos envolvia parecia pal-
pitar a los acordes de la musica de Borodin...

Ante mi imaginacién se extendia la estepa amplia y
desolada; yo veia el desierto deprimido donde vagan los
vientos hiimedos, ese vasto lecho abandonado por el mar...
Mi alma seria una estepa si Chundra me fuera arrebatada...

Y ella, ¢qué veia? (A qué momento de su drama la
conducfa la divina musica que escuchaba?

En cierto momento, las lagrimas brillaron en sus obscu-
ras pestanas.

Me parecié vencida cerca de mi; accesible. ..

Una fascinacién a la que no puedo dar nombre se apo-
deré de mi, tumultuosa, arrebatadora.

Sent{ inmensa fruicién al contemplar a Chundra Lela, y
mis dedos se crisparon entre suaves muselinas,

ltA ese llamado, Chundra Lela respondié con un sobre-
salto. ..

Se levanto, y al hacerlo su cuerpo flexible, sus cabellos
obscuros con lazo de oro, sus ojos alargados, su pequefia
boca misteriosa y su belleza provocativa precipitaron hacia
mi su magia y su gloria. ¢(Quién podria expresar mi entrega
a este amor?...

Chundra Lela vino y puso sus dedos frescos entre los
mios: “Los deseos —dijo—, son inconsistentes, como el rocio
en la punta de la brizna; son como la ilusién, como el espe-
jismo”.

Estas palabras de la muchacha me hicieron compren-
der que conocia los deseos y el amor.

Esa noche, en mi cuarto de acero, s6lo deseaba las ti-
nieblas y la muerte.

——000——

Después de algunos dfas en que me habia sentido sin
fuerzas, tomé nuevamente el camino que llevaba hacia ella.
Iba yo como la flecha que no retrocede, como el relampago
que no se aparta de su camino,

Cuando llegué al jardin de Nadia, vi a Chundra Lela
venir a mi encuentro; una Chundra Lela extrafia, agitada,
que habia perdido su impasibilidad, y cuya voz vibraba con
todas las emociones que se juntaban en ella.

Me dijo que conocfa mis celos y mi amor, que queria
“liberarme” de ellos; que se irfa..., para iluminarnos con el
resplandor de sus virtudes.

Nadia no habia podido persuadirla; su sed de expiacio-
nes se hacia devoradora; reiniciaria sus dificiles austerida-
des. Queria que nosotros alcanzasemos la contemplacién
depurada de todo dolor y de todo placer.

Parecia embriagada por estos pensamientos abrasado-
res.

Abandonado por todo lo razonable que pudiera quedar
en mi, bajo la influencia de un irresistible y terrible delirio,
me precipité hacia ella..., y bajo la palida luz de la luna
verde, violeta y azul, que parecia derramarse sobre ella, la
senti derribada entre mis brazos.

——000——

Era el mes de octubre, mientras haciamos la dura vida
de mar, para cumplir nuestros deberes de guerra. Una y otra
vez recorriamos las mismas aguas. En una de mis vueltas,
supe la friste noticia que me sacudié mas que las tempesta-
des al buque: Chundra Lela habia muerto...

La devastaciéon y la ruina se aduefiaron de mi alma:
Chundra Lela se habia quitado la vida en las sombras te-
nebrosas de nuestra separacion.

“Para que €l se apacigiie; para que logre atravesar las
regiones del deseo, las marismas del apetito” —habia exnli-
cado.

Entonces comprendi que habia ido en busca del amor, y
s6lo habia conseguido mi perdicién. F|N

LAS LAGRIMAS brillaban en sus pupilas obscuras. ..




AJEDREZ

PROBLEMA N.° 25

Original de A. Lju-
bomir.

Mate en dos jugadas.

Blancas: R3TD,
D4CR, T3TR, T5AD,
C2AD, C4ACD, Al1TD,
P3R (8P.).

Negras: R5R, C6CR,
C4TR, A5AR, A4D,
P3AD. P7TD, P5TR
(8P.).

SOLUCION AL
PROBLEMA N. 24
(D1R).

T

INFORMACIONES INTERNACIONALES

A continuacién ofrecemos otra partida interesante del
Torneo Internacional de Beverwijk (Holanda).

Blancas: David Bronstein (Rusia). Negras: H. Pilnik
(Chile) :

1. P4D, C3AR. 4, P4R, P3D.
2. P4AD, P3CR. 5. P3TR, P3AD.
3. C3AD, A2C. 6. A3R, P3TD.

CRUCIGRAMAS
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Crucigrama N.? 283.

HORIZONTALES:

1. Inventar, crear. 10 veces 100.
2. Azucarillo, volado. Agata listada con rayas parale-

rt?d c);ue se infiere de una cosa (plural). Preposicién (in-
vertido). +
4. Llegar el buque a la vista de una costa conocida.
Cacahuete, planta oleaginosa.

5. Letra griega (invertido).
fono. Nota musical (invertido).

6. En anatomia, capa subcutdnea de grasa en algunos
tejidos. Yo, en latin.

7. Montafia de Grecia situada al S. de la peninsula de
Salénica, que avanza en el archipiélago. Perro (plural).

8. Simbolo del tantalio. Juan Bautista..., historiador
g:ialiano (1513-1579), su historia continua la de Guiccardi-

9. Tienda del abacero. Religiosa.

10. Calzado rustico que cubre parte del pie y se ata
con correas al tobillo. Oscar Troncoso.

11. Caldera para sacar agua de los pozos. Parte sobre-
saliente de las vasijas.

Se dice al hablar por telé-

—65—

Por H. PILNIK

7. C3A, PACD! 42. AxP? T3R!
8. P5R, CR2D. 43, A5R, P3A.

9. PxPD, PRxP. 44, A2T, TXPT).
10. ASC, C3A. 45. T2R, T(7)2T.
11. D2Rj. R1A. 46. T5A??, T6T!
12. D2A, P3T. 47, P3C, T(3)xP.
13. A4A, D2Rj. 48. TXT, AXT].
14. A2R, A4A. 49. R2C, T7Tj.
15. D1D, PxP! 50. R1T, AxPD.
16. O-O, C4D. 51. TxPD, A4R!
17. A2D, A3R. 52. A1C, PxPC.
18, C4TD, C2D. 53. A6C, TT7Tj.
19. AXPA, RIC. 54. R1C, TxP.
20. TIR, CD3A. 55. TxPCD, TTY.
21. T1AD, R2T. 56. AR, P4C
22. AST, T2T! 57. T5D, R3C
23. C2D, TI1CD. 58. P5C, T7CD
24, A1AR, D2D. 59. P6C, R4A.
25, C4A, CIC. 60. A4D, T7Cj
26. CD6C, CxC. 61. R2C, R5A.
27. CxC, D2A 62. AxA, PxA
28. C4A, D2D. 63. T6D, T7Cj
29. P3CD, C2R. 64. R1A, P5R.
30. D2D, C4D 65. T6Aj., R6R.
31. A2R, P4ATR. 66. R1C, R5D.
32. A3AR, A3T 67. T6C, P6R.
33. C3R, CxC. 68. T6R, R6D.
34. PxC, A4D. 69. T6Dj. R4R.
35. AxA, PxA 70. T6Rj. R5A.
36. D3D, D4C! 71. R1A, P1C)
37. DxD, PxD. 72. R1C, R6A.
38. P4CD, TI1R. 73. R2T, T8C!
39. R2A, T'(2) 2R. 74, T6Aj. R5C
40. T3AD, P5T. J 75. RxP, PTR.
41. ATA, T1TD. y las blancas abandonan. il

Por JULIO GOMEZ

12. Partida.de caza, cuyo objeto es bolear gamos u
otr;nls animales. Instrumento musico de cuerdas, tipico en
Chile.

VERTICALES:

1. Arbol leguminoso maderable. Prefijo que denota se-
paracién, alejamiento.

2. Nombre de diversos aparatos que sirven para labrar
materias duras. Parte en forma de tablero que corona el
capitel.

3. Armario hecho en la pared, con puertas y anaque-
les. Segundo hijo de Adan y Eva.
I j4. Hembra del gato. En México, provisiones para ir de

aje.
5. Propio del idilio. Se equivoca.
6. Estrella que se torna visible por aumento brusco de
su brillo. De vuestra merced.

7. Hecho de palabra, a diferencia de lo escrito. Espacio
de 24 horas.

8. Especie de gorra con visera que usaban los soldados
espafioles. Ciudad de Espafia (Murcia) a orillas del Gua-
dalentin.

9. Simbolo del molibdeno. Diptongo. Nombre de 2 cons-
telaciones boreales vecinas.

10. Pieza de las armas de fuego que sirve para asegu-
rar la punteria. Poner astas 0 mango a un arma.

11. Revelador fotografico muy estimado.

12. Género de grandes peces dipnoos, que viven en el
cieno del rio Amazonas.
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El lado cémico

—Hagame caso: esta region esta infestada de ca-
zadores de cabezas.

—iAsi que no te fuiste donde tu madre?... ;Enton-
ces he tenido una juerga en vano!

—Tiburcio, dime la verdad: ;hay o no hay un raton
debajo de la cama?

—No se extrane de las precauciones, la extraccion se- EL PRIMER ACTOR: —: Véngase un ;)co iGe Rdes
P8 bn aoduite dniSEes . . 2 lante, a mi no me mo.lest;! ¥ x




EL MUNDO ES SUYO! Sueiie con navios, viajes, puertos. En todos ellos,
colaborando con la seguridad de las dificiles travesias maritimas, estan
los Laboratorios Esso que crearon los lubricantes vitales para las naves
modernas y, naturalmente, cuentan con la experiencia necesaria para
producir los mejores productos para su vehiculo.

A través de 50 aiios, ESSO CHILE ha ayudado también a la mayor eficiencia
Yy seguridad de las ¢ ;e universidad cateiica de chie ortando

s onrome WL cidec

Viaje contento... vic 56020017 JARD OIL CO. (CHILE) SAC.




Disfrute de
MAXIMO
BIENESTAR

: 4
ELEGANCIA

Exclusivamente ideadas para méximo bienestar y elegancia, las modernas
Persianas Flexalum son las precursoras del novisimo decorado funcional
interior.

Sus ventajosas caracteristicas permiten el control preciso del grado de
iluminacién que usted guste en cualquier habitacién de su hogar—desde el
més brillante hasta el més difuso . . . o completa oscuridad; permiten regu-
lar la circulacién del aire fresco; ofrecen absoluta proteccién a su mobiliario
y decorado interior contra el efecto descolorante del sol.

Todas las excelentes propiedades decorativas y funcionales de las moder-
nas persianas Flexalum estdn aseguradas por el cierre perfecto de sus ldmi-
nas de elasticidad de resorte . . . cintas de plastico faciles de limpiar . . . sequro

freno automdtico . . . amplia seleccién de colores o combinaciones de colores
. . . Yy una garantia incondicional de cinco afios.

ALAMEDA 181 - TEL- 393506

VENESUR

ANIBAL PINTO 531 - CONCEPCION

EVITALUZ

® Marca Registrada

EVITALUZ

Simbolo de méximo
blenestar y elegancia

V. MACKENNA 1870 TEL. 51036
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